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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: MOBILGEAR SHC XMP 320
Produktbeschreibung: Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschlissel: 201560403020, 405413, 610535-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Getriebedl

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS

Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien
Bestellung von Sicherheitsdatenbléttern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inlandische Kontaktperson
der EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inlandische Kontaktperson
der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)

[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN




Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: MOBILGEAR SHC XMP 320

Uberarbeitet am: 28 November 2014
Seite 2 von 14

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

Einstufung gemaf der EU-Richtlinie 67/548/EWG / 1999/45 EG.

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren:
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UberméaRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fihren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang Xlll der
REACH-Verordnung.

[ ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige gefahrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | GHS/CLP
# Einstufung

BENZOL, C10-14- ALKYLDERIVATE 68442-69-3 270-486-9 NB 0.1-<0.25% Aquatic Acute 1 H400 (M

factor 1),

Asp. Tox. 1 H304,

Skin Irrit. 2 H315
DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 10 - < 20% MAK
METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 NB 1-<5% Aquatic Chronic 4 H413
BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)
TRIPHENYL PHOSPHOROTHIONAT 597-82-0 209-909-9 NB 01-<1% Repr. 2 H361d,

Repr. 2 H361f,

[Aquatic Acute 3 H402],
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[ | \ | | | Aquatic Chronic 3 H412 |
Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | DSD-Symbole/R-
# Satze

DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 10 - < 20% MAK

METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 NB 1-<5% R53

BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fiir den vollstandigen Wortlaut der R-Satze. Siehe Abschnitt 16
im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

[ ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fiir sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung untersttitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen
Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhéngig vom Aussehen oder der Gréf3e der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kdnnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endgultigen Umfang der Verletzung betréchtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grundlich mit Wasser spilen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzdgertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.
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[ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Ldschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher
verwenden

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: Rauch, Dunst, Aldehyde, Kohlenstoffoxide, Produkte unvollstandiger
Verbrennung

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekampfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerldschmaterialien oder deren
Verdiinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanéle oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute muissen eine Standardschutzausriistung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kuhlen und Arbeiter schitzen.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.9 [Geschétzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

[ ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemaR aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fur Informationen zur Feuerabwehr.
Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mogliche Gefahren. Fur Ratschlage zur Ersten Hilfe siehe
Abschnitt 4. Fur Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche Schutzausristung siehe
Abschnitt 8. Zusatzliche Schutzmalnahmen kénnen abhéngig von den spezifischen Bedingungen und/oder
der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grol3e Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt eindammen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Durch Pumpen oder
mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.
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Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdéglich ist. Das verschittete
Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln
den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Stromungsrichtung und -geschwindigkeit konnen die zu ergreifenden MaRnahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten 6rtliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien kénnen
zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

|ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Zindquelle) verursachen kénnen. Bei der Handhabung loser
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flussigkeiten oder Rickstanden, die
vorhanden sein kdnnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading Vorgéngen). Vorschriften und Verfahren zur
sorgféltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die ¢rtlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zuséatzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning
and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)
oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static
electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Wahl des Behalters, z.B. ein Lagerungsbehalter, kann Auswirkungen auf die statische Aufladung und
Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behéltern lagern. Von unvertraglichen
Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN: Abschnitt 1 informiert Uber identifizierte Verwendungen. Keine branchen-
oder sektorspezifischen Leitlinien verfugbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
DITRIDECYL ADIPIAT 8 | 5mg/m3 | ExxonMobil
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| I [Std.Mw. | | | | |

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen: Wenn
das Auftreten von Nebeln / Aerosolen mdglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m3 - ACGIH TLV; 10 mg/m3 - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen iiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fir Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmalf3 und die Art der technischen Maflinahmen héngen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mdgliche technische MalRhahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Laftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung héangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefihrten Informationen Uber die Wahl
der Schutzausriistung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz: Wenn durch technische Maflinahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem fir
die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fur diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehoren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Liftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kénnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kdnnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen tber Handschuhe basieren auf der veroffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fir besondere Hinweise zur Auswabhl
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der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepruft und ersetzt werden, wenn sie Verschlei3 zeigen oder beschadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehoren:

Unter gewohnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Koérperschutz: Spezielle Informationen tiber Kleidung beruhen auf der veréffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fur dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehéren:
Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten ArbeitshygienemaRnahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemalBhahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausriustung regelmagig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FulRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

|ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstandig reprasentieren. Fir zusétzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flissig

Farbe: farblos bis gelb

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert: Technisch nicht durchfiihrbar

Schmelzpunkt: Technisch nicht durchfihrbar

Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschatzt]
Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1): Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfihrbar
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.9 [Geschatzt]



Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: MOBILGEAR SHC XMP 320

Uberarbeitet am: 28 November 2014
Seite 8 von 14

Dampfdruck: <0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C [Geschatzt]
Dampfdichte (Luft = 1): > 2 bei 101 kPa [Geschéatzt]

Relative Dichte (bei 15.6 °C): 0.86 [Testmethode nicht verfligbar]
Loslichkeit(en): Wasser Vernachléassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient):
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden
Zersetzungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Viskositat: 335 cSt (335 mm2/sec) bei 40°C | 38.3 ¢St (38.3 mm2/sec) bei 100°C [Testmethode nicht
verflgbar]

Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

Keine Daten vorhanden

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint:  -32°C (-26°F) [Testmethode nicht verfligbar]

|ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UberméRige Hitze. Hochenergetische Zindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN: Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

[ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse
Inhalierung

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
fur das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
AuRentemperaturen. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfugig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den

Unbedeutende Hautreizungen bei Aul3entemperatur. Basierend
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Endpunkten fiir das Material. auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine | Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.

Daten zu den Endpunkten fiir das Material. Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Material sind keine Daten zu Endpunkten

verflgbar.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer

keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfugbar. Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Fur das Material Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer

sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar. | Beurteilung der Komponenten.
Karzinogenitat: Fur das Material sind keine | Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer

Daten zu Endpunkten verfiigbar. Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fur das Material Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. | Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fir das Material sind Keine schadigende Wirkung auf S&uglinge tber die Muttermilch
keine Daten zu Endpunkten verfugbar. bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT,
specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fir das Material sind | Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
keine Daten zu Endpunkten verfugbar. Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder

sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar. | wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Wiederholte und/oder langere Belastung kann Haut- und Augenreizungen sowie Reizungen der Atemwege
verursachen.

Enthalt:

Ausgangsole, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder ahnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

Arylthiophosphat: Auswirkungen auf Leber, Nebennieren, Schilddrise, Blut und Fortpflanzungsorgane wurden bei
Ratten nach wiederholten Verabreichungen von hohen oralen Dosen beobachtet. In einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie bewirkten wiederholte orale Verabreichungen von Arylthiosposphat in
hohen Dosen maternale Toxizitat und fihrten zu verminderter WurfgréRe, verminderter Anzahl von Implantationsstellen
und verminderter Anzahl der Welpen. Bei Tests mit Arylthiophosphat in einer nachfolgenden, identischen
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie an Ratten mit einer héheren Konzentration als in diesem
Schmiermittelprodukt wurden jedoch keine Auswirkungen auf die Fortpflanzung/Entwicklung oder maternale Toxizitat
festgestellt.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die fir das Produkt, die Bestandteile des Produktes und ahnliche
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Produkte zur Verfligung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich fir Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grunddlbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Ldslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich vom

Wasser auf das Land Uber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe erwartet
werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthélt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

UMWELTDATEN
Okotoxizitat
Test Dauer Organismenart Testergebnisse
Wasser- - Akute Toxizitat 48 Daphnia magna ELO 1065 mg/l: Daten fir ahnliche
Stunde(n) Materialien.
Wasser- - Chronische 21 Tag(e) Daphnia magna NOELR 1.3 mg/l: Daten fir &hnliche
Toxizitat Materialien.
|ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert

geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entziindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schiitzen. Entsorgung von Altdl bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschrénken. Altél nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kuhlflissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG

Européaischer Abfallschliussel: 13 02 06*
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Hinweis: Diese Abfallschliisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsédchlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger miissen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfélle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fur leere Behalter: Warnung fur leere Behélter (soweit zutreffend): Leere Behalter kbnnen Rickstande
enthalten und gefahrlich sein. Behélter nicht ohne genaue Anweisungen auffillen oder sdubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
konnen. Leere Behélter missen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemalf der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

[ ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fur den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang ll):
14.7. Transport in loser Schiuttung gemafl Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemafl Anhang Il

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fur den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN |

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.:
AICS, DSL, IECSC, KECI, PICCS, TSCA
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Besondere Falle:

Verzeichnis Status
ENCS Beschrankung bei Anwendung

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe ... und
Anderungen dazu]

689/2008/EU [...lber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Stoffe und Anderungen hierzu]

1272/2008 [uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen ... und
Anderungen hierzu]

Siehe die entsprechende EU/nationale Verordnung fiir Einzelheiten zu irgendwelchen Aktionen oder
Beschrankung(en), die durch die vorstehende(n) Verordnung(en)/Richtlinie(n) erforderlich sind.

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhlitungsvorschriften fir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefahrdend (gem. VwVwsS -
Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stdrfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der "Anlagenverordnung (VAwWS)" der Lander
sind beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen zu beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5 unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

[ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verwendet:
Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers, Vero6ffentlichungen von
anderen Industrieverbénden wie dem européischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S.
HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Veroffentlichungen und andere geeignete Quellen.
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Liste der Abkirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt mdglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Fliichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American  American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europdisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europdisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

UvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

SCHLUSSEL ZU DEN RISIKOCODES BEFINDEN SICH IN ABSCHNITT 2 UND 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur
Information):
R53; Kann in Gewdassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege ttdlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Repr. 2 H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen; Reproduktionstoxizitéat, Kat 2 (Entwicklung)

Repr. 2 H361f: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Fruchtbarkeit)
Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

[Aquatic Acute 3 H402]: Gesundheitsschéadlich fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 3 H412: Gesundheitsschadlich fiir Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat,
Kat

Aquatic Chronic 4 H413: Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat
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DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Anderungen (iiberarbeitet):

Abschnitt 6: Schutzmanahmen Information wurde geandert.

Abschnitt 1: Firmenanschrift Information wurde geandert.

Abschnitt 5: Gefahrliche Verbrennungsprodukte Information wurde geandert.
Abschnitt 15: EU-Verzeichnisse - Uberschrift Information wurde geéndert.
Abschnitt 16: Schlissel zu H-Codes Information wurde geéandert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fur die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefugt werden. Handhabern und Anwendern
missen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuveréffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstéandig nur in dem Ausmal gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehéren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B, 0B, 0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2008998XDE (548975)

| ANHANG
Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert geméaR Verordnung (EU) 2015/830

SICHERHEITSDATENBLATT @oastrol/

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname Optigear Synthetic A 320
Produktcode 450763-FR0O1

SDS-Nr. 450763

Produkttyp Flussigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen

Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Industriell
Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Gewerblich

Verwendung des Stoffes/ Getriebedl.
des Gemisches Fur spezifische Anwendungshinweise siehe das entsprechende technische Datenblatt oder
wenden Sie sich an einen Vertreter des Unternehmens.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant BP Europa SE
Geschaftsbereich Industrieschmierstoffe
Erkelenzer StralRe 20
D-41179 Ménchengladbach
Germany

Telefon: +49 (0)2161 909-30
Telefax: +49 (0)2161 909-392

E-Mail-Adresse MSDSadvice@bp.com

1.4 Notrufnummer
NOTRUFNUMMER Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 3, H412

Siehe Abschnitt 16 fur den vollstdndigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Abschnitte 11 und 12 enthalten genauere Informationen zu Gesundheitsgefahren, Symptomen und Umweltrisiken.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H412 - Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise
Pravention P280 - Schutzhandschuhe tragen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P261 - Einatmen von Dampf vermeiden.

Produktname Optigear Synthetic A 320 Produktcode 450763-FRO1 Seite: 1/18

Version 6.02 Ausgabedatum 4 November 2016 Format Deutschland Sprache DEUTSCH
(Germany)




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Reaktion P302 + P352 + P362+P364 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife
waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P333 + P313 - Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
Lagerung Nicht anwendbar.
Entsorgung P501 - Inhalt/Behalter gemaf lokalen/regionalen/ nationalen/internationalen Vorschriften der
Entsorgung zufiihren.
Geféhrliche Inhaltsstoffe Reaktionsprodukt aus Diammoniummolibdat in Wasser mit diethoxyliertem Alkylamin (C12-C24,
typisch C18-unges.)
Ergédnzende Nicht anwendbar.

Kennzeichnungselemente

Spezielle Verpackungsanforderungen
Mit kindergesicherten Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behalter

Tastbarer Warnhinweis Nicht anwendbar.

2.3 Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu Die Kennzeichnung dieses Produkts wurde ganz oder teilweise auf Basis von Testdaten einer
keiner Einstufung fiihren oder mehreren Komponenten ermittelt. Wirkt hautentfettend.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoff/Gemisch

Gemisch

Synthetisches Schmiermittel und Additive.

Name des Produkts / Identifikatoren % Verordnung (EG) Nr. Typ
Inhaltsstoffs 1272/2008 [CLP]
Phosphor-Dithionsaure, gemischt O,0- REACH #: 01-2119493628-22 <2.4 Skin Irrit. 2, H315 (11121
bis(Iso-bu und Pentyl) Ester, Zinksalze EG: 270-608-0 Eye Dam. 1, H318
CAS: 68457-79-4 Aquatic Chronic 2, H411
Grunddl - unspezifiziert Variiert - siehe Schlussel zu <3 Asp. Tox. 1, H304 1112
den Abkurzungen
Reaktionsprodukt aus REACH #: 01-0000016000-92 <1.9 Skin Irrit. 2, H315 1
Diammoniummolibdat in Wasser mit EG: 412-780-3 Eye Irrit. 2, H319
diethoxyliertem Alkylamin (C12-C24, Verzeichnis: 042-004-00-5 Skin Sens. 1, H317
typisch C18-unges.) Aquatic Chronic 2, H411

Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstiandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgeféahrlich
[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfillt die Kriterien fir PBT gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XII|
[4] Stoff erfiilit die Kriterien fur vPvB gemal der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIlI
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfugbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmen

Verschlucken

Bei Bertihrung die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit viel Wasser spllen. Die
Augenlider sollten vom Augapfel ferngehalten werden, damit ein griindliches Ausspllen
gewabhrleistet ist. Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden entfernen. Einen Arzt
verstandigen.

Haut griindlich mit Seife und Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel
verwenden. Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kleidung vor erneutem Tragen
waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen. Im Fall von Beschwerden
oder Symptomen weitere Einwirkung vermeiden. Einen Arzt verstandigen.

Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen. Bei
Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten. Die betroffene
Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung bleiben.

Kein Erbrechen herbeiflihren auler bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches
Personal. Niemals einer bewuRtlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Beim
Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Produktname

Version 6.02
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Schutz der Ersthelfer Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder
nicht ausreichend trainiert wurden. Fur die Erste Hilfe leistende Person kann es gefahrlich sein,
eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzuflihren. Waschen Sie verunreinigte Kleidung grtindlich
mit Wasser, bevor Sie sie ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fir den Arzt Die Behandlung sollte im allgemeinen von den Symptomen abhangen und auf die Linderung
der Auswirkungen ausgerichtet sein.
Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzégert eintreten.
Die betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung bleiben.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel Zum Léschen Schaum oder Universalpulver verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.
Stoff oder der Mischung

ausgehen

Geféhrliche Zu den Verbrennungsprodukten kénnen folgende Verbindungen gehéren:
Verbrennungsprodukte Kohlenstoffoxide (CO, CO2)

Metalloxide/Oxide

Stickoxide (NO, NO; etc.)
Phosphoroxide
Schwefeloxide (SO, SO: etc.)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus dem
VorsichtsmaBnahmen fiir Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine Malinahmen ergriffen werden, die mit
Feuerwehrpersonal persdnlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Diese Substanz ist

schadlich fir Wasserorganismen. Mit diesem Stoff kontaminiertes Loschwasser mufy
eingedammt werden und darf nicht in Gewasser, Kanalisation oder Abfluf} gelangen.

Besondere Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige Atemgerate mit
Schutzausriistung bei der vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung fur
Brandbekampfung Feuerwehrleute (einschlieBlich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die

Europaische Norm EN 469 einhalt, bietet einen Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle Es sollen keine Malinahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder

geschultes Personal nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht bendtigtem und
ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete Substanz nicht beriihren oder
betreten. Vorsicht Rutschgefahr; Vorsichtig gehen um Sturz zu vermeiden. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Fur ausreichende Liftung sorgen. Geeignete personliche
Schutzausriistung anlegen. Notfallpersonal kontaktieren.

Einsatzkrafte Der Eintritt in einen abgeschlossenen Raum oder schlecht beliifteten Bereich, der mit Dampf,
Nebel oder Rauch kontaminiert ist, ist ohne die korrekte Atemschutzausristung und ein
sicheres Arbeitssystem auflerst gefahrlich. Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
(Isoliergerat) tragen. Geeigneten Chemikalienschutzanzug tragen. Chemikalienfeste Stiefel.
Siehe auch Informationen in "Fur Personen, die keine Rettungskrafte sind".

6.2 Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den

UmweltschutzmafRnahmen Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Die zustéandigen
Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft). Stoff ist wasserverschmutzend.
Kann bei Freisetzung in groRen Mengen umweltschadlich sein.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Kleine freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit inertem Material absorbieren und in einen geeigneten Entsorgungsbehailter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

GroRe freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos moglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind nahern. Eintritt in Kanalisation, Gewésser,
Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem
Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach
den ortlichen Bestimmungen in einen daflr vorgesehenen Behalter geben. Verschmutzte
Absorptionsmittel kénnen genauso gefahrlich sein, wie das freigesetzte Material. Uber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.

Abschnitte Brandbeké&mpfungsmalnahmen finden Sie in Abschnitt 5.
Siehe Abschnitt 8 flr Informationen bezlglich geeigneter personlicher Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 12 fir Umweltschutzmassnahmen.
Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien
hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmafRnahmen Geeignete personliche Schutzausriistung anlegen. Personen mit anamnestischer
Uberempfindlicher Haut sollten keine Arbeiten verrichten bei denen dieses Produkt verwendet
wird. Nicht in die Augen oder auf die Haut oder auf die Kleidung geraten lassen. Nicht
einnehmen. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden. Kontakt mit verschiittetem und
ausgelaufenem Produkt mit dem Erdreich und Oberflachengewassern vermeiden. Im
Originalbehalter oder einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem
kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Behalter
nicht wiederverwenden. Leere Behalter enthalten Produktriickstande und kdnnen gefahrlich

sein.
Ratschlag zur allgemeinen Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet,
Arbeitshygiene gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Nach Umgang griindlich waschen. Kontaminierte

Kleidung und Schutzausriistung vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt
8 fiir weitere Angaben zu Hygienemafinahmen.

7.2 Bedingungen zur Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. An einem trockenen, kiihlen und gut
sicheren Lagerung unter durchlifteten Ort von unvertraglichen Materialien entfernt lagern (siehe Abschnitt 10). Von
Beriicksichtigung von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Behalter bis zur Verwendung dicht
Unvertraglichkeiten verschlossen und versiegelt halten. Behélter, welche gedffnet wurden, sorgféltig verschlieRen

und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Lagerung und Verwendung nur in fir
dieses Produkt vorgesehenen GefalRen/Behaltern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern
aufbewahren. Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter
verwenden.

Deutschland - 10
Lagerklasse

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen Siehe Abschnitt 1.2 sowie die Szenarien unter Exposition im Anhang, wo zutreffend.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausrustungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten alilgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

8.1 Zu Uiberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

Phosphor-Dithionsaure, gemischt O,0-bis(Iso-bu MAK-Werte Liste (Deutschland).
und Pentyl) Ester, Zinksalze
8-Stunden-Mittelwert: 2 mg/m?® 8 Stunden. Erstellt/Revidiert: 7/2013
Form: einatembare Fraktion
Spitzenbegrenzung: 4 mg/m?, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten. Erstellt/
Revidiert: 7/2013 Form: einatembare Fraktion
Spitzenbegrenzung: 0.4 mg/m?3, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten. Erstellt/
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

Grundodl - unspezifiziert

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Revidiert: 7/2012 Form: alveolengangige Fraktion
8-Stunden-Mittelwert: 0.1 mg/m? 8 Stunden. Erstellt/Revidiert: 7/2012
Form: alveolengéngige Fraktion

ACGIH TLV (USA).
TWA: 5 mg/m® 8 Stunden. Erstellt/Revidiert: 11/2009 Form: Einatembare
Fraktion

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine personliche,
atmosphdrische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich
sein, um die Wirksamkeit der Belliftung oder anderer Kontrollmanahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Européische Norm DIN EN
689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm
DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische
Norm DIN EN 482 (Exposition am Arbeitsplatz - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf
nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur Bestimmung geféhrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Abgeleitetes Kein-Effekt-Niveau
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Entliftungsanlage oder eine andere technische Einrichtung vorsehen, um die relevanten
Konzentrationen in der Luft unter den jeweils zulassigen Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten.
Alle Aktivitaten mit Chemikalien sollten hinsichtlich der damit verbundenen Gesundheitsrisiken
evaluiert werden, um sicherzustellen, dass jede Exposition unter ausreichend kontrollierten
Bedingungen geschieht. Persdnliche Schutzausriistung sollte erst dann in Betracht gezogen
werden, nachdem andere Kontrollmalnahmen (z. B. Kontrollen technischer Art) entsprechend
evaluiert wurden. Persdnliche Schutzausriistung sollte den jeweils glltigen Normen
entsprechen, geeignet fir den Verwendungszweck sein, in gutem Zustand gehalten und
vorschriftsmagig gewartet werden. Persdnliche Schutzausriistung unter Beachtung der gliltigen
Normen auswahlen. Dazu wenden Sie sich bitte an ihren Lieferanten fir Personliche
Schutzausrustung. Weitere Informationen zu Standards erhalten Sie von lhrer national
zustandigen Organisation.

Die endgliltige Wahl der Schutzausriistung wird sich nach der Risikoeinschatzung richten. Es
muss unbedingt darauf geachtet werden, dass alle Teile der personlichen Schutzausristung
miteinander kompatibel sind.

Individuelle Schutzmafnahmen

Hygienische MaBnahmen

Atemschutz

Augen-/Gesichtsschutz
Hautschutz

Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des Arbeitstages
ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch griindlich Hande, Unterarme
und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung kontaminierter Kleidung wahlen.
Kontaminierte Kleidung vor der erneuten Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der
Nahe des Arbeitsbereichs Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerét anlegen.

Zum Schutz vor Metallbearbeitungsflissigkeiten ist Atemschutz der Klassifizierung ,6lresistent”
(Klasse R) oder ,6lundurchlassig“ (Klasse P) auszuwahlen. Abhangig von der Menge der in der
Luft vorhandenen Schadstoffe ist mdglicherweise eine luftreinigende Atemschutzhalbmaske
(mit HEPA-Filter) inklusive Einwedfilter (P- oder R-Serie) (fiir Olnebel unter 50 mg/m?) oder ein
strombetriebenes, luftreinigendes Atemschutzgerat mit Haube oder Helm und HEPA-Filter (fir
Olnebel unter 125 mg/m?) erforderlich.

Wo organische Dampfe eine potenzielle Gefahr bei der Metallbearbeitung darstellen, ist
moglicherweise eine Filterkombination fiir Partikel und organische Dampfe notwendig.

Die richtige Wahl des Atemschutzes hangt von der Anwendung, den verwendeten Chemikalien
und den Zustand der Atemschutzausriistung ab. Sicherheitsanweiweisungen sollten fir alle
beabsichtigten Anwendungen erstellt werden. Die Auswahl der Atemschutzausriistung sollte
immer in Zusammenarbeit mit dem Hersteller unter Berlicksichtigung der lokalen
Arbeitsbedingungen erfolgen.

Schutzbrille mit Seitenblenden.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

Handschutz

Allgemeine Angaben:

Da die jeweiligen Arbeitsumgebungen und Methoden der Materialhandhabung variieren,
mussen fiir jede geplante Anwendung Sicherheitsverfahren entwickelt werden. Die Auswahl
der korrekten Schutzhandschuhe hangt von den gehandhabten Chemikalien und den Arbeits-
und Gebrauchsbedingungen ab. Die meisten Handschuhe bieten nur fiir einen begrenzten
Zeitraum Schutz, bevor sie entsorgt und ausgetauscht werden mussen (selbst bei den besten
chemikalienbestandigen Handschuhen kommt es nach wiederholter Exposition gegeniiber
Chemikalien zum Durchbruch).

Die Handschuhe sollten in Riicksprache mit dem Ausrister/Hersteller und unter
Berticksichtigung einer umfassenden Beurteilung der Arbeitsbedingungen ausgewahit werden.

Empfehlung: Nitrilhandschuhe.
Durchbruchzeit:

Daten zu Durchbruchzeiten werden von Handschuhherstellern unter Laborprifbedingungen
erfasst und geben an, wie lange ein Handschuh eine wirksame Permeationsbestandigkeit
bietet. Bei der Befolgung von Empfehlungen zu den Durchbruchzeiten ist es wichtig, die
tatsachlichen Bedingungen am Arbeitsplatz zu beriicksichtigen. Holen Sie vom
Handschuhausrister stets aktuelle technische Informationen zu den Durchbruchzeiten der
empfohlenen Handschuhtypen ein.

Wir geben zur Auswahl von Handschuhen folgende Empfehlungen ab:

Standiger Kontakt:

Handschuhe mit einer Mindest-Durchbruchzeit von 240 Minuten oder besser > 480 Minuten,
falls geeignete Handschuhe bezogen werden kénnen.

Wenn keine geeigneten Handschuhe erhaltlich sind, die dieses Schutzniveau bieten, sind
Handschuhe mit kiirzeren Durchbruchzeiten akzeptabel, solange ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm fiir die Handschuhe eingerichtet und befolgt wird.

Kurzzeitiger/Spritzschutz:

Empfohlene Durchbruchzeiten siehe oben.

Bekanntermalen werden bei kurzzeitiger, voriibergehender Exposition haufig Handschuhe mit
kiirzeren Durchbruchzeiten getragen. Daher muss ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm eingerichtet und strikt befolgt werden.

Handschuhdicke:

Fir allgemeine Anwendungen empfehlen wir Ublicherweise Handschuhe mit einer Dicke von
mehr als 0,35 mm.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass die Handschuhdicke kein Garant fir die Resistenz
des Handschuhs gegentber einer speziellen Chemikalie darstellt, da die Permeationswirkung
von der Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig ist. Aus diesem Grund sollte die
Auswahl der Handschuhe unter Beriicksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
Durchdringungszeit erfolgen.

Die Handschuhdicke kann zudem je nach Hersteller, Handschuhart und Modell abweichen. Aus
diesem Grund sollten die technischen Daten des Herstellers immer in die Auswahl von
passenden Handschuhen fiir die entsprechende Arbeit miteinbezogen werden.

Hinweis: Abhangig von der ausgetibten Tatigkeit konnen Handschuhe mit abweichender Dicke
furr eine spezielle Arbeit erforderlich sein. Zum Beispiel:

* DUnnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder diinner) kdnnen dort erforderlich sein, wo ein
hoher Grad an Fingerfertigkeit gefordert ist. Allerdings ist die Schutzwirkung dieser
Handschuhe eher auf eine sehr kurze Zeit beschrankt, deshalb werden sie Ublicherweise in
Form von Einweghandschuhen verwendet.

* Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder dicker) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
erhdhtes mechanisches (auch chemisches) Risiko, wie Abrieb oder Punktierung, besteht.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

Haut und Koérper

Bezieht sich auf den
Standard:

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Die Verwendung von Schutzkleidung ist eine gute industrielle Praxis.

Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausristung auf der Basis
der durchzuflihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahlt und von
einem Spezialisten genehmigt werden.

Baumwoll- oder Polyester-/Baumwoll-Overalls bieten lediglich Schutz gegen leichte
oberflachliche Kontamination, die nicht bis zur Haut durchsickern wird. Overalls sollten
regelmafig gewaschen werden. Bei hohem Hautkontaminationsrisiko (z.B. beim Reinigen von
verschittetem Material oder bei Spritzgefahr) werden chemikalienbestandige Schiirzen und/
oder undurchdringliche chemische Anziige und Stiefel erforderlich sein.

Atemschutz: EN 529
Handschuhe: EN 420, EN 374
Augenschutz: EN 166

Emissionen von Belliftungs- und Prozessgeraten sollten Uberpriift werden, um sicherzugehen,
dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In einigen Fallen werden
Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erforderlich sein,
um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Pourpoint
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck
Dampfdichte
Relative Dichte
Dichte
Loslichkeit(en)

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositat

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.

Flussigkeit.
Braun. [Dunkel]
Leicht.

Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

-36 °C
Offenem Tiegel: >220°C (>428°F) [Cleveland.]
Nicht verfiigbar.

Nicht verfugbar.
Nicht verfiigbar.

Nicht verfiigbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfigbar.

<1000 kg/m?® (<1 g/cm?®) bei 20°C
unldslich in Wasser.

Nicht verfigbar.

Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

Kinematisch: 320 mm?/s (320 cSt) bei 40°C
Kinematisch: 33 mm?s (33 cSt) bei 100°C

Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

Zu diesem Produkt gibt es keine spezifischen Testdaten. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Zu Vermeidende Bedingungen® und ,Unvertragliche Materialien®.

Das Produkt ist stabil.
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.3 Moglichkeit Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine gefahrlichen
gefédhrlicher Reaktionen Reaktionen auf.
Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler Anwendung tritt keine gefahrliche
Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende Keine spezifischen Daten.
Bedingungen

10.5 Unvertragliche Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Materialien

10.6 Gefahrliche Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Schéatzungen akuter Toxizitat

Wirkungsweg ATE-Wert

Nicht verfugbar.

Angaben zu Zu erwartende Eintrittswege: Dermal, Einatmen.
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen. Nach der
Exposition kénnen ernste Schaden verzogert eintreten.

Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken. Kann allergische
Hautreaktionen verursachen.

Augenkontakt Basierend auf Daten fiir dieses Material oder damit verwandte Materialien. Keine besonderen

Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften

Einatmen Das Einatmen von thermischen Zersetzungsprodukten in Form von Dampf, Nebel oder Rauch
kann gesundheitsschadlich sein.
Verschlucken Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt Zu den Symptomen kénnen gehéren:
Reizung
Rétung
Austrocknung
Rissbildung
Augenkontakt Keine spezifischen Daten.
Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
Einatmen Starke Exposition durch Inhalation von Tropfchen in der Luft oder Aerosolen kann zu Reizungen
der Atemwege fiihren.
Verschlucken Verschlucken groRer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.
Hautkontakt Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis fiihren.
Augenkontakt Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufalligem
Augenkontakt.
Méogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Allgemein Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Karzinogenitat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung
Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Fruchtbarkeit
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Umweltgefahren

Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Teilweise biologisch abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Nicht verfugbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient
Boden/Wasser (Koc)

Mobilitat

Nicht verfugbar.

Nicht fliichtig. Flissigkeit. unldslich in Wasser.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT
vPvB

12.6 Andere schadliche
Wirkungen

Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien

hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfille

Europdischer Abfallkatalo

Fihren Sie die Produkte wenn maéglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muf3 durch
zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.

Ja.
EAK

Abfallschliissel

Abfallbezeichnung

13 02 06*

synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle

Abweichender Gebrauch des Produktes und/oder Verunreinigungen kénnen die Verwendung einer anderen
Abfallschlisselnummer durch den Abfallerzeuger notwendig machen.

Verpackung
Entsorgungsmethoden

Fihren Sie die Produkte wenn mdglich dem Recycling zu. Die Entsorgung mufd durch
zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.

Abfallschliissel

Européischer Abfallkatalog (EAK)

1501 10* Verpackungen, die Riickstédnde gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe
verunreinigt sind
Besondere Abfalle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim Umgang mit

VorsichtsmaRnahmen

leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespllt wurden. Leere Behalter und
Auskleidungen konnen Produktrickstande enthalten. Leere Behalter stellen eine Brandgefahr
dar, da sie entziindliche Produktreste und -dampfe enthalten kénnen. Leere Behalter niemals
schweilen, l16ten oder hartléten. Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abfliefien von
freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und

Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

ADN IMDG IATA

14.1 UN-Nummer

Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

14.2 -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.3 - - - -

Transportgefahrenklassen

14.4 - - - -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. Nein. Nein. Nein.
Umweltgefahren

Zusatzliche
Informationen

14.6 Besondere Nicht verfligbar.
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeférderung Nicht verfugbar.
gemal Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens

und gemaR IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII - Nicht anwendbar.

Beschrankung der

Herstellung des

Inverkehrbringens und

der Verwendung

bestimmter geféhrlicher

Stoffe, Mischungen und

Erzeugnisse

Sonstige Bestimmungen

REACH Status Das in Abschnitt 1 genannte Unternehmen verkauft das Produkt in der EU gemaR den
geltenden REACH-Bestimmungen.

US-Inventar (TSCA 8b) Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Australisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Chemikalieninventar

(AICS)

Kanadisches Inventar Mindestens eine Komponente ist nicht in der DSL (Liste der einheimischen Substanzen) gelistet.
Diese Komponenten sind jedoch alle in der NDSL (Liste der nicht einheimischen Substanzen)
gelistet.

Inventar vorhandener Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

chemischer Substanzen
in China (IECSC)
Japanisches Inventar fiir Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

bestehende und neue
Chemikalien (ENCS)
Koreanisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
bestehender Chemikalien
(KECI)
Philippinisches Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.
Chemikalieninventar
(PICCS)
Taiwan, Bestand Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
chemischer Substanzen
(TCSI)
Nationale Vorschriften
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Wassergefahrdungsklasse 2 Anhang Nr. 4 (eingestuft geman VwVwS)

15.2 Diese Produkt enthalt Substanzen, fir die noch Stoffbewertungen erforderlich sind.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme ADN = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung von gefahrlichen
Gutern auf Binnenwasserstrassen
ADR = Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Strasse
ATE = Schéatzwert akute Toxizitat
BCF = Biokonzentrationsfaktor
CAS = Chemical Abstracts Service
CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr.
1272/2008]
CSA = Stoffsicherheitsbeurteilung
CSR = Stoffsicherheitsbericht
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EINECS = Altstoffverzeichnis
ES = Expositionsszenario
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
EAK = Europaischer Abfallkatalog
GHS = Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung
IBC = Intermediate Bulk Container
IMDG = Gefahrliche Giiter im internationalen Seeschiffsverkehr
LogPow = Dekadischer Logarithmus des Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizienten
MARPOL = Internationales Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978. ("Marpol" = marine pollution)
OECD = Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RID = Regelung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter
RRN = REACH Registriernummer
SADT = Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur
SVHC = Besonders besorgnisserregende Substanzen
STOT-RE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Wiederholte Exposition
STOT-SE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Einmalige Exposition
Zeitlich gemittelter Grenzwert = Zeitgewichtete Durchschnitts
UN = Vereinigte Nationen
UVCB = Komplexe Kohlenwasserstoffsubstanz
VOC = Fliichtige organische Verbindungen
vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
Variiert = Kann eine oder mehrere der folgenden Substanzen enthalten 101316-69-2 / RRN
01-2119486948-13, 101316-70-5, 101316-71-6, 101316-72-7 / RRN 01-2119489969-06,
64741-88-4 /| RRN 01-2119488706-23, 64741-89-5 / RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 /
RRN 01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN 01-2119483621-38, 64741-97-5/ RRN
01-2119480374-36, 64742-01-4 / RRN 01-2119488707-21, 64742-44-5 | RRN
01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 /| RRN 01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN
01-2119480375-34, 64742-54-7 | RRN 01-2119484627-25, 64742-55-8 /| RRN
01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN 01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN
01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN 01-2119480472-38, 64742-63-8,
64742-64-9, 64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 /| RRN 01-2119487080-42,
72623-85-9 / RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN 01-2119474878-16, 72623-87-1 /
RRN 01-2119474889-13, 74869-22-0 / RRN 01-2119495601-36, 90669-74-2 / RRN
01-2119970171-43

Volltext der abgekiirzten H- H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich
Satze sein.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volitext der Einstufungen Aquatic Chronic 2, H411 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2
[CLP/GHS] Asp. Tox. 1, H304 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Eye Dam. 1, H318 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie
1
Eye Irrit. 2, H319 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie
2
Skin Irrit. 2, H315 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2
Skin Sens. 1, H317 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1
Historie
Ausgabedatum/ 04/11/2016.

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe 24/02/2016.

Erstellt durch Product Stewardship
P Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.
Hinweis fiir den Leser

Es wurden alle angemessenerweise praktikablen Schritte unternommen, um sicherzustellen, dass dieses Datenblatt und die
darin enthaltenen Informationen zu Gesundheit, Sicherheit und Umwelt zum unten angegebenen Datum genau sind. Es werden
keine Gewahrleistungen oder Zusicherungen, ob ausdricklich oder stillschweigend, in Bezug auf die Genauigkeit oder
Vollstéandigkeit der Daten und Informationen in diesem Datenblatt gemacht.

Die Daten und erteilten Ratschlage gelten, wenn das Produkt fiir die angegebene(n) Anwendung(en) verkauft wird. Das Produkt
sollte ohne vorherige Ricksprache mit der BP-Gruppe nur fiir die beschriebene Anwendung oder Anwendungen eingesetzt
werden.

Der Benutzer ist verpflichtet, dieses Produkt zu Uberpriifen und sicher einzusetzen und alle geltenden Gesetze und Vorschriften
einzuhalten. Der BP Konzern tUbernimmt keine Verantwortung fur Schaden oder Verletzungen, die aus einer Verwendung
resultieren, die der angegebenen Produktverwendung des Materials nicht entspricht, aus Nichtbefolgen der Empfehlungen oder
aus Gefahren, die mit der Natur des Materials untrennbar verbunden sind. Kaufer des Produkt fur die Lieferung an Dritte fiir den
Einsatz bei der Arbeit haben eine Pflicht, alle notwendigen Schritte zu ergreifen, um sicherzustellen, dass allen Personen, die
das Produkt handhaben oder verwenden, die Informationen auf diesem Blatt zur Verfuigung gestellt werden. Arbeitgeber haben
die Pflicht, Mitarbeitern und anderen, die von den auf diesem Blatt beschriebenen Gefahren betroffen sein kénnen, alle
VorsichtsmaRnahmen zu erklaren, die ergriffen werden sollten. Sie kdnnen sich gerne an die BP-Gruppe wenden, um
sicherzustellen, dass dieses Dokument die neueste Version ist. Anderungen an diesem Dokument sind streng verboten.
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nhang zum erweiterten Sicherheitsdatenblatt (eSDB)

Industriell

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches

Produktdefinition
Code
Produktname

Abschnitt 1: Titel

Kurztitel des
Expositionsszenarios:
Liste der
Verwendungsdeskriptoren:

Gemisch
450763-FR01
Optigear Synthetic A 320

Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder
Maschinen - Industriell

Name der identifizierten Verwendung: Allgemeine Verwendung von
Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Industriell
Prozesskategorie: PROC01, PROC02, PROC08b, PROC09
Endverwendungssektor: SU03

Folgende fiir diese Anwendung relevante Lebensdauer: Nein.
Umweltfreisetzungskategorien: ERC04, ERC07

Spezifische Umweltfreisetzungskategorie: ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1

Vom Expositionsszenario
abgedeckte Verfahrens-
und
Tatigkeitsbeschreibungen

Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten in
Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen Systemen. Beinhaltet das Fillen und
Leeren von Behaltern und den Betrieb von geschlossenen Maschinen
(einschlieRlich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs- und
Lagerungshandlungen.

Abschnitt 2 Betriebsbedingungen und MaRnahmen zum Risikomanagement

Produkteigenschaften:
Physikalischer Zustand:
Stoffkonzentration im Produkt:

Sonstige vorhandene

die Arbeitnehmerexposition:

Stunden ausflihren.

Gerétereinigung und -wartung:

Abschnitt 2.1 Begrenzung der Exposition von Arbeitern

Flissigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa

Deckt bis zu 100 % der Substanz im Produkt ab (wenn nicht anders
angegeben)

Haufigkeit und Dauer der Verwendung: Gilt fur tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (wenn nicht anders

angegeben)
Wenn nicht anders angegeben, wird eine Verwendung bei nicht mehr

Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf als 20°C liber Umgebungstemperatur angenommen. Setzt voraus,

dass gute grundlegende Normen zur Arbeitshygiene in Kraft sind

Beitragende Szenarien: Betriebsbedingungen und MaBnahmen zum Risikomanagement

Allgemeine fur alle Arbeiten gultige MaRnahmen:

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Wege fir indirekten Hautkontakt identifizieren. Handschuhe
tragen (gepruft nach EN 374), wenn Kontakt mit dem Stoff als wahrscheinlich gilt. Kontamination/Verschittetes sofort
nach dem Auftreten aufnehmen. Kontamination der Haut sofort abwaschen. Grundschulung der Angestellten
durchfihren, um Expositionen zu vermeiden/minimieren und um sicherzustellen, dass allfallig auftretende
Hautprobleme gemeldet werden kdnnen. Geeigneten Augenschutz tragen. Direkten Kontakt mit den Augen vermeiden,
auch Uber eine Kontamination der Hande.

Allgemeine Expositionen (geschlossene Systeme):
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Erste werkseitige Flllung von Geraten Verwendung in geschlossenen Systemen:
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Erste werkseitige Flillung von Geraten offene Systeme:

Gute gesteuerte Belliftung bereitstellen (10 bis 15 Luftwechsel pro Stunde). Den Arbeitsvorgang nicht langer als 4

Betreiben von Geréten, die Motorendle oder Ahnliches enthalten Verwendung in geschlossenen Systemen:
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Das System vor der Inbetriebnahme oder Wartung von Geraten entleeren. Gute allgemeine Bellftung bereitstellen
(nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde). Chemikalienbestandige Handschuhe (nach EN374 gepriift) tragen

Optigear Synthetic A 320

Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten
bei Fahrzeugen oder Maschinen - Industriell
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und Mitarbeitern spezielle Unterweisungen fiir die Arbeiten geben. Abfluss in dichten Behaltern zur Entsorgung oder

zum anschlieBenden Recycling zurtickhalten.

Geréatereinigung und -wartung Der Arbeitsvorgang wird bei erhdhter Temperatur (> 20 °C Uber der

Umgebungstemperatur) ausgefuhrt:

Das System vor der Inbetriebnahme oder Wartung von Geraten entleeren und spilen. Entliftung der
Emissionsstellen vorsehen, wenn Kontakt mit warmem Schmiermittel (>50 °C) wahrscheinlich ist.
Chemikalienbestandige Handschuhe tragen (nach EN374 gepriift) und intensive Sicherungsuberwachung durch die
Vorgesetzten sicherstellen. Abfluss in dichten Behaltern zur Entsorgung oder zum anschlielenden Recycling

zuruickhalten.

Lagerung:
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Abschnitt 2.2: Begrenzung der Umweltbelastung

Verwendete Mengen:

EU-Tonnage des risikobestimmenden
Stoffes pro Jahr:

Haufigkeit und Dauer der Verwendung:
Emissionstage

Umweltfaktoren, die nicht vom
Risikomanagement beeinflusst werden:

Ortlicher Siisswasser-Verdiinnungsfaktor
Ortlicher Meerwasser-Verdiinnungsfaktor

Sonstige vorhandene
Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf
die Umweltexposition:

Anteil nach Verarbeitung ins Abwasser
ableiten (nach iiblichen RMMs vor Ort und
vor Kléaranlage):

Technische Bedingungen und MaRnahmen
auf Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung
von Freisetzungen:

Technische standortinterne Bedingungen
und MaBnahmen zur Verringerung oder
Begrenzung von Einleitungen,
Abluftemissionen und Freisetzungen in den
Boden:

Organisatorische MaBRnahmen zur
Verhinderung/Begrenzung von
Freisetzungen am Standort:

Bedingungen und MaBnahmen beziiglich der
kommunalen Abwasserklaranlage:

Geschatzte Beseitigung des Stoffs aus dem
Abwasser durch werksseitige Klaranlage

Angenommene Durchflussmengen der
Klaranlage vor Ort (m3/d)

Maximal erlaubte Standortmenge (Msare)
aufgrund der Freisetzung nach
Gesamtbeseitigung bei der
Abwasserreinigung als produkt:

Bedingungen und MaRBnahmen beziiglich der
externen Behandlung von Abféllen zur
Entsorgung:

Bedingungen und MaRBnahmen beziiglich der
externen Riickgewinnung von Abfillen:

2.63E+3 Tonnen/Jahr

300

10
100

Emissionen ins Abwasser sind vernachlassigbar, da das Verfahren
ohne Wasserkontakt ablauft.

5.00E-05

Die Ubliche Praxis unterscheidet sich von Standort zu Standort, daher
werden konservative Schatzungen der Freisetzung durch das
Verfahren verwendet.

Ungeldsten Stoff nicht in betriebliches Abwasser einleiten oder sonst
aus dem Abwasser wiedergewinnen.

Die Installationen miissen mit Ol- und Wasserabscheidern
ausgestattet sein. Klarwasser muss entsprechend eines
Abwasseraufbereitungsplans entsorgt werden

Industrielle Schlamme nicht auf Naturbéden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufgefangen oder aufbereitet werden.

0.092
2.00E+3

118544

Bei der externen Behandlung und Entsorgung von Abfallen missen
die zutreffenden Ortlichen und/oder nationalen Vorschriften
eingehalten werden.

Bei externer Wiedergewinnung und Recycling von Abféllen miissen
die zutreffenden Ortlichen und/oder nationalen Vorschriften
eingehalten werden.
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Abschnitt 3: Expositionsabschatzung

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Umwelt

Expositionsabschédtzung (Umwelt): Verwendetes ECETOC TRA-Modell (Freigabe Mai 2010).

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Arbeiter

Expositionsabschatzung (Mensch): Falls nicht anders angegeben wurde zur Einschatzung der Exposition
am Arbeitsplatz das ECETOC TRA Tool verwendet.

Abschnitt 4: Leitlinie zur Priifung der Einhaltung des Expositionsszenario

Umwelt Der Leitfaden basiert auf angenommenen Betriebsbedingungen, die
nicht unbedingt auf alle Standorte zutreffen; daher kann eine
Skalierung notwendig sein, um geeignete standortspezifische
Risikomanagement-Massnahmen zu bestimmen. Weitere
Einzelheiten zu Skalierung und Kontrolltechnologien werden im
SPERC-Datenblatt. Sollte die Skalierung Bedingungen unsicherer
Verwendung aufdecken (d. h. RCRs > 1), sind zusatzliche RMMs
oder eine standortspezifische chemische Sicherheitseinschatzung
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.ATIEL.org/

REACH_GES

Gesundheit Werden andere MaRnahmen zum Risikomanagement bzw.
Betriebsbedingungen eingesetzt, muss von den Benutzern ein
Risikomanagement auf mindestens dem gleichen Niveau
gewahrleistet werden.
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nhang zum erweiterten Sicherheitsdatenblatt (eSDB)

Gewerblich

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches

Produktdefinition Gemisch

Code 450763-FRO1

Produktname Optigear Synthetic A 320
Abschnitt 1: Titel

Kurztitel des Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder

Expositionsszenarios: Maschinen - Gewerblich

Liste der Name der identifizierten Verwendung: Allgemeine Verwendung von

Verwendungsdeskriptoren:  Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Gewerblich
Prozesskategorie: PROC01, PROC02, PROC08a, PROC08b, PROC20
Endverwendungssektor: SU22
Folgende fiir diese Anwendung relevante Lebensdauer: Nein.
Umweltfreisetzungskategorien: ERC09a, ERC09b
Spezifische Umweltfreisetzungskategorie: ESVOC SpERC 9.6b.v1

Vom Expositionsszenario Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten in

abgedeckte Verfahrens- Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen Systemen. Beinhaltet das Fillen und

und Leeren von Behaltern und den Betrieb von geschlossenen Maschinen

Tatigkeitsbeschreibungen (einschlieRlich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs- und
Lagerungshandlungen.

Abschnitt 2 Betriebsbedingungen und MaRnahmen zum Risikomanagement

Abschnitt 2.1 Begrenzung der Exposition von Arbeitern
Produkteigenschaften:

Physikalischer Zustand: Flissigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa

Stoffkonzentration im Produkt: Deckt bis zu 100 % der Substanz im Produkt ab (wenn nicht anders
angegeben)

Haufigkeit und Dauer der Verwendung: Gilt fur tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (wenn nicht anders
angegeben)

Sonstige vorhandene Wenn nicht anders angegeben, wird eine Verwendung bei nicht mehr

Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf als 20°C Uber Umgebungstemperatur angenommen.

die Arbeitnehmerexposition: Setzt voraus, dass gute grundlegende Normen zur Arbeitshygiene in
Kraft sind

Beitragende Szenarien: Betriebsbedingungen und MaBnahmen zum Risikomanagement

Allgemeine fur alle Arbeiten gultige MalRnahmen:

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Wege fir indirekten Hautkontakt identifizieren. Handschuhe
tragen (gepruft nach EN 374), wenn Kontakt mit dem Stoff als wahrscheinlich gilt. Kontamination/Verschittetes sofort
nach dem Auftreten aufnehmen. Kontamination der Haut sofort abwaschen. Grundschulung der Angestellten
durchfiihren, um Expositionen zu vermeiden/minimieren und um sicherzustellen, dass allfallig auftretende
Hautprobleme gemeldet werden kdnnen. Geeigneten Augenschutz tragen. Direkten Kontakt mit den Augen vermeiden,
auch Uber eine Kontamination der Hande.

Betreiben von Geréten, die Motorendle oder Ahnliches enthalten Verwendung in geschlossenen Systemen:
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Materialtransfers Nicht zweckbestimmte Anlage:
Arbeiten mit Exposition nicht langer als 4 Stunden durchfiihren. Chemikalienbestandige Handschuhe (nach EN374
geprift) tragen und Mitarbeitern spezielle Unterweisungen fir die Arbeiten geben.

Geratereinigung und -wartung Zweckbestimmte Anlage:
Das System vor der Inbetriebnahme oder Wartung von Geraten entleeren. Abfluss in dichten Behaltern zur
Entsorgung oder zum anschlieenden Recycling zurlickhalten.

Lagerung:
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Optigear Synthetic A 320 Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten
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Abschnitt 2.2: Begrenzung der Umweltbelastung

Verwendete Mengen:

EU-Tonnage des risikobestimmenden
Stoffes pro Jahr:

Haufigkeit und Dauer der Verwendung:
Emissionstage

Umweltfaktoren, die nicht vom
Risikomanagement beeinflusst werden:

Ortlicher Siisswasser-Verdiinnungsfaktor
Ortlicher Meerwasser-Verdiinnungsfaktor

Sonstige vorhandene
Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf
die Umweltexposition:

Anteil in die Luft ableiten (nach typischen
RMMs vor Ort)

Anteil nach Verarbeitung in den Boden
ableiten (nach typischen RMMs vor Ort)

Anteil nach Verarbeitung ins Abwasser
ableiten (nach liblichen RMMs vor Ort und
vor Klaranlage):

Technische Bedingungen und MaBnahmen
auf Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung
von Freisetzungen:

Technische standortinterne Bedingungen
und MaBnahmen zur Verringerung oder
Begrenzung von Einleitungen,
Abluftemissionen und Freisetzungen in den
Boden:

Organisatorische MaRnahmen zur
Verhinderung/Begrenzung von
Freisetzungen am Standort:

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich der
kommunalen Abwasserklaranlage:

Geschatzte Beseitigung des Stoffs aus dem
Abwasser durch werksseitige Klaranlage

Angenommene Durchflussmengen der
Klaranlage vor Ort (m3/d)

Maximal erlaubte Standortmenge (Msare)
aufgrund der Freisetzung nach
Gesamtbeseitigung bei der
Abwasserreinigung als produkt:

Bedingungen und MaRBnahmen beziiglich der
externen Behandlung von Abféllen zur
Entsorgung:

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich der
externen Riickgewinnung von Abfillen:

5.39 Tonnen/Jahr

365

10
100

Emissionen ins Abwasser sind vernachlassigbar, da das Verfahren
ohne Wasserkontakt ablauft.

1.00E-04
1E-03

5.00E-04

Die Ubliche Praxis unterscheidet sich von Standort zu Standort, daher
werden konservative Schatzungen der Freisetzung durch das
Verfahren verwendet.

Ungeldsten Stoff nicht in betriebliches Abwasser einleiten oder sonst
aus dem Abwasser wiedergewinnen.

Es wird angenommen, dass Benutzerstandorte mit Ol-/
Wasserabscheidern ausgestattet sind und Abwasser tber die
offentliche Kanalisation entsorgt wird.

Industrielle Schlamme nicht auf Naturbéden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufgefangen oder aufbereitet werden.

0.092
2.00E+3

1338

Bei der externen Behandlung und Entsorgung von Abféllen missen
die zutreffenden ortlichen und/oder nationalen Vorschriften
eingehalten werden.

Bei externer Wiedergewinnung und Recycling von Abféllen missen
die zutreffenden ortlichen und/oder nationalen Vorschriften
eingehalten werden.

Abschnitt 3: Expositionsabschatzung

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Umwelt

Expositionsabschédtzung (Umwelt):

Verwendetes ECETOC TRA-Modell (Freigabe Mai 2010).

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Arbeiter

Expositionsabschatzung (Mensch):

Falls nicht anders angegeben wurde zur Einschatzung der Exposition
am Arbeitsplatz das ECETOC TRA Tool verwendet.

Abschnitt 4: Leitlinie zur Priifung der Einhaltung des Expositionsszenario

Optigear Synthetic A 320
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Umwelt

Gesundheit

Der Leitfaden basiert auf angenommenen Betriebsbedingungen, die
nicht unbedingt auf alle Standorte zutreffen; daher kann eine
Skalierung notwendig sein, um geeignete standortspezifische
Risikomanagement-Massnahmen zu bestimmen. Weitere
Einzelheiten zu Skalierung und Kontrolltechnologien werden im
SPERC-Datenblatt. Sollte die Skalierung Bedingungen unsicherer
Verwendung aufdecken (d. h. RCRs > 1), sind zusatzliche RMMs
oder eine standortspezifische chemische Sicherheitseinschatzung
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.ATIEL.org/
REACH_GES

Werden andere MaRRnahmen zum Risikomanagement bzw.
Betriebsbedingungen eingesetzt, muss von den Benutzern ein
Risikomanagement auf mindestens dem gleichen Niveau
gewabhrleistet werden.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert geméaR Verordnung (EU) 2015/830

SICHERHEITSDATENBLATT @S_oastrol/

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname Optigear Synthetic X 320
Produktcode 460264-FRO1

SDS-Nr. 460264

Produkttyp Flussigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen

Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Industriell
Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Gewerblich

Verwendung des Stoffes/ Getriebedl
des Gemisches Fur spezifische Anwendungshinweise siehe das entsprechende technische Datenblatt oder
wenden Sie sich an einen Vertreter des Unternehmens.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant BP Europa SE
Geschaftsbereich Industrieschmierstoffe
Erkelenzer StralRe 20
D-41179 Ménchengladbach
Germany

Telefon: +49 (0)2161 909-30
Telefax: +49 (0)2161 909-392

E-Mail-Adresse MSDSadvice@bp.com

1.4 Notrufnummer
NOTRUFNUMMER Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Skin Sens. 1, H317

Siehe Abschnitt 16 fur den vollstdndigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Abschnitte 11 und 12 enthalten genauere Informationen zu Gesundheitsgefahren, Symptomen und Umweltrisiken.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Sicherheitshinweise

Pravention P280 - Schutzhandschuhe tragen.

P261 - Einatmen von Dampf vermeiden.
P272 - Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.
Reaktion P302 + P352 + P362+P364 - BEI| BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife
waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P333 + P313 - Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Lagerung Nicht anwendbar.
Entsorgung P501 - Inhalt/Behalter gemaR lokalen/regionalen/ nationalen/internationalen Vorschriften der
Entsorgung zufiihren.
Gefahrliche Inhaltsstoffe V,S-bis(OktyIdithio)-1 ,3,4-Thiadiazole
Ergédnzende Nicht anwendbar.

Kennzeichnungselemente

Spezielle Verpackungsanforderungen

Mit kindergesicherten Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behalter

Tastbarer Warnhinweis Nicht anwendbar.

2.3 Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu Wirkt hautentfettend.
keiner Einstufung fiihren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoff/Gemisch Gemisch
Synthetisches Schmiermittel und Additive.
Name des Produkts / Identifikatoren % Verordnung (EG) Nr. Typ
Inhaltsstoffs 1272/2008 [CLP]
P75-bis(Oktyldithio)-1,3,4-Thiadiazole ~ EG: 236-912-2 <0.3 Acute Tox. 4, H332 (1
CAS: 13539-13-4 Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1A, H317

Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstindigen Wortlaut der oben angegebenen H-Sétze.

Tyvp

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfullt die Kriterien fir PBT gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII
[4] Stoff erfillt die Kriterien flir vPvB gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIlII
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verflgbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Augenkontakt Bei Beriihrung die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit viel Wasser spiilen. Die
Augenlider sollten vom Augapfel ferngehalten werden, damit ein griindliches Ausspiilen
gewahrleistet ist. Auf Kontaktlinsen prufen und falls vorhanden entfernen. Einen Arzt
verstandigen.

Hautkontakt Haut gruindlich mit Seife und Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel
verwenden. Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kleidung vor erneutem Tragen
waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung grindlich reinigen. Im Fall von Beschwerden
oder Symptomen weitere Einwirkung vermeiden. Einen Arzt verstandigen.

Einatmen Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen.

Verschlucken Kein Erbrechen herbeifihren aulRer bei ausdrucklicher Anweisung durch medizinisches
Personal. Niemals einer bewuf3tlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Beim
Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Schutz der Ersthelfer Es sollen keine Malihahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder
nicht ausreichend trainiert wurden. Fur die Erste Hilfe leistende Person kann es gefahrlich sein,
eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren. Waschen Sie verunreinigte Kleidung griindlich
mit Wasser, bevor Sie sie ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt Die Behandlung sollte im allgemeinen von den Symptomen abh&ngen und auf die Linderung
der Auswirkungen ausgerichtet sein.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel Im Brandfall Schaum-, Trockenchemikalien- oder Kohlendioxidldscher oder -spray verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.
Stoff oder der Mischung

ausgehen

Gefahrliche Zu den Verbrennungsprodukten kénnen folgende Verbindungen gehoren:
Verbrennungsprodukte Kohlenstoffoxide (CO, CO2)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus dem
VorsichtsmaBnahmen fiir Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit
Feuerwehrpersonal personlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

Besondere Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige Atemgeréate mit
Schutzausriistung bei der vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung fir
Brandbekampfung Feuerwehrleute (einschlieBlich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die

Europaische Norm EN 469 einhalt, bietet einen Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle Es sollen keine Malinahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder

geschultes Personal nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht bendtigtem und
ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete Substanz nicht beriihren oder
betreten. Vorsicht Rutschgefahr; Vorsichtig gehen um Sturz zu vermeiden. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Fur ausreichende Liftung sorgen. Geeignete personliche
Schutzausristung anlegen. Notfallpersonal kontaktieren.

Einsatzkrafte Der Eintritt in einen abgeschlossenen Raum oder schlecht beliifteten Bereich, der mit Dampf,
Nebel oder Rauch kontaminiert ist, ist ohne die korrekte Atemschutzausristung und ein
sicheres Arbeitssystem auferst gefahrlich. Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
(Isoliergerat) tragen. Geeigneten Chemikalienschutzanzug tragen. Chemikalienfeste Stiefel.
Siehe auch Informationen in "Fur Personen, die keine Rettungskrafte sind".

6.2 Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den

UmweltschutzmafRnahmen Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Die zustandigen
Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflachengewéasser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieBen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit inertem Material absorbieren und in einen geeigneten Entsorgungsbehailter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

GroRe freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind nahern. Eintritt in Kanalisation, Gewasser,
Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem
Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach
den ortlichen Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behalter geben. Verschmutzte
Absorptionsmittel kénnen genauso geféhrlich sein, wie das freigesetzte Material. Uber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Siehe Abschnitt 1 fur Kontaktinformationen im Notfall.

Abschnitte Brandbekampfungsmafinahmen finden Sie in Abschnitt 5.
Siehe Abschnitt 8 fir Informationen beziiglich geeigneter personlicher Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 12 fir Umweltschutzmassnahmen.
Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien
hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmafRnahmen Geeignete personliche Schutzausriistung anlegen. Personen mit anamnestischer
Uberempfindlicher Haut sollten keine Arbeiten verrichten bei denen dieses Produkt verwendet
wird. Nicht in die Augen oder auf die Haut oder auf die Kleidung geraten lassen. Nicht
einnehmen. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden. Im Originalbehalter oder einem
zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem kompatiblen Material gefertigt wurde.
Bei Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Behalter nicht wiederverwenden. Leere Behalter
enthalten Produktriickstdnde und kénnen gefahrlich sein.

Ratschlag zur allgemeinen Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet,

Arbeitshygiene gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Nach Umgang griindlich waschen. Kontaminierte
Kleidung und Schutzausriistung vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt
8 fiir weitere Angaben zu Hygienemafinahmen.

7.2 Bedingungen zur Entsprechend den &rtlichen Vorschriften lagern. An einem trockenen, kiihlen und gut
sicheren Lagerung unter durchlifteten Ort von unvertraglichen Materialien entfernt lagern (siehe Abschnitt 10). Von
Beriicksichtigung von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Behélter bis zur Verwendung dicht
Unvertraglichkeiten verschlossen und versiegelt halten. Behélter, welche gedffnet wurden, sorgféltig verschlieRen

und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Lagerung und Verwendung nur in fir
dieses Produkt vorgesehenen GefalRen/Behaltern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern

aufbewahren.
Ungeeignet Langere Exposition bei erhdhter Temperatur
Deutschland - 10

Lagerklasse

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen Siehe Abschnitt 1.2 sowie die Szenarien unter Exposition im Anhang, wo zutreffend.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausrustungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

8.1 Zu Uiberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine persodnliche,

Uberwachungsverfahren atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich
sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer Kontrollmalnahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN
689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegentber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europdische Norm
DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische
Norm DIN EN 482 (Exposition am Arbeitsplatz - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf
nationale Anleitungsdokumente fir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Abgeleitetes Kein-Effekt-Niveau
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Individuelle Schutzmafnahmen

Hygienische MaBnahmen

Atemschutz

Augen-/Gesichtsschutz
Hautschutz
Handschutz

Entliftungsanlage oder eine andere technische Einrichtung vorsehen, um die relevanten
Konzentrationen in der Luft unter den jeweils zulassigen Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten.
Alle Aktivitaten mit Chemikalien sollten hinsichtlich der damit verbundenen Gesundheitsrisiken
evaluiert werden, um sicherzustellen, dass jede Exposition unter ausreichend kontrollierten
Bedingungen geschieht. Persdnliche Schutzausriistung sollte erst dann in Betracht gezogen
werden, nachdem andere Kontrollmalinahmen (z. B. Kontrollen technischer Art) entsprechend
evaluiert wurden. Persdnliche Schutzausriistung sollte den jeweils gulltigen Normen
entsprechen, geeignet fur den Verwendungszweck sein, in gutem Zustand gehalten und
vorschriftsmagig gewartet werden. Persodnliche Schutzausriistung unter Beachtung der gliltigen
Normen auswahlen. Dazu wenden Sie sich bitte an ihren Lieferanten fiir Personliche
Schutzausrustung. Weitere Informationen zu Standards erhalten Sie von lhrer national
zustandigen Organisation.

Die endgliltige Wahl der Schutzausriistung wird sich nach der Risikoeinschatzung richten. Es
muss unbedingt darauf geachtet werden, dass alle Teile der persénlichen Schutzausristung
miteinander kompatibel sind.

Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des Arbeitstages
ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch griindlich Hande, Unterarme
und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung kontaminierter Kleidung wahlen.
Kontaminierte Kleidung vor der erneuten Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der
Nahe des Arbeitsbereichs Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerat anlegen.

Zum Schutz vor Metallbearbeitungsflissigkeiten ist Atemschutz der Klassifizierung ,6lresistent”
(Klasse R) oder ,6lundurchlassig” (Klasse P) auszuwahlen. Abhangig von der Menge der in der
Luft vorhandenen Schadstoffe ist mdglicherweise eine luftreinigende Atemschutzhalbmaske
(mit HEPA-Filter) inklusive Einwedfilter (P- oder R-Serie) (fir Olnebel unter 50 mg/m?) oder ein
strombetriebenes, luftreinigendes Atemschutzgerat mit Haube oder Helm und HEPA-Filter (fir
Olnebel unter 125 mg/m?) erforderlich.

Wo organische Dampfe eine potenzielle Gefahr bei der Metallbearbeitung darstellen, ist
mdglicherweise eine Filterkombination fur Partikel und organische Dampfe notwendig.

Die richtige Wahl des Atemschutzes hangt von der Anwendung, den verwendeten Chemikalien
und den Zustand der Atemschutzausriistung ab. Sicherheitsanweiweisungen sollten fiir alle
beabsichtigten Anwendungen erstellt werden. Die Auswahl der Atemschutzausristung sollte
immer in Zusammenarbeit mit dem Hersteller unter Berlicksichtigung der lokalen
Arbeitsbedingungen erfolgen.

Schutzbrille mit Seitenblenden.

Allgemeine Angaben:

Da die jeweiligen Arbeitsumgebungen und Methoden der Materialhandhabung variieren,
mussen fiir jede geplante Anwendung Sicherheitsverfahren entwickelt werden. Die Auswahl
der korrekten Schutzhandschuhe hangt von den gehandhabten Chemikalien und den Arbeits-
und Gebrauchsbedingungen ab. Die meisten Handschuhe bieten nur fiir einen begrenzten
Zeitraum Schutz, bevor sie entsorgt und ausgetauscht werden missen (selbst bei den besten
chemikalienbestandigen Handschuhen kommt es nach wiederholter Exposition gegeniiber
Chemikalien zum Durchbruch).

Die Handschuhe sollten in Riicksprache mit dem Ausrister/Hersteller und unter
Berticksichtigung einer umfassenden Beurteilung der Arbeitsbedingungen ausgewahit werden.

Empfehlung: Nitrilhandschuhe.
Durchbruchzeit:

Daten zu Durchbruchzeiten werden von Handschuhherstellern unter Laborprifbedingungen
erfasst und geben an, wie lange ein Handschuh eine wirksame Permeationsbestandigkeit
bietet. Bei der Befolgung von Empfehlungen zu den Durchbruchzeiten ist es wichtig, die
tatsachlichen Bedingungen am Arbeitsplatz zu beriicksichtigen. Holen Sie vom
Handschuhausrister stets aktuelle technische Informationen zu den Durchbruchzeiten der
empfohlenen Handschuhtypen ein.

Wir geben zur Auswahl von Handschuhen folgende Empfehlungen ab:

Standiger Kontakt:

Handschuhe mit einer Mindest-Durchbruchzeit von 240 Minuten oder besser > 480 Minuten,
falls geeignete Handschuhe bezogen werden kénnen.

Wenn keine geeigneten Handschuhe erhaltlich sind, die dieses Schutzniveau bieten, sind
Handschuhe mit kiirzeren Durchbruchzeiten akzeptabel, solange ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm fiir die Handschuhe eingerichtet und befolgt wird.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

Haut und Korper

Bezieht sich auf den
Standard:

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Kurzzeitiger/Spritzschutz:

Empfohlene Durchbruchzeiten siehe oben.

BekanntermalRen werden bei kurzzeitiger, voriibergehender Exposition haufig Handschuhe mit
kiirzeren Durchbruchzeiten getragen. Daher muss ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm eingerichtet und strikt befolgt werden.

Handschuhdicke:

Fur allgemeine Anwendungen empfehlen wir tblicherweise Handschuhe mit einer Dicke von
mehr als 0,35 mm.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass die Handschuhdicke kein Garant fir die Resistenz
des Handschuhs gegentiiber einer speziellen Chemikalie darstellt, da die Permeationswirkung
von der Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig ist. Aus diesem Grund sollte die
Auswahl der Handschuhe unter Berucksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
Durchdringungszeit erfolgen.

Die Handschuhdicke kann zudem je nach Hersteller, Handschuhart und Modell abweichen. Aus
diesem Grund sollten die technischen Daten des Herstellers immer in die Auswahl von
passenden Handschuhen fiir die entsprechende Arbeit miteinbezogen werden.

Hinweis: Abhangig von der ausgetubten Tatigkeit konnen Handschuhe mit abweichender Dicke
fur eine spezielle Arbeit erforderlich sein. Zum Beispiel:

* DUnnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder diinner) kdnnen dort erforderlich sein, wo ein
hoher Grad an Fingerfertigkeit gefordert ist. Allerdings ist die Schutzwirkung dieser
Handschuhe eher auf eine sehr kurze Zeit beschrankt, deshalb werden sie Ublicherweise in
Form von Einweghandschuhen verwendet.

* Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder dicker) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
erhdhtes mechanisches (auch chemisches) Risiko, wie Abrieb oder Punktierung, besteht.

Die Verwendung von Schutzkleidung ist eine gute industrielle Praxis.

Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausristung auf der Basis
der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahlt und von
einem Spezialisten genehmigt werden.

Baumwoll- oder Polyester-/Baumwoll-Overalls bieten lediglich Schutz gegen leichte
oberflachliche Kontamination, die nicht bis zur Haut durchsickern wird. Overalls sollten
regelmaRig gewaschen werden. Bei hohem Hautkontaminationsrisiko (z.B. beim Reinigen von
verschuttetem Material oder bei Spritzgefahr) werden chemikalienbestandige Schirzen und/
oder undurchdringliche chemische Anziige und Stiefel erforderlich sein.

Atemschutz: EN 529
Handschuhe: EN 420, EN 374
Augenschutz: EN 166

Emissionen von Bellftungs- und Prozessgeraten sollten Uberprift werden, um sicherzugehen,
dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In einigen Fallen werden
Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erforderlich sein,
um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand Flissigkeit.
Farbe Gelb. [Hell]
Geruch Leicht.
Geruchsschwelle Nicht verfiigbar.
pH-Wert Nicht verfugbar.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Nicht verfiigbar.
Siedebeginn und Siedebereich Nicht verfugbar.
Pourpoint -33°C
Flammpunkt Offenem Tiegel: 250°C (482°F) [Cleveland.]
Verdampfungsgeschwindigkeit  Nicht verfugbar.
Entziindbarkeit (fest, Nicht verfuigbar.
gasformig)
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck
Dampfdichte
Relative Dichte
Dichte
Loslichkeit(en)

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

Nicht verfigbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfugbar.

<1000 kg/m? (<1 g/cm?) bei 15°C
unléslich in Wasser.

Nicht verfugbar.

Nicht verfiigbar.
Nicht verfugbar.

Viskositat Kinematisch: 320 mm?/s (320 cSt) bei 40°C

Kinematisch: 34.9 mm?/s (34.9 cSt) bei 100°C
Nicht verfugbar.
Nicht verfiigbar.

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat Zu diesem Produkt gibt es keine spezifischen Testdaten. Weitere Informationen finden Sie

unter ,Zu Vermeidende Bedingungen® und ,Unvertragliche Materialien®.
10.2 Chemische Stabilitat Das Produkt ist stabil.

10.3 Moglichkeit
geféahrlicher Reaktionen

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine gefahrlichen
Reaktionen auf.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler Anwendung tritt keine gefahrliche
Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

Keine spezifischen Daten.

10.5 Unvertragliche
Materialien

Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Schitzungen akuter Toxizitét

Wirkungsweg ATE-Wert

Nicht verfugbar.

Angaben zu
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit
Einatmen

Zu erwartende Eintrittswege: Dermal, Einatmen.

Einatmen des Dampfes ist unter Umgebungsbedingungen wegen des niedrigen Dampfdrucks
normalerweise kein Problem.

Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken. Kann allergische
Hautreaktionen verursachen.
Augenkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften

Einatmen Das Einatmen von thermischen Zersetzungsprodukten in Form von Dampf, Nebel oder Rauch
kann gesundheitsschadlich sein.

Keine spezifischen Daten.

Verschlucken
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Hautkontakt

Augenkontakt

Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
Reizung

Roétung

Austrocknung

Rissbildung

Keine spezifischen Daten.

Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition

Einatmen

Verschlucken
Hautkontakt

Augenkontakt

Starke Exposition durch Inhalation von Tropfchen in der Luft oder Aerosolen kann zu Reizungen
der Atemwege flhren.

Verschlucken groRer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.

Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis fiihren.

Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufélligem
Augenkontakt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Allgemein
Karzinogenitat
Mutagenitat

Auswirkungen auf die
Entwicklung

Auswirkungen auf die
Fruchtbarkeit

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Umweltgefahren

Nicht als gefahrlich eingestuft

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Voraussichtlich nicht schnell abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Nicht verfiigbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient
Boden/Wasser (Koc)

Mobilitat

Nicht verfligbar.

Nicht fliichtig. Flussigkeit. unldslich in Wasser.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT
vPvB

12.6 Andere schadliche
Wirkungen

Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien

hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfille

Fihren Sie die Produkte wenn moglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muf3 durch

zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Ja.

Europaéischer Abfallkatalog (EAK)

Abfallschliissel

Abfallbezeichnung

13 02 06*

synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle

Abweichender Gebrauch des Produktes und/oder Verunreinigungen kénnen die Verwendung einer anderen
Abfallschlisselnummer durch den Abfallerzeuger notwendig machen.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Verpackung
Entsorgungsmethoden Fihren Sie die Produkte wenn moglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muf3 durch
zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Abfallschliissel Europaischer Abfallkatalog (EAK)
1501 10* Verpackungen, die Rickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe
verunreinigt sind
Besondere Abfélle und Behalter miissen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim Umgang mit
VorsichtsmaBnahmen leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespult wurden. Leere Behalter und
Auskleidungen kénnen Produktriickstédnde enthalten. Leere Behélter stellen eine Brandgefahr
dar, da sie entziindliche Produktreste und -ddmpfe enthalten kénnen. Leere Behalter niemals
schweilden, I6ten oder hartléten. Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abflieen von
freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und
Abwasserleitungen.
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 UN-Nummer |Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellit.
14.2 - - - -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung
14.3 - - - -
Transportgefahrenklassen
14.4 - - R ;
Verpackungsgruppe
14.5 Nein. Nein. Nein. Nein.
Umweltgefahren
Zusatzliche - - - -
Informationen
14.6 Besondere Nicht verflgbar.

VorsichtsmaBRnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeférderung Nicht verfugbar.
gemal Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens

und gemaRB IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII - Nicht anwendbar.

Beschrankung der

Herstellung des

Inverkehrbringens und

der Verwendung

bestimmter geféahrlicher

Stoffe, Mischungen und

Erzeugnisse

Sonstige Bestimmungen
REACH Status Das in Abschnitt 1 genannte Unternehmen verkauft das Produkt in der EU gemaR den
geltenden REACH-Bestimmungen.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

US-Inventar (TSCA 8b) Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Australisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Chemikalieninventar

(AICS)

Kanadisches Inventar Kile Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Inventar vorhandener Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

chemischer Substanzen
in China (IECSC)

Japanisches Inventar fiir Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
bestehende und neue

Chemikalien (ENCS)

Koreanisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
bestehender Chemikalien

(KECI)

Philippinisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Chemikalieninventar
(PICCS)

Taiwan, Bestand Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
chemischer Substanzen
(TCSI)

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse 1 Anhang Nr. 4 (eingestuft gemalk VwVwsS)

15.2 Diese Produkt enthalt Substanzen, fir die noch Stoffbewertungen erforderlich sind.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme ADN = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung von gefahrlichen
Gutern auf Binnenwasserstrassen
ADR = Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Strasse
ATE = Schéatzwert akute Toxizitat
BCF = Biokonzentrationsfaktor
CAS = Chemical Abstracts Service
CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr.
1272/2008]
CSA = Stoffsicherheitsbeurteilung
CSR = Stoffsicherheitsbericht
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EINECS = Altstoffverzeichnis
ES = Expositionsszenario
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
EAK = Europaischer Abfallkatalog
GHS = Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung
IBC = Intermediate Bulk Container
IMDG = Gefahrliche Giiter im internationalen Seeschiffsverkehr
LogPow = Dekadischer Logarithmus des Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizienten
MARPOL = Internationales Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978. ("Marpol" = marine pollution)
OECD = Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RID = Regelung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter
RRN = REACH Registriernummer
SADT = Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur
SVHC = Besonders besorgnisserregende Substanzen
STOT-RE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Wiederholte Exposition
STOT-SE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Einmalige Exposition
Zeitlich gemittelter Grenzwert = Zeitgewichtete Durchschnitts
UN = Vereinigte Nationen
UVCB = Komplexe Kohlenwasserstoffsubstanz
VOC = Fliichtige organische Verbindungen
vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Variiert = Kann eine oder mehrere der folgenden Substanzen enthalten 101316-69-2 / RRN
01-2119486948-13, 101316-70-5, 101316-71-6, 101316-72-7 / RRN 01-2119489969-06,
64741-88-4 /| RRN 01-2119488706-23, 64741-89-5 / RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 /
RRN 01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN 01-2119483621-38, 64741-97-5 / RRN
01-2119480374-36, 64742-01-4 / RRN 01-2119488707-21, 64742-44-5 | RRN
01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 /| RRN 01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN
01-2119480375-34, 64742-54-7 | RRN 01-2119484627-25, 64742-55-8 /| RRN
01-2119487077-29, 64742-56-9 /| RRN 01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN
01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN 01-2119480472-38, 64742-63-8,
64742-64-9, 64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 /| RRN 01-2119487080-42,
72623-85-9 / RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN 01-2119474878-16, 72623-87-1 /
RRN 01-2119474889-13, 74869-22-0 / RRN 01-2119495601-36, 90669-74-2 / RRN
01-2119970171-43

Volltext der abgekiirzten H- H315 Verursacht Hautreizungen.
Satze H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
Volltext der Einstufungen Acute Tox. 4, H332 AKUTE TOXIZITAT (Einatmen) - Kategorie 4
[CLP/GHS] Eye Irrit. 2, H319 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie
2
Skin Irrit. 2, H315 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2
Skin Sens. 1A, H317 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1A
Historie
Ausgabedatum/ 03/11/2016.

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe 10/06/2016.

Erstellt durch Product Stewardship

¥ Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.
Hinweis fiir den Leser

Es wurden alle angemessenerweise praktikablen Schritte unternommen, um sicherzustellen, dass dieses Datenblatt und die

darin enthaltenen Informationen zu Gesundheit, Sicherheit und Umwelt zum unten angegebenen Datum genau sind. Es werden

keine Gewahrleistungen oder Zusicherungen, ob ausdriicklich oder stillschweigend, in Bezug auf die Genauigkeit oder
Vollstandigkeit der Daten und Informationen in diesem Datenblatt gemacht.

Die Daten und erteilten Ratschlage gelten, wenn das Produkt fiir die angegebene(n) Anwendung(en) verkauft wird. Das Produkt

sollte ohne vorherige Ruicksprache mit der BP-Gruppe nur fiir die beschriebene Anwendung oder Anwendungen eingesetzt
werden.

Der Benutzer ist verpflichtet, dieses Produkt zu Uberprifen und sicher einzusetzen und alle geltenden Gesetze und Vorschriften
einzuhalten. Der BP Konzern Gibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder Verletzungen, die aus einer Verwendung
resultieren, die der angegebenen Produktverwendung des Materials nicht entspricht, aus Nichtbefolgen der Empfehlungen oder
aus Gefahren, die mit der Natur des Materials untrennbar verbunden sind. Kaufer des Produkt fur die Lieferung an Dritte fiir den
Einsatz bei der Arbeit haben eine Pflicht, alle notwendigen Schritte zu ergreifen, um sicherzustellen, dass allen Personen, die
das Produkt handhaben oder verwenden, die Informationen auf diesem Blatt zur Verfligung gestellt werden. Arbeitgeber haben

die Pflicht, Mitarbeitern und anderen, die von den auf diesem Blatt beschriebenen Gefahren betroffen sein kénnen, alle
Vorsichtsmafinahmen zu erkléren, die ergriffen werden sollten. Sie konnen sich gerne an die BP-Gruppe wenden, um
sicherzustellen, dass dieses Dokument die neueste Version ist. Anderungen an diesem Dokument sind streng verboten.
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nhang zum erweiterten Sicherheitsdatenblatt (eSDB)

Industriell
Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktdefinition Gemisch
Code 460264-FRO1
Produktname Optigear Synthetic X 320
Abschnitt 1: Titel
Kurztitel des Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder
Expositionsszenarios: Maschinen - Industriell
Liste der Name der identifizierten Verwendung: Allgemeine Verwendung von
Verwendungsdeskriptoren:  Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Industriell
Prozesskategorie: PROC01, PROC02, PROC08b, PROC09
Endverwendungssektor: SU03
Folgende fiir diese Anwendung relevante Lebensdauer: Nein.
Umweltfreisetzungskategorien: ERC04, ERC07
Spezifische Umweltfreisetzungskategorie: ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1
Vom Expositionsszenario Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten in
abgedeckte Verfahrens- Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen Systemen. Beinhaltet das Fillen und
und Leeren von Behaltern und den Betrieb von geschlossenen Maschinen
Tatigkeitsbeschreibungen (einschlieRlich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs- und
Lagerungshandlungen.
Abschnitt 2 Betriebsbedingungen und MaBnahmen zum Risikomanagement
Abschnitt 2.1 Begrenzung der Exposition von Arbeitern
Produkteigenschaften:
Physikalischer Zustand: Flissigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa
Stoffkonzentration im Produkt: Deckt bis zu 100 % der Substanz im Produkt ab (wenn nicht anders
angegeben)
Haufigkeit und Dauer der Verwendung: Gilt fur tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (wenn nicht anders
angegeben)
Sonstige vorhandene Wenn nicht anders angegeben, wird eine Verwendung bei nicht mehr
Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf als 20°C liber Umgebungstemperatur angenommen. Setzt voraus,
die Arbeitnehmerexposition: dass gute grundlegende Normen zur Arbeitshygiene in Kraft sind

Beitragende Szenarien: Betriebsbedingungen und MaBnahmen zum Risikomanagement

Allgemeine fur alle Arbeiten gultige MaRnahmen:

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Wege fir indirekten Hautkontakt identifizieren. Handschuhe
tragen (gepruft nach EN 374), wenn Kontakt mit dem Stoff als wahrscheinlich gilt. Kontamination/Verschittetes sofort
nach dem Auftreten aufnehmen. Kontamination der Haut sofort abwaschen. Grundschulung der Angestellten
durchfihren, um Expositionen zu vermeiden/minimieren und um sicherzustellen, dass allfallig auftretende
Hautprobleme gemeldet werden kdnnen. Direkten Kontakt mit den Augen vermeiden, auch tber eine Kontamination
der Hande.

Allgemeine Expositionen (geschlossene Systeme):
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Erste werkseitige Flllung von Geraten Verwendung in geschlossenen Systemen:
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Erste werkseitige Flillung von Geraten offene Systeme:
Gute gesteuerte Belliftung bereitstellen (10 bis 15 Luftwechsel pro Stunde). Den Arbeitsvorgang nicht langer als 4
Stunden ausfihren.

Betreiben von Geréten, die Motorendle oder Ahnliches enthalten Verwendung in geschlossenen Systemen:
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Gerétereinigung und -wartung:
Das System vor der Inbetriebnahme oder Wartung von Geraten entleeren. Gute allgemeine Bellftung bereitstellen
(nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde). Chemikalienbestandige Handschuhe (nach EN374 gepriift) tragen
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und Mitarbeitern spezielle Unterweisungen fiir die Arbeiten geben. Abfluss in dichten Behaltern zur Entsorgung oder

zum anschlieBenden Recycling zurtickhalten.

Geréatereinigung und -wartung Der Arbeitsvorgang wird bei erhdhter Temperatur (> 20 °C Uber der

Umgebungstemperatur) ausgefuhrt:

Das System vor der Inbetriebnahme oder Wartung von Geraten entleeren und spilen. Entliftung der
Emissionsstellen vorsehen, wenn Kontakt mit warmem Schmiermittel (>50 °C) wahrscheinlich ist.
Chemikalienbestandige Handschuhe tragen (nach EN374 gepriift) und intensive Sicherungsuberwachung durch die
Vorgesetzten sicherstellen. Abfluss in dichten Behaltern zur Entsorgung oder zum anschlielenden Recycling

zuruickhalten.

Lagerung:
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Abschnitt 2.2: Begrenzung der Umweltbelastung
Es existiert kein Expositionsszenario, da dieses Produkt nicht fir die Umwelt klassifiziert ist

Abschnitt 3: Expositionsabschatzung

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Umwelt

Expositionsabschédtzung (Umwelt):

Es existiert kein Expositionsszenario, da dieses Produkt nicht fur die
Umwelt klassifiziert ist

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Arbeiter

Expositionsabschdtzung (Mensch):

Falls nicht anders angegeben wurde zur Einschatzung der Exposition
am Arbeitsplatz das ECETOC TRA Tool verwendet.

Abschnitt 4: Leitlinie zur Priifung der Einhaltung des Expositionsszenario

Umwelt

Gesundheit

Der Leitfaden basiert auf angenommenen Betriebsbedingungen, die
nicht unbedingt auf alle Standorte zutreffen; daher kann eine
Skalierung notwendig sein, um geeignete standortspezifische
Risikomanagement-Massnahmen zu bestimmen. Weitere
Einzelheiten zu Skalierung und Kontrolltechnologien werden im
SPERC-Datenblatt. Sollte die Skalierung Bedingungen unsicherer
Verwendung aufdecken (d. h. RCRs > 1), sind zusatzliche RMMs
oder eine standortspezifische chemische Sicherheitseinschatzung
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.ATIEL.org/
REACH_GES

Werden andere MaRnahmen zum Risikomanagement bzw.
Betriebsbedingungen eingesetzt, muss von den Benutzern ein
Risikomanagement auf mindestens dem gleichen Niveau
gewahrleistet werden.
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nhang zum erweiterten Sicherheitsdatenblatt (eSDB)

Gewerblich

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches

Produktdefinition Gemisch

Code 460264-FRO1

Produktname Optigear Synthetic X 320
Abschnitt 1: Titel

Kurztitel des Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder

Expositionsszenarios: Maschinen - Gewerblich

Liste der Name der identifizierten Verwendung: Allgemeine Verwendung von

Verwendungsdeskriptoren:  Schmiermitteln und Fetten bei Fahrzeugen oder Maschinen-Gewerblich
Prozesskategorie: PROC01, PROC02, PROC08a, PROC08b, PROC20
Endverwendungssektor: SU22
Folgende fiir diese Anwendung relevante Lebensdauer: Nein.
Umweltfreisetzungskategorien: ERC09a, ERC09b
Spezifische Umweltfreisetzungskategorie: ESVOC SpERC 9.6b.v1

Vom Expositionsszenario Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten in

abgedeckte Verfahrens- Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen Systemen. Beinhaltet das Fillen und

und Leeren von Behaltern und den Betrieb von geschlossenen Maschinen

Tatigkeitsbeschreibungen (einschlieRlich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs- und
Lagerungshandlungen.

Abschnitt 2 Betriebsbedingungen und MaRnahmen zum Risikomanagement

Abschnitt 2.1 Begrenzung der Exposition von Arbeitern
Produkteigenschaften:

Physikalischer Zustand: Flissigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa

Stoffkonzentration im Produkt: Deckt bis zu 100 % der Substanz im Produkt ab (wenn nicht anders
angegeben)

Haufigkeit und Dauer der Verwendung: Gilt fur tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (wenn nicht anders
angegeben)

Sonstige vorhandene Wenn nicht anders angegeben, wird eine Verwendung bei nicht mehr

Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf als 20°C Uber Umgebungstemperatur angenommen.

die Arbeitnehmerexposition: Setzt voraus, dass gute grundlegende Normen zur Arbeitshygiene in
Kraft sind

Beitragende Szenarien: Betriebsbedingungen und MaBnahmen zum Risikomanagement

Allgemeine fur alle Arbeiten gultige MalRnahmen:

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Wege fir indirekten Hautkontakt identifizieren. Handschuhe
tragen (gepruft nach EN 374), wenn Kontakt mit dem Stoff als wahrscheinlich gilt. Kontamination/Verschittetes sofort
nach dem Auftreten aufnehmen. Kontamination der Haut sofort abwaschen. Grundschulung der Angestellten
durchfiihren, um Expositionen zu vermeiden/minimieren und um sicherzustellen, dass allfallig auftretende
Hautprobleme gemeldet werden kdnnen. Geeigneten Augenschutz tragen. Direkten Kontakt mit den Augen vermeiden,
auch Uber eine Kontamination der Hande.

Betreiben von Geréten, die Motorendle oder Ahnliches enthalten Verwendung in geschlossenen Systemen:
Es wurden keine weiteren speziellen MalRnahmen identifiziert.

Materialtransfers Nicht zweckbestimmte Anlage:
Arbeiten mit Exposition nicht langer als 4 Stunden durchfiihren. Chemikalienbestandige Handschuhe (nach EN374
geprift) tragen und Mitarbeitern spezielle Unterweisungen fir die Arbeiten geben.

Geratereinigung und -wartung Zweckbestimmte Anlage:
Das System vor der Inbetriebnahme oder Wartung von Geraten entleeren. Abfluss in dichten Behaltern zur
Entsorgung oder zum anschlieenden Recycling zurlickhalten.

Lagerung:
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Optigear Synthetic X 320 Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten
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Abschnitt 2.2: Begrenzung der Umweltbelastung

Es existiert kein Expositionsszenario, da dieses Produkt nicht fir die Umwelt klassifiziert ist

Abschnitt 3: Expositionsabschatzung

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Umwelt

Expositionsabschatzung (Umwelt): Es existiert kein Expositionsszenario, da dieses Produkt nicht fir die
Umwelt klassifiziert ist

Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle - Arbeiter

Expositionsabschatzung (Mensch): Falls nicht anders angegeben wurde zur Einschatzung der Exposition
am Arbeitsplatz das ECETOC TRA Tool verwendet.

Abschnitt 4: Leitlinie zur Priifung der Einhaltung des Expositionsszenario

Umwelt Der Leitfaden basiert auf angenommenen Betriebsbedingungen, die
nicht unbedingt auf alle Standorte zutreffen; daher kann eine
Skalierung notwendig sein, um geeignete standortspezifische
Risikomanagement-Massnahmen zu bestimmen. Weitere
Einzelheiten zu Skalierung und Kontrolltechnologien werden im
SPERC-Datenblatt. Sollte die Skalierung Bedingungen unsicherer
Verwendung aufdecken (d. h. RCRs > 1), sind zuséatzliche RMMs
oder eine standortspezifische chemische Sicherheitseinschatzung
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter www.ATIEL.org/

REACH_GES

Gesundheit Werden andere Mallnahmen zum Risikomanagement bzw.
Betriebsbedingungen eingesetzt, muss von den Benutzern ein
Risikomanagement auf mindestens dem gleichen Niveau
gewahrleistet werden.
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: MOBIL SHC GEAR 150
Produktbeschreibung: Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschlissel: 2015604090A0, 615039-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Getriebedl

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien

Bestellung von Sicherheitsdatenblattern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inldndische Kontaktperson
der EMPC):

Produkttechnische Information (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inlandische

Kontaktperson der EMPC):

Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)
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IABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren:
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UberméaRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fuhren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erflillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemal Anhang XllI der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige gefahrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | GHS/CLP Einstufung
#
BENZOL, C10-14- ALKYLDERIVATE 68442-69-3 270-486-9 NB 01-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),

Asp. Tox. 1 H304,

Skin Irrit. 2 H315
DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 10 - < 20% MAK

TRIPHENYL PHOSPHOROTHIONAT 597-82-0 209-909-9 NB 01-<1% Aguatic Chronic 4 H413,
Repr. 2 H361d,

Repr. 2 H361f

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefuhrt haben, nicht anwendbar
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ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

|ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fir sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen

Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhéngig vom Aussehen oder der Grof3e der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunéchst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endgtiltigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grundlich mit Wasser spilen. Wenn Reizungen auftreten, &rztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzégertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE

BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen

medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

|ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Ldschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher

verwenden

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl
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5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: Aldehyde, Produkte unvollstandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide,

Rauch, Dunst, Schwefeloxide

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdmpfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieBende Feuerldschmaterialien oder deren
Verdinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanéle oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute miissen eine Standardschutzausriistung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte

Oberflachen kiihlen und Arbeiter schiitzen.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.9 [Testmethode nicht verflgbar]
Selbstentzindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

|ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen

Behodrden gemaf aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fUr Informationen zur Feuerabwehr.

Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mogliche Gefahren. Fir Ratschlage zur Ersten Hilfe siehe
Abschnitt 4. Fur Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche Schutzausriistung siehe
Abschnitt 8. Zusatzliche Schutzmaflinahmen kénnen abhangig von den spezifischen Bedingungen und/oder
der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grolie Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt einddmmen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanéle, Keller oder geschlossene

Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Durch Pumpen oder

mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Das verschittete
Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln

den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
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fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Stromungsrichtung und -geschwindigkeit kdnnen die zu ergreifenden MalRnahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien kénnen
zu ergreifende Mafl3nahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Zindquelle) verursachen kdnnen. Bei der Handhabung loser
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flussigkeiten oder Riickstéanden, die
vorhanden sein kdnnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading Vorgéngen). Vorschriften und Verfahren zur
sorgféltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die ¢rtlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zusatzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning
and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)
oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static
electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behéltern lagern.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert Gber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verfugbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis |[Quelle
DITRIDECYL ADIPIAT 8 5 mg/m3 ExxonMobil
Std.Mw.

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kdnnen: Wenn
das Auftreten von Nebeln / Aerosolen maglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m3 - ACGIH TLV; 10 mg/m3 - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)
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Hinweis: Informationen tiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut flr Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmalf? und die Art der technischen MalRnahmen héangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mdgliche technische MaRnahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung héangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und LUftung. Die unten aufgefiihrten Informationen tber die Wahl
der Schutzausriistung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz: Wenn durch technische MalRhahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem far
die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehdéren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerét. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kdnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitét / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen tber Handschuhe basieren auf der verdffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kdnnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fir besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepruft und ersetzt werden, wenn sie Verschlei3 zeigen oder beschadigt sind. Zu den fur
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehdren:

Unter gewodhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.
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Haut- und Korperschutz: Spezielle Informationen tber Kleidung beruhen auf der veréffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fir dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehoren:
Unter gewohnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten ArbeitshygienemaRnahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemalBhahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmagiig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuBbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fur Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

|ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Grinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kdnnen die Produktspezifikationen nicht vollstandig reprasentieren. Fir zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flussig

Farbe: fahl gelb

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert: Technisch nicht durchfiihrbar

Schmelzpunkt: Technisch nicht durchfihrbar

Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Testmethode nicht verfligbar]
Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1): Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfihrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.9 [Testmethode nicht verfiigbar]

Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C [Testmethode nicht verfligbar]
Dampfdichte (Luft = 1): > 2 bei 101 kPa [Testmethode nicht verflgbar]

Relative Dichte (bei 15 °C): 0.85 [Testmethode nicht verfligbar]

Loslichkeit(en): Wasser Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Testmethode nicht verfligbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden
Zersetzungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Viskositat: 150 cSt (150 mm2/sec) bei 40°C [ASTM D 445]
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Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint:

-45°C (-49°F) [Testmethode nicht verfligbar]

[ ABSCHNITT 10

STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UberméRige Hitze. Hochenergetische Ziindquellen.
10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN: Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

IABSCHNITT 11

ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfiigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
fur das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
AulRentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfugig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfugig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Auentemperatur. Basierend

auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschéadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten fir das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das
Material sind keine Daten zu Endpunkten
verfligbar.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.
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Hautsensibilisierung: Fiir das Material sind Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer

keine Daten zu Endpunkten verfligbar. Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfligbar. Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Fur das Material Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer

sind keine Daten zu Endpunkten verfligbar. | Beurteilung der Komponenten.
Karzinogenitét: Fur das Material sind keine | Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer

Daten zu Endpunkten verfiigbar. Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fur das Material Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar. | Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fir das Material sind Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge tber die Muttermilch
keine Daten zu Endpunkten verfligbar. bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT,
specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fir das Material sind | Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
keine Daten zu Endpunkten verfligbar. Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder

sind keine Daten zu Endpunkten verfligbar. | wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Wiederholte und/oder langere Belastung kann Haut- und Augenreizungen sowie Reizungen der Atemwege
verursachen.

Enthalt:

Ausgangséle, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder ahnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

Arylthiophosphat: Auswirkungen auf Leber, Nebennieren, Schilddrise, Blut und Fortpflanzungsorgane wurden bei
Ratten nach wiederholten Verabreichungen von hohen oralen Dosen beobachtet. In einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie bewirkten wiederholte orale Verabreichungen von Arylthiosposphat in
hohen Dosen maternale Toxizitat und fihrten zu verminderter Wurfgrof3e, verminderter Anzahl von Implantationsstellen
und verminderter Anzahl der Welpen. Bei Tests mit Arylthiophosphat in einer nachfolgenden, identischen
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie an Ratten mit einer héheren Konzentration als in diesem
Schmiermittelprodukt wurden jedoch keine Auswirkungen auf die Fortpflanzung/Entwicklung oder maternale Toxizitét
festgestellt.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die fur das Produkt, die Bestandteile des Produktes und &hnliche
Produkte zur Verfiigung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich fiir Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.
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12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grundélbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Loslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich vom
Wasser auf das Land Gber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe erwartet

werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthélt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

[ ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entzindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schitzen. Entsorgung von Altél bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschréanken. Altdl nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kuhlflussigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Européischer Abfallschliussel: 13 02 06*

Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwadhnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger missen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfalle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fir leere Behéalter: Warnung fir leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behalter konnen Rickstande
enthalten und geféhrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffillen oder saubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter miissen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemal der geltenden Bestimmungen
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recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

[ ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fir den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang ll):
14.7. Transport in loser Schiuttung gemalk Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code

Nicht eingestuft gemar Anhang I

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefuhrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.:
AICS, DSL, IECSC, KECI, PICCS, TSCA
Besondere Falle:

Verzeichnis Status
ENCS Beschrankung bei Anwendung

15.1. VORSCHRIFTEN zZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe ... und
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Anderungen dazu] i
689/2008/EU [...uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Stoffe und Anderungen hierzul]

1272/2008 [uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen ... und
Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fur weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhitungsvorschriften fir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 2: wassergefahrdend (gem. VwVwS - Verwaltungsvorschrift
wassergefahrdender Stoffe)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Storfall-Verordnung.
Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthélt Stoffe, die Nummer 5.2.5 unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fur eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

IABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verwendet:
Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers, Verdoffentlichungen von
anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S. HPV
Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Verotffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkurzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt mdglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Fliichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene

Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)
DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe
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ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

UvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Repr. 2 H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Entwicklung)

Repr. 2 H361f: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Fruchtbarkeit)

Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 4 H413: Kann fir Wasserorganismen schéadlich sein, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:

Zusammensetzung: Liste der Bestandteile fiir REACH Information wurde geédndert.

Zusammensetzung: Liste der Bestandteile Information wurde gestrichen.

Zusammensetzung: EG Nr. Information wurde gestrichen.

Zusammensetzung : EU REACH Registrierungsnummer Information wurde gestrichen.

Zusammensetzung: FulRnoten Information wurde ergénzt.

Zusammensetzung: Fulnoten Information wurde gestrichen.

Zusammensetzung: Symbol/R-Satz Uberschrift Information wurde gestrichen.

Mdgliche Gefahren: EU-Gefahrenhinweise - CLP Information wurde gestrichen.

Abschnitt 01: Vorgesehene Anwendung - Kopfzeile Information wurde geéndert.

Abschnitt 5: Malinahmen zur Brandbekdmpfung - Anleitungen zur Brandbek&ampfung Information wurde geandert.
Abschnitt 5: Gefahrliche Verbrennungsprodukte Information wurde geéndert.

Abschnitt 6: Unbeabsichtigte Freisetzung - Vorgehen nach einem Austreten der Substanz - Wasser Information wurde
geandert.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung - Umweltschutzmafinahmen Information wurde geandert.
Abschnitt 6: SchutzmaRnahmen Information wurde geandert.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung - Spezifische Verwendungen - Uberschrift Information wurde geandert.
Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung - Satze zur Lagerung Information wurde geéndert.

Abschnitt 9: Dampfdruck Information wurde geéandert.

Abschnitt 11: Chronische Toxizitat - Komponenten Information wurde gedndert.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung - Entsorgungsrichtlinien Information wurde geandert.

Abschnitt 13: Europaischer Abfallschlissel - HINWEIS Information wurde geandert.
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Abschnitt 15: Abschnitt 15 CLP FufZnoten Information wurde gestrichen.
Abschnitt 16: Schlissel zu H-Codes Information wurde geandert.
Abschnitt 16: Quellenangabe Information wurde geandert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Verdéffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfuigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kéaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behélter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefligt werden. Handhabern und Anwendern
miissen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuveroéffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstandig nur in dem Ausmal? gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehdren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B, 0B, 0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 7108532XDE (1018076)

| ANHANG
Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.
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SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der gednderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang II.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: ECO-HYD S PLUS

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierstoff
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller / Lieferant FUCHS LUBRITECH GmbH

Werner-Heisenberg-Stralle 1
67661 Kaiserslautern/Germany

Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
Kontaktperson: FUCHS LUBRITECH GmbH - Product Safety Management
Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
E-Mail: reach@fuchs-lubritech.de
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6301 3206-0

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht als geféhrlich eingestuft, ist aber
kennzeichnungspflichtig.

Gefahreniibersicht
Physikalische Gefahren: Es liegen keine Daten vor.
2.2 Kennzeichnungselemente

EUH208: Enthalt Dialkyldithiophosphatester. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.

EUH210: Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 03.05.2016 Version: 3.1
Druckdatum:: 16.12.2016

SDS_DE - DE - 000000000601 069444 CP1000248 1M1
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2.3 Sonstige Gefahren: Bei Beachtung der beim Umgang mit Mineraldlprodukten und

Chemieprodukten blichen Vorsichtsmalnahmen sowie der Hinweise zur
Handhabung (Pkt 7) und zur personlichen Schutzausriistung (Pkt 8) sind

keine besonderen Gefahren bekannt. Produkt nicht unkontrolliert in die

Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Allgemeine Information: Zubereitung auf Basis von biologisch gut abbaubaren Esterkomponenten
mit abgestimmten Additiven.
Chemische Bezeichnung Identifikator Konzentration * |REACH Hinweise
Registrierungs-Nr
Dialkyldithiophosphatester EC: 608-009-7 0,10 - <1,00% 01-2119658068-31

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn der Inhaltstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in

Volumenprozenten angegeben.
PBT: Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff.
vPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.

Klassifizierung

Chemische Bezeichnung Identifikator

Klassifizierung

Dialkyldithiophosphatester EC: 608-009-7

CLP: |Eye Dam. 1;H318, Skin Sens. 1B;H317, Aquatic

Chronic 3;H412

CLP: Verordnung Nr. 1272/2008.

Der Wortlaut der angeflihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeines: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziiglich entfernen.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Augen sofort mit viel Wasser spulen, Augenlider dabei hochziehen.
Hautkontakt: Mit Wasser und Seife waschen.
Verschlucken: Mund grundlich spulen.
4.2 Wichtigste akute und Kann Haut- und Augenreizungen bewirken.

verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 03.05.2016

Druckdatum:: 16.12.2016

SDS_DE - DE - 000000000601069444 CP1000248

Version: 3.1
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Produktname: ECO-HYD S PLUS

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel: CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. Grofzeren Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wassersprihstrahl mit geeignetem
Tensidzusatz bekampfen.

Ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Im Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende
Gefahren:

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Hinweise zur Behalter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr

Brandbekampfung: maoglich ist. Brandriickstande und kontaminiertes Loschwasser miissen
entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in
dieKanalisation gelangen.

Besondere Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette
Schutzausriistungen fiir die Schutzausriistung tragen.
Brandbekampfung:

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials kénnen FuRbdéden und
VorsichtsmafRnahmen, Oberflachen rutschig werden.
Schutzausriistungen und in
Notfallen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmaBnahmen: Flachenmafige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Einddmmen oder
Olsperren). Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Beim Austritt groRer
Mengen muss immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt werden.
Weiteres Auslaufen oder Verschutten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr
mdglich ist. Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser
gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fur Mit flissigkeitsbindendem Material wie Sand, Kieselgur, Sdurebinder,

Riickhaltung und Universalbinder oder Sdgemehl aufnehmen. Das aufgenommene Material
Reinigung: vorschriftsmafig entsorgen. Materialfluss stoppen, falls ohne Gefahr
maoglich
6.4 Verweis auf andere Fir personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen

zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmaBnahmen zur Aerosolbildung vermeiden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
sicheren Handhabung: Die beim Umgang mit Mineraldlprodukten bzw. Chemieprodukten Gblichen
Vorsichtsmalnahmen sind zu beachten. Anerkannte industrielle
Hygienemalnahmen beachten. Fir ausreichende Bellftung sorgen.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 03.05.2016 Version: 3.1
Druckdatum:: 16.12.2016
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7.2 Bedingungen zur sicheren
Lagerung unter
Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten:

7.3 Spezifische
Endanwendungen:

Lagerungshinweise:

Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung
Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (VAwWS in der
jeweiligen Landerfassung) sind zu beachten. Nicht auf Temperaturen in der
Nahe des Flammpunktes erwarmen.

Es liegen keine Daten vor.

10, Brennbare FlUssigkeiten

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition

Fir keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen:

Fir ausreichende Liftung sorgen. Liftungsgrad muss an die Bedingungen
angepasst werden. Gegebenenfalls Prozesskammern, Ortliche
Abluftsysteme oder andere technische Schutzmaflinahmen zur Kontrolle
der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der
empfohlenen Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine
Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die Konzentrationen in der Luft auf
einem akzeptierbaren Niveau halten.

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Allgemeine Information:

Augen-/Gesichtsschutz:

Hautschutz
Handschutz:

Andere:

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Vorgeschriebene
personliche Schutzausristung verwenden. Personliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten fir personliche Schutzausriustung gewahit
werden. Die Ublichen VorsichtsmafRnahmen beim Umgang mit
Mineral6lprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Beim Umfillen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.

Material: Nitrilbutylkautschuk (NBR).
Mind. Durchbruchszeit: >= 480 min
Empfohlene Materialstarke: >= 0,38 mm

Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Geeignete
Schutzhandschuhe werden vom Handschuhlieferanten empfohlen.
Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe. Schutzhandschuhe, wo
sicherheitstechnisch erlaubt. Die genaue Durchbruchzeit ist beim
Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten, da sie nicht nur
vom Handschuhmaterial, sondern auch von arbeitsplatzspezifischen
Faktoren abhangig ist.

Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitflihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 03.05.2016
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Atemschutz:

Thermische Gefahren:

HygienemaBnahmen:

UmweltschutzmafRnahmen:

Fir gute Beliftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen. Einatmen von
Dampf/ Aerosol vermeiden.

Nicht bekannt.

Immer gute persodnliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der
Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.

Arbeitskleidung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.

Kontaminierte Fulibekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen.

Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand:
Form:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:

pH-Wert:

Erstarrungspunkt:

Siedepunkt:

Flammpunkt:

Verdampfungsgeschwindigkeit:

Entziindbarkeit (fest, gasformig):

Explosionsgrenze - obere (%)-:
Explosionsgrenze - untere (%)—:

Dampfdruck:

Dampfdichte (Luft=1):

Dichte:

Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser:
Loslichkeit (andere):

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)

- log Pow:

Selbstentziindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:
Viskositat, kinematisch:
Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften:

9.2 Sonstige Angaben

flissig

flissig

Hellgelb

Charakteristisch

Auf Gemische nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fur Einstufung nicht relevant
> 220 °C

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert flr Einstufung nicht relevant
Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
0,91 g/ml (15,00 °C) (DIN 51757)

Nicht wasserloslich
Es liegen keine Daten vor.
Auf Gemische nicht anwendbar

Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert flr Einstufung nicht relevant
46 mm2/s (40 °C, DIN 51562-1)
Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert flr Einstufung nicht relevant
Es liegen keine Daten vor.

Erstellt Am: 30.10.2013
Uberarbeitet Am: 03.05.2016
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Produktname: ECO-HYD S PLUS

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat: Bei bestimmungsgemalier Verwendung stabil.

10.2 Chemische Stabilitit: Bei bestimmungsgemalier Verwendung stabil.

10.3 Moglichkeit Gefahrlicher Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.
Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

Bedingungen:
10.5 Unvertragliche Materialien: Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6 Gefahrliche Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenstoffoxide sowie
Zersetzungsprodukte: andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.
Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste LD 50 (Ratte): > 2.001 mg/kg (OECD 423)
r

Hautkontakt
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.
Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste LD 50 (Ratte): > 2.001 mg/kg (OECD 402)
r

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Schwere Augenschéadigung/-Reizung:
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 03.05.2016 Version: 3.1
Druckdatum:: 16.12.2016
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Produktname: ECO-HYD S PLUS

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste , OECD 406-1 (Meerschweinchen)
r sensibilisierend
Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Karzinogenitat

Produkt: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition
Produkt: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Andere Schadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Fisch

Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste LC 50 (Fisch, 96 h): 38 mg/l (OECD 203)
r

Wirbellose Wassertiere

Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste = EC50 (Wasserfloh, 48 h): 53 mg/l (OECD 202)
r

Chronische Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
ToxizitatProdukt:

Hemmung des Wasserpflanzenwachstums
Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste EC50 (Alge, 72 h): 79 mg/I (OECD 201)

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 03.05.2016 Version: 3.1
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Produktname: ECO-HYD S PLUS

r
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar
Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste < 10 % (OECD 301B) Nicht leicht biologisch abbaubar.
r

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar
Spezifische(r) Stoff(e)
Dialkyldithiophosphateste  Biokonzentrationsfaktor (BCF): < 10 (OECD 305)
r

12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und Das Produkt enthalt keine Stoffe, die die PBT/vPvB Kriterien erfullen.
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schéadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:
Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.

klasse (WGK):

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information: Entsorgung von Abfall und Riickstéanden in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Entsorgungsmethoden: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfélle und Behalter mussen in
gesicherter Weise beseitigt werden. Bei Lagerung gebrauchter Produkte

Vermischungsverbot beachten.

Europaische Abfallcodes

13 01 12*: biologisch leicht abbaubare Hydraulikdle

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 03.05.2016 Version: 3.1
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):
Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmal3nahmen fiir den
Verwender:

ADN
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmalinahmen flr den
Verwender:

IMDG
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemalfie UN-
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
EmS-Nr.:

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmalnahmen fir den
Verwender:

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 30.10.2013
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Produktname: ECO-HYD S PLUS

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemafe -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.4 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
Vorsichtsmalinahmen flr den
Verwender:

14.7 Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméR IBC-
Code: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen

Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren: keine
VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe: keine
Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgeflihrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

I_|_1formationen zur Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
Uberarbeitung:
Wortlaut der H-Sitze in Kapitel 2 und 3
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch ergénzt

durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus der Anwendung der sog. Konventionellen Methode nach Verordnung
(EU) 1272/2008 (CLP).

Uberarbeitet Am: 03.05.2016
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Haftungsausschluss:

Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach
bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes flr einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zuléssig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material Gbertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empféangers unseres
Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach §5 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und tragt keine Unterschrift.

Erstellt Am: 30.10.2013
Uberarbeitet Am: 03.05.2016
Druckdatum:: 16.12.2016

Version: 3.1
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

Produktbezeichnung: MOBIL SHC 524
Produktbeschreibung:  Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschlissel: 201560100520, 400514, 603050-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Hydraulikflissigkeit

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien

Bestellung von Sicherheitsdatenbléttern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inléndische Kontaktperson

der EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inlandische Kontaktperson
der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)

[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN
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2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

Einstufung gemal der EU-Richtlinie 67/548/EWG / 1999/45 EG.

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Enthalt: CALCIUMSULFONAT Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren:
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UbermaRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fihren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang XllI der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige gefahrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | GHS/CLP
# Einstufung
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 128-37-0 204-881-4 NB 0.1-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),

Aquatic Chronic 1 H410
(M factor 1)

DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 20 - < 30% MAK
NAPHTHALENSCHWEFELSAURE, 57855-77-3 260-991-2 NB 0.1-<1% Skin Irrit. 2 H315,
DINONYL-, CALCIUM SALZ Eye Dam. 1 H318,

Skin Sens. 1 H317
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TRIS (METHYLPHENYL) PHOSPHAT 1330-78-5 215-548-8 01-2119531335- | 0.1-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M
46 factor 1),

Aguatic Chronic 1 H410
(M factor 1),

Repr. 2 H361f
TRIPHENYL PHOSPHOROTHIONAT 597-82-0 209-909-9 NB 01-<1% Repr. 2 H361d,

Repr. 2 H361f,

[Aquatic Acute 3 H402],
Aguatic Chronic 3 H412
Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Name CAS# EG Nr. Registrierung
# Konzentration* | DSD-Symbole/R-Sat
ze
DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 | NB 20 - <30% MAK

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt flir den vollstandigen Wortlaut der R-Sétze. Siehe Abschnitt 16
im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fur sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgeréat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Verschmutzte Kleidung entfernen. Verschmutzte Kleidung
vor der Wiederverwendung waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen Korperteil
injiziert wurde, sollte die Person unabhangig vom Aussehen oder der Gréf3e der Wunde sofort von einem Arzt
als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck zunéchst
minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der ersten
Stunden den endgiltigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grundlich mit Wasser spulen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach
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der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

[ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum L&schen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher
verwenden

Ungeeignete Loéschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Geféahrliche Verbrennungsprodukte:  Kohlenstoffoxide, Produkte unvollstandiger Verbrennung,
Schwefeloxide, Aldehyde, Rauch, Dunst

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekampfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieBende Feuerléschmaterialien oder
deren Verdlunnungen nicht in Gewasser, Abwasserkandale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute muissen eine Standardschutzausriistung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kihlen und Arbeiter schitzen.

Ungewdhnliche Brandgefahren: Verdichtete Nebel kdnnen eine entziindliche Mischung bilden.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >204°C (399°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.):  Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Geschétzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden.  Siehe Abschnitt 5 flr Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mdgliche Gefahren. Fir Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fir Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zuséatzliche SchutzmafRhahmen kénnen abhéangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

Fur Ersthelfer: Atemschutz: Schutz der Atemwege ist nur in speziellen Fallen erforderlich, z.B bei der
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Bildung von Nebeln. Atemschutzgerat mit Halbmaske oder mit vollem Gesichtsschutz und mit Filter fur
Staub/organische Dampfe, oder umluftunabhangiges Atemschutzgerat kann verwendet werden, je nach
Menge des ausgetretenen Materials und des potentiellen Ausmasses der Exposition. Kann die Exposition
nicht vollstandig charakterisiert werden oder falls eine sauerstoffarme Atmosphéare mdglich ist oder erwartet
wird, dann wird ein Umluftunabhangiges Atemschutzgerat empfohlen. Arbeitshandschuhe, die bestandig
gegeniiber Kohlenwasserstoffen sind, werden empfohlen. Handschuhe aus Polyvinylacetat (PVA) sind
nicht wasserabweisend und zur Verwendung bei Notféllen nicht geeignet. Chemikalienbesténdige
Schutzbrille wird empfohlen, wenn Spritzer oder Kontakt mit den Augen maglich ist. Kleine Mengen an
Verschiittetem: Ubliche antistatische Arbeitskleidung reicht in der Regel aus. GroRe Mengen an
Verschittetem: Ganzkdrperanzug aus chemisch bestéandigem, antistatischem Material wird empfohlen.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
GrolRe Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt eindammen und
spater aufsaugen und entsorgen.  Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanéle, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Durch Pumpen
oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Das verschiittete
Material sofort mit Sperren eindammen.  Anderen Schiffsverkehr warnen.  Von der Oberflache durch
Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen.  Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln
den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Stromungsrichtung und -geschwindigkeit kbnnen die zu ergreifenden MalBhahmen wesentlich
beeinflussen. Dabher sollten 6rtliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
konnen zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Allen persdnlichen Kontakt vermeiden. Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden.
Das Material kann statische Ladungen ansammeln, die einen elektrischen Funken (Zindquelle) verursachen
koénnen. Bei der Handhabung loser Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von
Flussigkeiten oder Riickstanden, die vorhanden sein kénnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading
Vorgangen). Vorschriften und Verfahren zur sorgféltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann
Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen Aufladung nicht ausschliessen. Die 6rtlichen Standards als
Richtlinien anwenden. Zusétzliche Hinweise sind enthalten im ‘American Petroleum Institute 2003' (Protection
Against Ignitions Arising out of Static, Lightning and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency
77' (Recommended Practice on Static Electricity) oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of
practice for the avoidance of hazards due to static electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Wahl des Behalters, z.B. ein Lagerungsbehalter, kann Auswirkungen auf die statische Aufladung und
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Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN: Abschnitt 1 informiert Uber identifizierte Verwendungen. Keine branchen-
oder sektorspezifischen Leitlinien verfligbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL Deutschland
Inhalierb | Spitzenb Kategorie | TRGS 900
are egr. Il
Fraktion. | Uberschr Substanz
eitungsfa
ktor: 4
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 10 mg/m3 Deutschland
Inhalierb | Arbeitspl TRGS 900
are atzgrenz
Fraktion. |wert: Y
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 8 2 mg/m3 ACGIH (USA)
Inhalierb | Std.Mw.
are
Fraktion
und
Dampf
DITRIDECYL ADIPIAT 8 5 mg/m3 ExxonMobil
Std.Mw.

Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) TRGS 900 (28.6.2010)

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fur Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kdnnen:
Wenn das Auftreten von Nebeln / Aerosolen moglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m3 - ACGIH TLV; 10 mg/m?3 - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen tiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten

eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fir Arbeitssicherheit (BGIA)
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8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmalf? und die Art der technischen MaBhahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Madgliche technische MaRnahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefihrten Informationen tber die Wahl
der Schutzausristung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische Malinahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, mussen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehoren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kbnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn geféhrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz:  Spezielle Informationen tber Handschuhe basieren auf der veréffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fur besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten geprift und ersetzt werden, wenn sie Verschleil3 zeigen oder beschéadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehoren:

Es werden chemikalienbesténdige Handschuhe empfohlen. Nitril, Minimum 0.38 mm Dicke oder
vergleichbares Schutzbarrieren-Material miit einem hohen Leistungsniveau fir kontinuierliche
Kontaktbedingungen, Permeationsdurchbruchszeit von mindestens 480 Minuten in Ubereinstimmung
mit den CEN Standards EN 420 und EN 374.

Augenschutz:  Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Kdérperschutz: Spezielle Informationen Uber Kleidung beruhen auf der verdéffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fur dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehdren:
Es wird chemikalien-/6lbestandige Kleidung empfohlen.

Spezifische HygienemalRnahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fir Ordnung und Sauberkeit sorgen.
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BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Grinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstédndig repréasentieren. Fur zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flussig

Farbe: bernsteinfarben

Geruch:  charakteristisch

Geruchsschwelle:  Keine Daten vorhanden

pH-Wert:  Technisch nicht durchfihrbar

Schmelzpunkt:  Technisch nicht durchflihrbar

Erstarrungspunkt:  Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschétzt]

Flammpunkt [Verfahren]: >204°C (399°F) [ASTM D-92]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1):  Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfuhrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.):  Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Geschatzt]

Dampfdruck: <0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C  [Geschatzt]

Dampfdichte (Luft =1); > 2 bei 101 kPa [Geschatzt]

Relative Dichte (bei 15.6 °C): 0.854 [Testmethode nicht verfugbar]

Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): >3.5 [Geschatzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Zersetzungstemperatur:  Keine Daten vorhanden

Viskositat: 32 c¢St (32 mm2/sec) bei 40°C | 6.1cSt (6.1 mm2/sec) bei 100°C  [ASTM D 445]
Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint: -48°C (-54°F) [ASTM D97]
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| ABSCHNITT 10

STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Zindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

Starke Oxidationsmittel

[ABSCHNITT 11

ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfugig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
fur das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
AuRentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfugig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Aul3entemperatur. Basierend
auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten fiir das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das
Material sind keine Daten zu Endpunkten
verfligbar.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfiigbar.

Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Karzinogenitét: Fur das Material sind keine
Daten zu Endpunkten verfigbar.

Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fur das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Enthalt einen Stoff, der reproduktionstoxisch wirken kann.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfligbar.

Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge iber die Muttermilch
bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT,
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specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fir das Material sind | Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
keine Daten zu Endpunkten verfigbar. Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder

sind keine Daten zu Endpunkten verfligbar. | wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

TOXZITAT DER STOFFE

NAME AKUTE TOXIZITAT
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL Orale Letalitat: LD50 0.89 g/kg (Ratte)

SONSTIGE ANGABEN

Enthélt:

Ausgangsdle, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder &hnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

Das technische Grade TCP (Trikresylphosphat) kann verschiedene Orthophosphat-Arylester enthalten, die - nach
Einnahme hoher Dosen - Cholinesterase-Hemmung und verzdgerte neurotoxische Effekte bei Tieren und Menschen
sowie Fortpflanzungsschaden bei Tieren verursachen. Diese Auswirkungen werden lberwiegend bestimmten
isomerischen Formen (z.B. Orthoisomeren) zugeschrieben und géngige TCP Grades in diesem ExxonMobil Produkt
weisen sehr geringe Mengen an Orthoisomeren auf. Neurotoxizitatstests an Hennen und
Fortpflanzungs-Toxizitatsstudien an Nagetieren mit Produkten mit bis zu 3% TCP zeigten keine Auswirkungen.
Trikresylphophate (TKP). TKP (<9% Orthoisomere), das Ratten oral in einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie tUiber eine Generation verabreicht wurde, wirkte sich auf ménnliche und
weibliche Tiere unglnstig aus. Mit TKP behandelte mannliche Ratten hatten eine verringerte Konzentration und
Motilitat der Spermien, anormale Morphologie der Spermien sowie ungunstige histologische Veranderungen in den
Hoden und Nebenhoden. Es wurden auch unglnstige histologische Veranderungen in den Eierstécken von weiblichen
Ratten, denen TKP verabreicht wurde, beobachtet.

Die Prozente der spermien-positiven Wrfe von Weibchen war in der mit TKP behandelten Gruppe signifikant reduziert
mit nur einem von 20 Weibchen in der Gruppe mit hoher Dosierung, die Junge zur Welt brachten.
Entwicklungsparameter waren nicht durch die TKP Exposition betroffen. Beeintrachtige Fortpflanzungsféahigkeit und
eine verminderte Motiitat der Spermien wurde bei Mausen beobachtet, denen TKP in einer
reproduktionstoxikologischen Studie verabreicht wurden.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die fir das Produkt, die Bestandteile des Produktes und &hnliche
Produkte zur Verfiigung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schéadlich fur Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.
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12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grundélbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Loslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich

vom Wasser auf das Land Gber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe
erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthélt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entziindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schiitzen. Entsorgung von Altol
bei bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschranken. Altdl nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kihlflissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Européischer Abfallschlissel: 1301 11*

Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger missen den tatsédchlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfélle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fur leere Behdlter: Warnung fur leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behdlter kbnnen Rickstande
enthalten und geféhrlich sein. Behélter nicht ohne genaue Anweisungen auffillen oder sdubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter mussen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemaf der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
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VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

[ ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

LANDWEG (ADR/RID):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fur
Strassen-/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fur den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fiir den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang l):
14.7. Transport in loser Schuttung gemafl Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemafn Anhang I

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fur den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefuhrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.:
AICS, DSL, IECSC, KECI, PICCS, TSCA
Besondere Félle:

Verzeichnis Status
ENCS Beschrankung bei Anwendung

15.1. VORSCHRIFTEN zU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe ...
und Anderungen dazu]

689/2008/EU [...uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Stoffe und Anderungen hierzu]

1272/2008 [uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen ...
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und Anderungen hierzu]

Siehe die entsprechende EU/nationale Verordnung fir Einzelheiten zu irgendwelchen Aktionen oder
Beschrankung(en), die durch die vorstehende(n) Verordnung(en)/Richtlinie(n) erforderlich sind.

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhlitungsvorschriften fir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefahrdend (gem. VwVwS -
Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Storfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der "Anlagenverordnung (VAwS)" der Lander
sind beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen zu beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5
unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

|ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verwendet:
Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers, Veroffentlichungen von
anderen Industrieverbanden wie dem européischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S.

HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Veréffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Fliichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene

Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)
DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)
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EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

UVCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Skin Sens. 1 H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen; Sensibilisierung der Haut, Kat

Eye Dam. 1 H318: Verursacht schwere Augenschaden; Schwere Augenschaden/Reizung, Kat

Repr. 2 H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Entwicklung)

Repr. 2 H361f: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen; Reproduktionstoxizitéat, Kat 2 (Fruchtbarkeit)
Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

[Aquatic Acute 3 H402]: Gesundheitsschadlich fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 1 H410: Sehr giftig fir Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat
Aquatic Chronic 3 H412: Gesundheitsschéadlich flir Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat,

Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Anderungen (iiberarbeitet):

Abschnitt 6: SchutzmalRnahmen Information wurde geéandert.

Abschnitt 1: Firmenanschrift Information wurde geéndert.

Abschnitt 5: Geféhrliche Verbrennungsprodukte Information wurde geéndert.
Abschnitt 15: EU-Verzeichnisse - Uberschrift Information wurde geéndert.
Abschnitt 8: Handschutz CEN Standards - EU Information wurde geéndert.
Zusammensetzung: Liste der Bestandteile fur REACH Information wurde geéndert.
Zusammensetzung: Liste der Bestandteile Information wurde geandert.

Abschnitt 11 Substanz Toxizitat Tabelle - Uberschrift Information wurde geandert.
Abschnitt 16: Schliissel zu H-Codes Information wurde geéndert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
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und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfiigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Priifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behaélter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefuigt werden. Handhabern und Anwendern
miissen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuverdéffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstéandig nur in dem Ausmalf gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kdnnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehéren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B, 0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2007993XDE (546832)

| ANHANG
Anhang ist fir dieses Material nicht erforderlich.
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LUBRITECH TECHNGLOGY. FQEHS

Special Application Lubricants PEOPLE.

SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der geanderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang 1.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: STABYL LX 460 SYN

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierfett
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller / Lieferant FUCHS LUBRITECH GmbH

Werner-Heisenberg-Stralle 1
67661 Kaiserslautern/Germany

Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
Kontaktperson: FUCHS LUBRITECH GmbH - Product Safety Management
Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
E-Mail: reach@fuchs-lubritech.de
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6301 3206-0

|ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht als geféhrlich eingestuft, ist aber
kennzeichnungspflichtig.

Einstufung geméaR der Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG in der gednderten Fassung.
Das Produkt ist nicht eingestuft nach Richtlinie 67/548/ EWG oder Richtlinie
1999/45/EG

Gefahreniibersicht
Physikalische Gefahren: Es liegen keine Daten vor.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 01.04.2015 Version: 3.0
Glltig ab: 27.10.2016
SDS_DE - DE - 000000000601075445 112

CP1001101
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2.2 Kennzeichnungselemente

2.3 Sonstige Gefahren:

EUH208: Enthalt Ca-Sulfonat. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

|| EUH210: Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Bei Beachtung der beim Umgang mit Mineraldlprodukten und

Chemieprodukten Ublichen VorsichtsmaRnahmen sowie der Hinweise zur
Handhabung (Pkt 7) und zur persdnlichen Schutzausristung (Pkt 8) sind
keine besonderen Gefahren bekannt. Produkt nicht unkontrolliert in die
Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Allgemeine Information:

Schmierfett: Verdickersystem und Additive in Synthesedl.

Chemische Bezeichnung

Konzentration *

Identifizierung

REACH
Registrierungs-Nr

Hinweise

Ca-Sulfonat

1,00 - <5,00%

939-603-7

01-2119978241-36

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn der Inhaltstoff kein Gas ist.

Volumenprozenten angegeben.
PBT: Persistenter, bioakkumulierbarer u

vPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.

Klassifizierung

nd toxischer Stoff.

Gaskonzentrationen werden in

Chemische Bezeichnung

Klassifizierung

Ca-Sulfonat

DSD: Xi; R43

CLP: Skin Sens. 1B;H317

DSD: Richtlinie 67/548/EWG.
CLP: Verordnung Nr. 1272/2008.

Der Volltext fiir alle R- und H-Satze wird in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeines:

Produktdurchtrankte bzw. verunreinigte Kleidung und Schuhe wechseln.
Nie produkthaltige Lappen in Kleidungstaschen stecken.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Einatmen:
Augenkontakt:

Hautkontakt:

Augen sofort mit viel Wasser spulen, Augenlider dabei hochziehen.

Mit Wasser und Seife waschen. Im allgemeinen ist das Produkt nicht

hautreizend.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 01.04.2015

Glltig ab: 27.10.2016

SDS_DE - DE - 000000000601075445

CP1001101

Version: 3.0

2012
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Produktname: STABYL LX 460 SYN

Verschlucken: Mund grundlich spulen.
4.2 Wichtigste akute und Kann Haut- und Augenreizungen bewirken.
verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Gefahren: Es liegen keine Daten vor.

Behandlung: Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel: CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wassersprihstrahl. GréReren Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wasserspriihstrahl mit geeignetem
Tensidzusatz bekampfen.

Ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Im Brandfall kdnnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende
Gefahren:

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Hinweise zur Es liegen keine Daten vor.

Brandbekampfung:

Besondere Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette
Schutzausriistungen fiir die  Schutzausriistung tragen.

Brandbekampfung:

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials kénnen FuRbdden und
VorsichtsmaBRnahmen, Oberflachen rutschig werden.
Schutzausriistungen und in
Notféillen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmaBnahmen: Flachenmalige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Einddmmen oder
Olsperren).

6.3 Methoden und Material fiir Ausgetretenes Material mechanisch aufnehmen oder mit

Riickhaltung und flissigkeitsbindendem Material aufnehmen. Das aufgenommene Material
Reinigung: vorschriftsmafig entsorgen. Mit flissigkeitsbindendem Material wie Sand,
Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder (z.B.RENOLEX) oder Sagemehl
aufnehmen.
6.4 Verweis auf andere Fir personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen

zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 01.04.2015 Version: 3.0
Glltig ab: 27.10.2016
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Produktname: STABYL LX 460 SYN

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmaBnahmen zur Fur ausreichende Luftung sorgen. Anerkannte industrielle
sicheren Handhabung: Hygienemalinahmen beachten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder
rauchen. Die beim Umgang mit Mineral6lprodukten bzw. Chemieprodukten
Ublichen VorsichtsmafRregeln sind zu beachten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung

Lagerung unter Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (VAWS in der
Beruicksichtigung von jeweiligen Landerfassung) sind zu beachten. Aerosolbildung vermeiden.
Unvertraglichkeiten: Nicht auf Temperaturen in der Nahe des Flammpunktes erwarmen.

7.3 Spezifische nicht anwendbar
Endanwendungen:
Lagerungshinweise: 10, Brennbare Flissigkeiten

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition
Fur keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Es liegen keine Daten vor.
Steuerungseinrichtungen:

Individuelle SchutzmaRnahmen, zum Beispiel persdnliche Schutzausriistung

Allgemeine Information: Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Vorgeschriebene
personliche Schutzausriistung verwenden. Personliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten fur personliche Schutzausristung gewahit
werden. Die Ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit
Mineral6lprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Augen-/Gesichtsschutz: Beim Umftllen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.
Hautschutz
Handschutz: Nitrilbutylkautschuk (NBR). Langandauernden oder wiederholten

Hautkontakt vermeiden. Geeignete Schutzhandschuhe werden vom
Handschuhlieferanten empfohlen. Vorbeugender Hautschutz durch
Hautschutzsalbe. Schutzhandschuhe, wo sicherheitstechnisch erlaubt. Die
genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren
und einzuhalten, da sie nicht nur vom Handschuhmaterial, sondern auch
von arbeitsplatzspezifischen Faktoren abhangig ist.

Andere: Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitfiihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 01.04.2015 Version: 3.0
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LUBRITECH

Special Application Lubricants

A

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY.
vooer. FUCHS
Produktname: STABYL LX 460 SYN
Atemschutz: Aufgrund der Form des Produktes nicht relevant.
Thermische Gefahren: Es liegen keine Daten vor.
HygienemaBRnahmen: Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der

Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.
Arbeitskleidung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte Ful3bekleidung, die nicht gesdubert werden kann, entsorgen.

UmweltschutzmaBnahmen: Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand:
Form:
Farbe:
Geruch:
Geruchsschwelle:
pH-Wert:
Erstarrungspunkt:
Siedepunkt:
Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
Entziindbarkeit (fest, gasformig):
Explosionsgrenze - obere (%)-:
Explosionsgrenze - untere (%)—:
Dampfdruck:
Dampfdichte (Luft=1):
Dichte:
Loéslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser:
Léslichkeit (andere):

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)
- log Pow:

Selbstentziindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:

NLGI:

Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften:
9.2 Sonstige Angaben

flissig

flissig
Hellbraun
Charakteristisch

Es liegen keine Daten vor.

nicht anwendbar

Es liegen keine Daten vor.

nicht anwendbar
nicht anwendbar

Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.

0,90 g/cm3 (25 °C)

Nicht wasserloslich

Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.

Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.

1-2

Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.

Erstellt Am: 30.10.2013
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Produktname: STABYL LX 460 SYN

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat: Bei normalen Temperaturbedingungen und empfohlener Verwendung
stabil.
10.2 Chemische Stabilitat: Es liegen keine Daten vor.
10.3 Moglichkeit Gefahrlicher Unter normalen Verhaltnissen keine.
Reaktionen:
10.4 Zu Vermeidende Nicht erhitzen oder kontaminieren.

Bedingungen:
10.5 Unvertragliche Materialien: Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6 Gefahrliche Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie
Zersetzungsprodukte: andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.
Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Hautkontakt
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Produkt: Es liegen keine Daten vor.
Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 01.04.2015 Version: 3.0
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Produktname: STABYL LX 460 SYN

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY.
PEOPLE.
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FUCHS
N
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Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Schwere Augenschadigung/-Reizung:
Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Keimzellmutagenitat

In vitro
Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.
In vivo
Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Karzinogenitéat
Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Reproduktionstoxizitat
Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition

Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition

Produkt: Es liegen keine Daten vor.

I§rste||t Am: 30.10.2013
Uberarbeitet Am: 01.04.2015
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Produktname: STABYL LX 460 SYN
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Spezifische(r) Stoff(e)

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Aspirationsgefahr

Produkt: Es liegen keine Daten vor.
Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.
Andere Schédliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat

Fisch

Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Wirbellose Wassertiere

Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Chronische Toxizitat

Fisch

Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Wirbellose Wassertiere

Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

Hemmung des Wasserpflanzenwachstums

Produkt: Es liegen keine Daten vor.
Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau

I§rste||t Am: 30.10.2013
Uberarbeitet Am: 01.04.2015
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Produktname: STABYL LX 460 SYN

Produkt: Es liegen keine Daten vor.

Spezifische(r) Stoff(e)
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt: Es liegen keine Daten vor.
Spezifische(r) Stoff(e)

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

12.4 Mobilitat im Boden: Es liegen keine Daten vor.

Bekannte oder vorhergesagte Verteilung in den Umweltkompartimenten
Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.

12.5 Ergebnisse der PBT- und Es liegen keine Daten vor.
vPvB-Beurteilung:

Ca-Sulfonat Es liegen keine Daten vor.
12.6 Andere Schédliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:
Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information: Entsorgung von Abfall und Riickstanden in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Entsorgungsmethoden: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfalle und Behalter missen in
gesicherter Weise beseitigt werden. Bei Lagerung gebrauchter Produkte
Vermischungsverbot beachten.

Europaische Abfallcodes

12 01 12*: gebrauchte Wachse und Fette

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 01.04.2015 Version: 3.0
Glltig ab: 27.10.2016
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):
Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
VorsichtsmaRnahmen fir den
Verwender:

ADN
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmaflinahmen fiir den
Verwender:

IMDG
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
EmS-Nr.:

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
VorsichtsmaRnahmen fir den
Verwender:

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 30.10.2013
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Produktname: STABYL LX 460 SYN

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemale -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.4 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
Vorsichtsmafinahmen fir den
Verwender:

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-
Code: nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch.:

EU-Verordnungen

Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren: keine
VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe: keine
Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

I_|_1formationen zur Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
Uberarbeitung:

Wortlaut der R-Séatze und der H-Sétze in Kapitel 2 und 3

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.
Schulungsinformationen: Beim Umgang mit diesem Material sind die Schulungsanweisungen zu
befolgen.
Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt

durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus der Anwendung der sog. Konventionellen Methode nach Verordnung

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 01.04.2015 Version: 3.0
Glltig ab: 27.10.2016
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Produktname: STABYL LX 460 SYN

Uberarbeitet Am:
Haftungsausschluss:

(EU) 1272/2008 (CLP).

01.04.2015

Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach
bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes flr einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zulassig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material Gibertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empfangers unseres
Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach §5 GefStoffV. Es wurde
elektronisch nach der Bekanntmachung 220 erstellt und tragt keine
Unterschrift.

Erstellt Am: 30.10.2013
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

Produktbezeichnung: MOBILITH SHC 100
Produktbeschreibung:  Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschlissel: 2015A0204030, 400593, 644070-00

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung: Fett

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien

Bestellung von Sicherheitsdatenbléttern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inléndische Kontaktperson

der EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inlandische Kontaktperson
der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)

[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN
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2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

Einstufung gemal der EU-Richtlinie 67/548/EWG / 1999/45 EG.

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Enthalt: SUBSTITUIERTE ALKYLBENZOTRIAZOLE Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren:
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UbermaRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fihren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang XllI der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige gefahrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | GHS/CLP

# Einstufung
1H-BENZOTRIAZOL-1-METHANAMIN,N,N-BI | 94270-86-7 NB 0.1-<1% Skin Irrit. 2 H315,
S(2-ETHYLHEXYL)-METHYL- Skin Sens. 1 H317,

[Aquatic Acute 2 H401],
Aquatic Chronic 2 H411
ANILIN, N-PHENYL-, 68411-46-1 270-128-1 NB 1-<5% [Aquatic Acute 3 H402],
REAKTIONSPRODUKTE MIT Aquatic Chronic 3 H412
2,4,4-TRIMETHYLPENTEN
LITHIUMHYDROXID-MONOHYDRAT 1310-66-3 NB 0.1-<1% Acute Tox. 4 H302,
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Skin Corr. 1B H314

LITHIUMSALZ ALIPHATISCHER VERTRAULIC NB 1-<5% Acute Tox. 4 H302
CARBONSAURE H

METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 NB 1-<5% Agquatic Chronic 4 H413
BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)

Zink-dithiophosphat 68649-42-3 272-028-3 NB 1-<25% Skin Irrit. 2 H315,

Eye Dam. 1 H318,
[Aquatic Acute 2 H401],
Aquatic Chronic 2 H411

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Name CAS# EG Nr. Registrierung
# Konzentration* | DSD-Symbole/R-Sat

ze

ANILIN, N-PHENYL-, 68411-46-1 270-128-1 | NB 1-<5% R52/53

REAKTIONSPRODUKTE MIT

2,4,4-TRIMETHYLPENTEN

LITHIUMSALZ ALIPHATISCHER NB 1-<5% Xn;R22

CARBONSAURE VERTRAULIC

H

METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 | NB 1-<5% R53

BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)

Zink-dithiophosphat 68649-42-3 272-028-3 | NB 1-<25% Xi;R38, Xi;R41,
N;R51/53

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen

werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis:

im Sicherheitsdatenblatt fur den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der R-Sétze. Siehe Abschnitt 16

[ ABSCHNITT 4

ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION

Unter normalen beabsichtigten Gebrauchsbedingungen wird von diesem Material keine Gefahr durch

Einatmen erwartet.

HAUTKONTAKT

Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen.

Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen

Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhéngig vom Aussehen oder der Grol3e der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die frihe chirurgische Behandlung innerhalb der

ersten Stunden den endgultigen Umfang der Verletzung betréchtlich verringern.

AUGENKONTAKT

Grundlich mit Wasser spilen.

EINNAHME

Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.
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Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Kopfschmerzen, Schwindel, Miidigkeit, Ubelkeit und andere Auswirkungen auf das ZNS. Lokale Nekrose,
durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach der Injektion
belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

|ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL

Geeignete Loschmittel: Zum Loéschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher
verwenden

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Geféhrliche Verbrennungsprodukte:  Produkte unvollstédndiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide, Rauch,
Dunst, Schwefeloxide, Aldehyde

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdmpfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerldschmaterialien oder
deren Verdlunnungen nicht in Gewasser, Abwasserkandale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute miissen eine Standardschutzausriistung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhéngige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kuihlen und Arbeiter schitzen.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >204°C (400°F) [SCHATZUNG FUR OL, ASTM D-92 (COC)]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden
Untere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden.  Siehe Abschnitt 5 fir Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mogliche Gefahren. Fir Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fir Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zuséatzliche SchutzmafRhahmen kénnen abhéangig von den
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spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanéle, Keller oder geschlossene Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Verschittetes
Material mit Schaufeln in einen geeigneten Behalter zum Recycling oder zur Entsorgung fillen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Das verschiittete
Material sofort mit Sperren eindammen.  Anderen Schiffsverkehr warnen.  Von der Oberflache abschopfen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Stréomungsrichtung und -geschwindigkeit kbnnen die zu ergreifenden MalRhahmen wesentlich
beeinflussen. Dabher sollten drtliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
konnen zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden.

Statischer Akkumulator:  Dieses Material ist kein statischer Akkumulator.
7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN

Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behéltern lagern.  Von unvertraglichen Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN: Abschnitt 1 informiert Gber identifizierte Verwendungen. Keine branchen-
oder sektorspezifischen Leitlinien verfligbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
LITHHUMHYDROXID-MONOHYDR 1.8 mg/m3 OARS WEEL
AT Spitzengr

enzwert
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Hinweis: Informationen tiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fir Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmalf? und die Art der technischen MalRnahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Madgliche technische MaRnahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Laftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wabhl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefuihrten Informationen tber die Wabhl
der Schutzausriistung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische Maflinahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskréfte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, mussen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehoren:
Unter gewohnlichen Anwendungsbedingungen und mit ausreichender Beliftung ist normalerweise
keine Schutzkleidung erforderlich.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kbnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn geféhrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz:  Spezielle Informationen tiber Handschuhe basieren auf der veréffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kdnnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fur besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepruft und ersetzt werden, wenn sie Verschleil3 zeigen oder beschadigt sind. Zu den fur
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehdren:

Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.
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Haut- und Koérperschutz: Spezielle Informationen Uber Kleidung beruhen auf der verdéffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fir dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehdren:
Unter gewohnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten ArbeitshygienemafRnahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemalRnahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmagig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fiir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmaRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Grinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstandig reprasentieren. Fir zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: fest

Form: Semi-Fluid

Farbe: Rot

Geruch:  charakteristisch

Geruchsschwelle:  Keine Daten vorhanden

pH-Wert:  Technisch nicht durchfhrbar

Schmelzpunkt:  Keine Daten vorhanden

Erstarrungspunkt:  Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschatzt]

Flammpunkt [Verfahren]: >204°C (400°F) [SCHATZUNG FUR OL, ASTM D-92 (COC)]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1):  Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Keine Daten vorhanden

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden
Untere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden

Dampfdruck: <0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C  [Geschatzt]

Dampfdichte (Luft =1); Keine Daten vorhanden

Relative Dichte (bei 15 °C): 1 [Testmethode nicht verfigbar]

Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Geschatzt]
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Selbstentziindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:
Viskositat:
Explosionsfahigkeit: Keine
Oxidierende Eigenschaften:

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Keine

Bemerkung: Die meisten der oben genannten physikalischen Eigenschaften beziehen sich auf den Olbestandteil des

Produktes.

Keine Daten vorhanden

Keine Daten vorhanden
100 ¢St (100 mm2/sec) bei 40°C [Testmethode nicht verflgbar]

Keine

[ ABSCHNITT 10

STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UberméRige Hitze. Hochenergetische Ziindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

Starke Oxidationsmittel

[ABSCHNITT 11

ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitdt: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
fur das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
Aulentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfugig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Au3entemperatur. Basierend
auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschédigung/Reizung: Keine

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
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Daten zu den Endpunkten fiir das Material. Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Material sind keine Daten zu Endpunkten

verflgbar.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer

keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verflgbar. Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Fir das Material Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer

sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. | Beurteilung der Komponenten.
Karzinogenitéat: Fur das Material sind keine | Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer

Daten zu Endpunkten verfligbar. Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fur das Material Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. | Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fur das Material sind Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge tiber die Muttermilch
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT,
specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fir das Material sind | Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder

sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. | wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Ein Inhaltsstoff bzw. mehrere Inhaltsstoffe, die als ein Hautsensibilisator eingestuft sind.

Enthélt:

Ausgangsole, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder ahnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die fir das Produkt, die Bestandteile des Produktes und &hnliche
Produkte zur Verfiigung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich fir Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
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Grunddlbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Ldslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich

vom Wasser auf das Land tber.

erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthélt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe

UMWELTDATEN
Okotoxizitat
Test Dauer Organismenart Testergebnisse
Wasser- - Akute Toxizitat 72 Pseudokirchneriella EL50 >1000 mg/I
Stunde(n) subcapitata
Wasser- - Akute Toxizitat 96 Oncorhynchus LLO 1000 mg/l
Stunde(n) mykiss
Wasser- - Akute Toxizitat 48 Daphnia magna ELO 1000 mg/I
Stunde(n)
Wasser- - Chronische 21 Tag(e) Daphnia magna NOELR 1 mg/|
Toxizitat

| ABSCHNITT 13

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz.
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN

Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert

Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit

geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entziindlicher Produkte vermieden wird.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG

Européischer Abfallschlissel: 12 01 12*

Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der héufigsten Anwendungen dieser Substanz

zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger missen den tatsédchlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfélle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.
Entsorgung ungereinigter Leergebinde: Recycling- und Abfallwirtschaftsgesetz
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Warnung fir leere Behélter: Warnung fiir leere Behélter (soweit zutreffend): Leere Behalter kdnnen Riickstande
enthalten und geféhrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffullen oder sdubern. Leere Fésser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter mussen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemaf der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

[ ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fur
Strassen-/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fur den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fir den

Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang Il):
14.7. Transportin loser Schittung gemal Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemaf Anhang I

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.:
AICS, IECSC, KECI, TSCA
Besondere Félle:

Verzeichnis Status
NDSL Beschrankung bei Anwendung
PICCS Beschrankung bei Anwendung
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15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe ...
und Anderungen dazu]

689/2008/EU [...uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Stoffe und Anderungen hierzu]

1272/2008 [uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen ...
und Anderungen hierzu]

Siehe die entsprechende EU/nationale Verordnung fir Einzelheiten zu irgendwelchen Aktionen oder
Beschrankung(en), die durch die vorstehende(n) Verordnung(en)/Richtlinie(n) erforderlich sind.

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhlitungsvorschriften fir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefahrdend (gem. VwVwsS -
Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Storfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der "Anlagenverordnung (VAwS)" der Lander
sind beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen zu beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5
unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde flr eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefuhrt.

[ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verwendet:
Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers, Verdéffentlichungen von
anderen Industrieverb&dnden wie dem europaischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S.

HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Veréffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt
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NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Flichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europdisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europdisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

UvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

SCHLUSSEL ZU DEN RISIKOCODES BEFINDEN SICH IN ABSCHNITT 2 UND 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur
Information):

R22; Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.

R38; Reizt die Haut.

R41; Gefahr ernster Augenschéaden.

R51/53; Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

R52/53; Schadlich fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

R53; Kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Acute Tox. 4 H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken; Akute Toxizitat, oral, Kat

Skin Corr. 1B H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und Augenschaden; Hautéatzend/Hautreizend, Kat 1B
Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Skin Sens. 1 H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen; Sensibilisierung der Haut, Kat

Eye Dam. 1 H318: Verursacht schwere Augenschaden; Schwere Augenschéden/Reizung, Kat

[Aquatic Acute 2 H401]: Giftig fur Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

[Aquatic Acute 3 H402]: Gesundheitsschadlich fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 2 H411: Giftig fur Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 3 H412: Gesundheitsschadlich fir Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat,
Kat

Aquatic Chronic 4 H413: Kann fir Wasserorganismen schadlich sein, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat
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DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Anderungen (iiberarbeitet):

Abschnitt 6: SchutzmalRnahmen Information wurde geéandert.

Abschnitt 1: Firmenanschrift Information wurde geéndert.

Abschnitt 5: Gefahrliche Verbrennungsprodukte Information wurde geéandert.
Abschnitt 15: EU-Verzeichnisse - Uberschrift Information wurde geéndert.

Abschnitt 15: Besondere Falle - Liste Information wurde geandert.

Abschnitt 12: Tabelle der Umweltgiftigkeit in Abschnitt 12 Information wurde geéndert.
Abschnitt 16: Schlissel zu H-Codes Information wurde geandert.

Abschnitt 8: Liste Expositionsgrenzen Information wurde geéndert.

Abschnitt 11: Substanz Toxikologie-Tabelle Information wurde gestrichen.

Abschnitt 11: Substanzbezeichnung - Uberschrift Information wurde gestrichen.
Abschnitt 11: Daten zur Akuten Toxizitat - Uberschrift Information wurde gestrichen.
Abschnitt 11 Substanz Toxizitat Tabelle - Uberschrift Information wurde gestrichen.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veroéffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfugbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Priifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigeflgt werden. Handhabern und Anwendern
miissen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuveréffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstandig nur in dem Ausmal’ gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehéren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B, 0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2010031XDE (1009011)

| ANHANG
Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.
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1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname . Kliberplex BEM 41-132

Artikel-Nr. : 020256

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Schmierfett

Gemisches

Empfohlene : Nur far gewerbliche Anwender.
Einschrankungen der

Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

KLUBER LUBRICATION MUNCHEN
Geisenhausenerstrasse 7

D-81379 Miinchen

Deutschland

Tel: +49 (0) 897876-0

Fax: +49 (0) 897876-333

Email-Adresse ;. mcecm@klueber.com
Verantwortliche/ausstellende Material Compliance Management
Person

Nationaler Kontakt : Kliber Lubrication Deutschland

GeisenhausenerstralRe 7
81379 Miinchen
Deutschland

Tel.: +49 89 7876 0

Fax: +49 89 7876 565
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer
+49 89 7876 700 (24 hrs)

2. Magliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

a brand of
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Einstufung (67/548/EWG, 1999/45/EG)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

Zusatzliche Kennzeichnung:

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
2.3 Sonstige Gefahren

3. Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische : Mineraldl.
Charakterisierung Synthetisches Kohlenwasserstoff-Ol
Lithium-Spezialseife

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-NTr. (67/548/EWG) (VERORDNUNG [%0]
INDEX-Nr. (EG) Nr.
Registrierung 1272/2008)
snummer
0,0,0- 597-82-0 R53 Aquatic Chronic 4; |>=1-<2,5
Triphenylthiophosphat | 209-909-9 H413

Benzolamin, N-Phenyl-, | 68411-46-1 R52/53 Aquatic Chronic 3; |>=1-<25
Reaktionsprodukte mit | 270-128-1 H412
2,4,4-Trimethylpenten
Den vollen Wortlaut der hier genannten R-Sétze finden Sie in Abschnitt 16.

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt
16.

4. Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBhahmen

Nach Einatmen : Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der
Anzeichen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.
Bei unregelméaRiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche
Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt . Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer
Reizung , arztliche Betreuung aufsuchen.
Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspilen.

Nach Augenkontakt . Sofort wahrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser
abspulen, auch unter den Augenlidern.

a brand of
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Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken . Betroffenen an die frische Luft bringen.
Erbrechen nicht ohne arztliche Anweisung herbeifiihren.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Keine Information verfigbar.
Risiken . Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Keine Information verfligbar.

5. Manahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel . LéschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Ungeeignete Loschmittel . Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekampfung Kohlenstoffoxide
Metalloxide

Stickoxide (NOx)
Phosphoroxide
Schwefeloxide

5.3 Hinweise fur die Brandbekampfung

Besondere . Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
Schutzausristung fir die tragen.
Brandbekampfung Persoénliche Schutzausristung verwenden.

Beim Auftreten atembarer Staube und/oder Brandgase
umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat verwenden.
Das Einatmen von Zersetzungsprodukten kann
Gesundheitsschéden verursachen.

Weitere Information : Ubliche MaRnahmen bei Branden mit Chemikalien.

6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausristungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene . Personen in Sicherheit bringen.

VorsichtsmaRnahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte
und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene
Atemschutz zu verwenden.

a brand of
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Das Einatmen von Staub vermeiden.
Siehe SchutzmafRnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmalRnahmen

Umweltschutzmafinahmen . Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserlaufe moglichst verhindern.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behélter
geben.
6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Persdnliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

7. Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren . Personliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

Umgang Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an : Im Originalbehalter lagern.
Lagerrdaume und Behalter Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch
ist.

Kuhl und trocken, an einem gut bellfteten Ort aufbewahren.
Geoffnete Behalter sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern
um jegliches Auslaufen zu verhindern.

In Ubereinstimmung mit den besonderen nationalen
gesetzlichen Vorschriften lagern.

In korrekt beschrifteten Behaltern aufbewahren.

Lagerklasse (LGK) : 11 Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

Die technischen Richtlinien zur Verwendung dieses
Stoffs/dieses Gemisches beachten.

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter

a brand of
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Enthélt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.
DNEL
Benzolamin, N-Phenyl-, :  Anwendungsbereich: Arbeitnehmer
Reaktionsprodukte mit 2,4,4- Expositionswege: Hautkontakt
Trimethylpenten Mdogliche Gesundheitsschaden: Chronische Wirkungen,
Systemische Effekte
Wert: 0,62 mg/kg
Anwendungsbereich: Arbeitnehmer
Expositionswege: Einatmen
Mdgliche Gesundheitsschaden: Chronische Wirkungen,
Systemische Effekte
Wert: 4,37 mg/m3
PNEC
Benzolamin, N-Phenyl-, . SuRBwasser
Reaktionsprodukte mit 2,4,4- Wert: 0,051 mg/l

Trimethylpenten
Meerwasser
Wert: 0,0051 mg/l

SiRwassersediment
Wert: 9320 mg/kg

Meeressediment
Wert: 932 mg/kg

Boden
Wert: 1860 mg/kg

Abwasserklaranlage
Wert: 1 mgl/l

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Technische SchutzmalBnahmen

Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Persdnliche Schutzausristung

Atemschutz . Nicht erforderlich; aul3er bei Aerosolbildung.
Filtertyp P

Handschutz : Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe
benutzen.

Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den
Spezifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 geniigen.

Die Durchdringungszeit ist unter anderem abhéngig von

a brand of
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Material, Dichte und Ausfilihrung des Handschuhs und muss
daher im Einzelfall ermittelt werden.
Bei Spritzkontakt:

Nitrilkautschuk
Schutzindex Klasse 1

Augenschutz . Dicht schlieBende Schutzbrille

Hygienemal3nahmen . Nach Gebrauch Gesicht, Hande und alle exponierten
Hautstellen grindlich waschen.

SchutzmalRnahmen . Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration und
Menge des gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgewahlt
werden.

Kérperschutz gemaf dessen Typ, gemal Konzentration und
Menge der geféahrlichen Stoffe und geman jeweiligem
Arbeitsplatz auswahlen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise : Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserlaufe moglichst verhindern.
Wenn gréfRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingedammt werden kénnen, sollen die lokalen Behorden
benachrichtigt werden.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form . Paste

Farbe . gelb

Geruch . charakteristisch
Geruchsschwelle : Keine Daten verfugbar
pH-Wert . Keine Daten verfugbar
Schmelzpunkt/Schmelzberei  : Keine Daten verfligbar
ch

Siedepunkt/Siedebereich : Keine Daten verfugbar
Flammpunkt . Nicht anwendbar
Verdampfungsgeschwindigke : Keine Daten verfiigbar
it

Entzindbarkeit (fest, . Brennbare Feststoffe
gasférmig)

Untere Explosionsgrenze : Keine Daten verfugbar
Obere Explosionsgrenze . Keine Daten verfigbar

a brand of

6/13 VN FREUDENBERG



SICHERHEITSDATENBLATT

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE

Kliberplex BEM 41-132

Version 1.2

Uberarbeitet am 23.12.2015

/i
LUBRICATION

Druckdatum 23.12.2015

Dampfdruck

Relative Dampfdichte
Dichte
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Zundtemperatur
Viskositat, dynamisch
Viskositat, kinematisch

Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt
Schuttdichte

< 0,001 hPa, 20 °C
Keine Daten verfugbar
0,90 g/cm3, 20 °C
unl6slich

Keine Daten verfigbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflgbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflugbar

10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Normalerweise keine zu erwarten.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3 Moglichkeit geféahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe

Keine geféahrlichen Reaktionen bekannt bei

bestimmungsgemalem Umgang.

Keine besonders zu erwahnenden Bedingungen.

Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemanRer Lagerung und

Anwendung.

7/13
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11. Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Produkt
Akute inhalative Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschadigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Keimzell-Mutagenitat
Gentoxizitat in vitro
Gentoxizitat in vivo
Karzinogenitét
Reproduktionstoxizitat
Teratogenitat

Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung
Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Inhaltsstoffe:

0,0,0-Triphenylthiophosphat :

Akute orale Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschadigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Aspirationstoxizitét

Benzolamin, N-Phenyl-,
Akute orale Toxizitat

Akute dermale Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Keine Informationen verfligbar.

Keine Informationen verfligbar.
Keine Informationen verfligbar.

Keine Informationen verflgbar.

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflugbar

Keine Informationen verfligbar.
Keine Informationen verflgbar.

Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den
Bestandteilen und der Toxizitat &hnlicher Produkte stammen.

LD50: > 2.000 mg/kg, Ratte

Kaninchen, Ergebnis: Keine Hautreizung, Einstufung: Keine
Hautreizung

Kaninchen, Ergebnis: Keine Augenreizung, Einstufung: Keine
Augenreizung

Einstufung: Verursacht keine Hautsensibilisierung.

Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Reaktlonsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

LD50: > 5.000 mg/kg, Ratte, OECD Prufrichtlinie 401
LD50: > 2.000 mg/kg, Ratte, OECD Prufrichtlinie 402

Kaninchen, Ergebnis: Keine Hautreizung, Einstufung: Keine
Hautreizung

a brand of
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Schwere Augenschadigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Kaninchen, Ergebnis: Keine Augenreizung, Einstufung: Keine
Augenreizung

Meerschweinchen, Ergebnis: Verursacht keine
Hautsensibilisierung., Einstufung: Verursacht keine
Hautsensibilisierung., OECD Prufrichtlinie 406

12. Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Produkt:
Toxizitat gegentber Fischen
Toxizitat gegenuber
Daphnien und anderen

wirbellosen Wassertieren
Toxizitat gegentiber Algen

Toxizitat gegenuber
Bakterien

Inhaltsstoffe:
0,0,0-Triphenylthiophosphat :

Toxizitat gegentber Fischen

Toxizitat gegentber
Daphnien und anderen
wirbellosen Wassertieren
Toxizitat gegentber Algen

Toxizitat gegeniber
Bakterien
Beurteilung Okotoxizitat

Chronische aquatische
Toxizitat

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verflgbar

Keine Daten verflgbar

Keine Daten verfugbar

LC50: > 100 mg/l, 96 h, Brachydanio rerio (Zebrabéarbling),
OECD Prufrichtlinie 203

EC50: > 100 mg/l, 48 h, Daphnia magna (GrofRer Wasserfloh),
Immobilisierung, OECD 202 T1

EC50: > 100 mg/l, 72 h, Desmodesmus subspicatus
(Gruinalge), OECD- Priifrichtlinie 201

EC50: > 100 mg/l, 3 h, Belebtschlamm, OECD 209

Kann fiir Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger
Wirkung.

Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktionsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

Toxizitat gegenuber Fischen

Toxizitat gegeniber
Daphnien und anderen
wirbellosen Wassertieren
Beurteilung Okotoxizitat

Akute aquatische Toxizitat

LC50: > 100 mg/l, 96 h, Danio rerio (Zebrabarbling), OECD
Prafrichtlinie 203

EC50: 51 mg/l, 48 h, Daphnia magna (Grol3er Wasserfloh),
statischer Test, OECD 202 T1

Schadlich fir Wasserorganismen.

a brand of
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Chronische aquatische . Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Toxizitat

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:

Biologische Abbaubarkeit

Keine Daten verfugbar
Physikalisch-chemische . Keine Daten verfugbar
Beseitigung
Inhaltsstoffe:

0,0,0-Triphenylthiophosphat :
Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar, OECD

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

Bioakkumulation
Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die persistent,
bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT)., Diese Mischung
enthalt keine Substanzen, die hochpersistent und
hochbioakkumulierbar sind (vPvB).

Inhaltsstoffe:

0,0,0-Triphenylthiophosphat :

Bioakkumulation :
Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Oktanol/Wasser ist
eine Anreicherung in Organismen moglich.

Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktionsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

Bioakkumulation :
Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Oktanol/Wasser ist
eine Anreicherung in Organismen maoglich.

12.4 Mobilitat im Boden

Produkt:
Mobilitat . Keine Daten verfigbar
Verteilung zwischen den . Keine Daten verfugbar
Umweltkompartimenten
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt:
Bewertung . Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten, in

Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die entweder als
persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr
persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Inhaltsstoffe:

0,0,0-Triphenylthiophosphat :

Bewertung : Diese Substanz ist nicht persistent, bioakkumulierbar und
toxisch (PBT)., Diese Substanz ist nicht sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB).

12.6 Andere schéadliche Wirkungen
Produkt:

a brand of
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Sonstige 6kologische . Angaben zur Okologie liegen nicht vor.
Hinweise

13. Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt : Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in
Wasserlaufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Leere Behélter kénnen unter Beachtung der ortlichen
behdrdlichen Vorschriften abgelagert werden.

14. Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.2 Ordnungsgemalfe UN-Versandbezeichnung
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.3 Transportgefahrenklassen
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.4 Verpackungsgruppe
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.5 Umweltgefahren

a brand of
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ADR

Kein Gefahrgut
IMDG

Kein Gefahrgut
IATA

Kein Gefahrgut

14.6 Besondere Vorsichtsmalnahmen fir den Verwender
Keine Daten verfugbar

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemaf IBC-Code
Nicht verfligbar

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fir eine . Dieses Produkt enthélt keine besonders besorgniserregenden
Zulassung in Frage Stoffe (REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 57).
kommenden besonders

besorgniserregenden Stoffe

(Artikel 59).
Storfallverordnung . 96/82/EC Stand:
Nicht anwendbar
Wassergefahrdungsklasse . WGK 1: schwach wassergefahrdend
TA Luft . Gesamtstaub: Anteil andere Stoffe: 16,93 %

Staubfdérmige anorganische Stoffe: Nicht anwendbar
Dampf- oder gasformige anorganische Stoffe: Nicht
anwendbar

Organische Stoffe: Anteil Klasse 1: 0,05 % ; Anteil andere
Stoffe: 83,02 %

Krebserzeugende Stoffe: Nicht anwendbar
Erbgutverandernd: Nicht anwendbar
Reproduktionstoxisch: Nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfiigbar.

16. Sonstige Angaben
Vollstandiger Wortlaut der in den Kapiteln 2 und 3 aufgefiihrten R-Satze

R52/53 Schadlich fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig
schadliche Wirkungen haben.
R53 Kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
a brand of
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Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H413 Kann fiir Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fiir von KLUBER LUBRICATION original verpackte und
bezeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen unterliegen dem Urheberrecht und dirfen
ohne ausdriickliche schriftiche Genehmigung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfaltigt
oder verandert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich
geforderten Ausmalf gestattet. Eine dartiber hinausgehende, insbesondere offentliche,
Verbreitung unserer Sicherheitsdatenblatter (z.B. als Download im Internet) ist ohne
ausdriickliche schriftliche Genehmigung nicht gestattet. KLUBER LUBRICATION stellt seinen
Kunden entsprechend den gesetzlichen Regelungen geanderte Sicherheitsdatenblatter zur
Verfluigung. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, Sicherheitsdatenblatter und evtl.
Anderungen daran gemafR den gesetzlichen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter
und sonstige Verwender des Produktes weiterzugeben. Fir die Aktualitat der
Sicherheitsdatenblétter, die Verwender von Dritten erhalten, Gbernimmt KLUBER
LUBRICATION keine Gewabhr. Alle Informationen und Anweisungen in diesem
Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick
auf die erforderlichen Sicherheitsmaf3nahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften oder Garantie der Eignung des Produktes fir den Einzelfall dar und begriinden
kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

a brand of
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FUCHS
LUBRITECH

SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der gednderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang Il

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: gleitmo 585 K

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierstoff
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller / Lieferant FUCHS LUBRITECH GmbH
Werner-Heisenberg-Stralle 1
67661 Kaiserslautern/Germany

Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
Kontaktperson: FUCHS LUBRITECH GmbH - Product Safety Management
Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
E-Mail: reach@fuchs-lubritech.de
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6301 3206-0

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemalR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) als geféahrlich eingestuft und
gekennzeichnet.

Einstufung gemal der (EG) Richtlinie 1272/2008 in der geanderten Fassung.

Umweltgefahren

Chronische aquatische Toxizitat Kategorie 3 H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.

Gefahrenibersicht
Physikalische Gefahren:  Es liegen keine Daten vor.

2.2 Kennzeichnungselemente

Erstellt Am: 06.01.2016

Uberarbeitet Am: 02.06.2016 Version: 2.0
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Produktname: gleitmo 585 K

Gefahrenhinweis(e): H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

Pravention: P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

2.3 Sonstige Gefahren: Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen. Bei Beachtung
der beim Umgang mit Chemieprodukten tblichen VorsichtsmalRhahmen
sowie der Hinweise zur Handhabung (Pkt 7) und zur personlichen
Schutzausriistung (Pkt 8) sind keine besonderen Gefahren bekannt.

|ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Allgemeine Information: Zubereitung aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit weiteren
ungefahrlichen Komponenten.

Chemische Bezeichnung Identifikator Konzentration * |REACH Hinweise
Registrierungs-Nr

Kalkhydrat EINECS: 215-137-3 1,00 - <3,00% 01-2119475151-45

Triazin Derivat EINECS: 253-575-7 1,00 - <5,00%

anorganische Zn-Verbindung EINECS: 235-804-2 1,00 - <3,00%

Zn-Verbindung EINECS: 215-222-5 0,10 - <0,25% 01-2119463881-32

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn der Inhaltstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in
Volumenprozenten angegeben.

PBT: Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff.

vPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.

Klassifizierung

Chemische Bezeichnung Identifikator Klassifizierung

Kalkhydrat EINECS: 215-137-3 CLP: |Eye Dam. 1;H318, STOT SE 3;H335, Skin Irrit.
2;H315

Triazin Derivat EINECS: 253-575-7 CLP: |STOT RE 2;H373

anorganische Zn-Verbindung EINECS: 235-804-2 CLP: |Repr. 2;H361d, Aquatic Acute 1;H400, Aquatic
Chronic 2;H411

Zn-Verbindung EINECS: 215-222-5 CLP: |Aquatic Acute 1;H400, Aquatic Chronic 1;H410

CLP: Verordnung Nr. 1272/2008.

Der Wortlaut der angefuhrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeines: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziglich entfernen.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRhahmen

Erstellt Am: 06.01.2016

Uberarbeitet Am: 02.06.2016 Version: 2.0
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Produktname: gleitmo 585 K

Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Augen sofort mit viel Wasser spilen, Augenlider dabei hochziehen.
Hautkontakt: Mit Wasser und Seife waschen.
Verschlucken: Mund grindlich spulen.
4.2 Wichtigste akute und Es liegen keine Daten vor.

verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche Avrztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel: CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. GroReren Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wasserspriihstrahl mit geeignetem
Tensidzusatz bekampfen.

Ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Im Brandfall kdnnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende
Gefahren:

5.3 Hinweise fur die Brandbekampfung

Hinweise zur Behélter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr

Brandbekampfung: maoglich ist. Brandriickstdnde und kontaminiertes Loschwasser miissen
entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in
dieKanalisation gelangen.

Besondere Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette
Schutzausriustungen fur die  Schutzausriistung tragen.
Brandbekampfung:

ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Nicht erforderlich.
VorsichtsmalRnahmen,
Schutzausristungen und in
Notféllen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmaRnahmen:  Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Weiteres Auslaufen oder
Verschitten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr mdglich ist.
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Produktname: gleitmo 585 K

6.3 Methoden und Material fur Ausgetretenes Material mechanisch aufnehmen oder mit

Ruckhaltung und flissigkeitsbindendem Material aufnehmen. Das aufgenommene Material
Reinigung: vorschriftsmafig entsorgen. Materialfluss stoppen, falls ohne Gefahr
mdoglich
6.4 Verweis auf andere Fir personliche Schutzausrustung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen

zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmalBnahmen zur Fir ausreichende Beliiftung sorgen. Anerkannte industrielle
sicheren Handhabung: HygienemalRnahmen beachten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder
rauchen. Die beim Umgang mit Mineral6lprodukten bzw. Chemieprodukten
Ublichen VorsichtsmafRnahmen sind zu beachten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung
Lagerung unter Uber Anlagen zum Umgang mit wassergeféahrdenden Stoffen (VAWS in der
Berticksichtigung von jeweiligen Landerfassung) sind zu beachten.

Unvertraglichkeiten:

7.3 Spezifische Nicht anwendbar
Endanwendungen:
Lagerungshinweise: 11, Brennbare Feststoffe

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition
Fir keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Fir ausreichende Liftung sorgen. Liftungsgrad muss an die Bedingungen

Steuerungseinrichtungen: angepasst werden. Gegebenenfalls Prozesskammern, ortliche
Abluftsysteme oder andere technische Schutzmaflinahmen zur Kontrolle
der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der
empfohlenen Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine
Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die Konzentrationen in der Luft auf
einem akzeptierbaren Niveau halten.

Individuelle SchutzmalRnahmen, zum Beispiel persdnliche Schutzausristung

Allgemeine Information: Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Vorgeschriebene
persénliche Schutzausriistung verwenden. Personliche Schutzausriistung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten fiir personliche Schutzausriistung gewahlt
werden. Die Ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit
Mineral6lprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Erstellt Am: 06.01.2016
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Produktname: gleitmo 585 K

Augen-/Gesichtsschutz: Beim Umfillen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.
Hautschutz
Handschutz: Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.

Schutzhandschuhe, wo sicherheitstechnisch erlaubt.

Andere: Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitfihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Atemschutz: Aufgrund der Form des Produktes nicht relevant.
Thermische Gefahren: Nicht bekannt.
Hygienemalinahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der

Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.
Arbeitskleidung regelméaRig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte Ful3bekleidung, die nicht gesdubert werden kann, entsorgen.

UmweltschutzmalBnahmen:  Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Aggregatzustand: fest

Form: Paste

Farbe: Beige
Geruch: Charakteristisch
Geruchsschwelle: Auf Gemische nicht anwendbar
pH-Wert: nicht anwendbar
Schmelzpunkt: Auf Gemische nicht anwendbar
Siedepunkt: Wert fUr Einstufung nicht relevant
Flammpunkt: Nicht anwendbar
Verdampfungsgeschwindigkeit: Auf Gemische nicht anwendbar
Entzindbarkeit (fest, gasformig): Wert fur Einstufung nicht relevant
Explosionsgrenze - obere (%)-: Auf Gemische nicht anwendbar
Explosionsgrenze - untere (%)—: Auf Gemische nicht anwendbar
Dampfdruck: Auf Gemische nicht anwendbar
Dampfdichte (Luft=1): Auf Gemische nicht anwendbar
Dichte: 1,00 g/cm3
Loslichkeit(en)

Loslichkeit in Wasser: Es liegen keine Daten vor.

Ldslichkeit (andere): Es liegen keine Daten vor.
Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)  Auf Gemische nicht anwendbar
- log Pow:
Selbstentziindungstemperatur: Wert fur Einstufung nicht relevant

Erstellt Am: 06.01.2016
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Produktname: gleitmo 585 K

Zersetzungstemperatur: Wert fur Einstufung nicht relevant

NLGI: 2

Explosive Eigenschaften: Wert fur Einstufung nicht relevant

Oxidierende Eigenschaften: Wert fur Einstufung nicht relevant
9.2 Sonstige Angaben Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat: Bei normalen Temperaturbedingungen und empfohlener Verwendung
stabil.
10.2 Chemische Stabilitat: Es liegen keine Daten vor.
10.3 Moglichkeit Geféhrlicher Unter normalen Verhaltnissen keine.
Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende
Bedingungen:

Hitze, Funken und Flammen.

10.5 Unvertragliche Materialien:  Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6 Gefahrliche Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenstoffoxide sowie
Zersetzungsprodukte: andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.
Spezifische(r) Stoff(e)

Kalkhydrat
Triazin Derivat
Zn-Verbindung

Hautkontakt
Produkt:

Spezifische(r) Stoff(e)
Kalkhydrat

LD 50 (Ratte): > 2.001 mg/kg
LD 50 (Ratte): > 3.000 mg/kg

LD 50 (Ratte): > 2.001 mg/kg

Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

LD 50 (Kaninchen): > 2.500 mg/kg
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Produktname: gleitmo 585 K

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitét.
Spezifische(r) Stoff(e)
Zn-Verbindung LC 50 (Ratte, 4 h): 5,7 mg/l

Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: OECD 404 (Kaninchen):
Bei normalem Gebrauch voraussichtlich keine Hautreizung.

Schwere Augenschadigung/-Reizung:
Produkt: OECD 405 (Kaninchen):
Das Produkt wurde am Kaninchenauge nach der empfohlenen Methode der
OECD-Richtlinie Nr. 405 getestet und als nicht augenreizend eingestuft.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfllt.

Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Andere Schéadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:

Erstellt Am: 06.01.2016
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Produktname: gleitmo 585 K

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat

Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Fisch
Spezifische(r) Stoff(e)

Kalkhydrat LC 50 (Fisch, 96 h): 50,6 mg/l

Zn-Verbindung LC 50 (Fisch, 96 h): > 6 mg/|

Wirbellose Wassertiere
Spezifische(r) Stoff(e)

Kalkhydrat EC50 (Wasserfloh, 48 h): 49,1 mg/I
Zn-Verbindung EC50 (Wasserfloh, 48 h): 2,2 mg/I
Chronische Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien erfullt.

ToxizitatProdukt:
Hemmung des Wasserpflanzenwachstums
Spezifische(r) Stoff(e)
Kalkhydrat EC50 (Alge, 72 h): 184,57 mgl/l
Zn-Verbindung EC50 (Alge, 72 h): 0,17 mg/l
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und Das Produkt enthalt keine Stoffe, die die PBT/vPVvB Kiriterien erfillen.
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schadliche Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Wirkungen:
Wassergefahrdungs- WGK 2: wassergefahrdend.

klasse (WGK):

Erstellt Am: 06.01.2016

Uberarbeitet Am: 02.06.2016 Version: 2.0
Druckdatum:: 07.06.2016

SDS_DE - DE - 000000000601080609 8/11



Produktname: gleitmo 585 K

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information:

Entsorgungsmethoden:

Entsorgung von Abfall und Riickstanden in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Bei Einleitung, Behandlung und Entsorgung alle zutreffenden
abfallrechtlichen Vorschriften einhalten.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen

Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):

Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:
14.6 Besondere

VorsichtsmafRnahmen fur den

Verwender:

ADN
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen

Klasse:

Etikett(en):
14.3 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:
14.6 Besondere

VorsichtsmaflRnahmen fiir den

Verwender:

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 06.01.2016
Uberarbeitet Am: 02.06.2016
Druckdatum:: 07.06.2016
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FUCHS
LUBRITECH

Produktname: gleitmo 585 K

IMDG

14.1 UN-Nummer: -

14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
EmS-Nr.: -

14.3 Verpackungsgruppe: -

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere -
VorsichtsmalRnahmen fur den
Verwender:

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemale -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.4 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
VorsichtsmalRnahmen fur den
Verwender:

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-
Code: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen
Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fihren: keine
VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 uber persistente organische Schadstoffe: keine

Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 2: wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
beurteilung:

Erstellt Am: 06.01.2016

Uberarbeitet Am: 02.06.2016 Version: 2.0
Druckdatum:: 07.06.2016

SDS_DE - DE - 000000000601080609 10/11



Produktname: gleitmo 585 K

FUCHS
LUBRITECH

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

I_nformationen zur
Uberarbeitung:

Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.

Wortlaut der H-Séatze in Kapitel 2 und 3

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H361d Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.

H373 Kann die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition
schéadigen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung..

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sonstige Angaben:

Uberarbeitet Am:
Haftungsausschluss:

Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt
durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus der Anwendung der sog. Konventionellen Methode nach Verordnung
(EU) 1272/2008 (CLP).

02.06.2016

Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach
bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes fir einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zuléssig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material tbertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empféangers unseres
Produktes, bei seinen Téatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendétigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach 85 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und tragt keine Unterschrift.

Erstellt Am: 06.01.2016
Uberarbeitet Am: 02.06.2016
Druckdatum:: 07.06.2016

Version: 2.0
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SICHERHEITSDATENBLATT

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE OKS
®

OKS 495
Version 1.1 Uberarbeitet am 13.06.2016 Druckdatum 14.06.2016

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname . OKS 495

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett

Gemisches

Empfohlene : Nur far gewerbliche Anwender.
Einschrankungen der

Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

OKS Spezialschmierstoffe GmbH
Ganghoferstr. 47

D-82216 Maisach-Gernlinden
Tel.: +49 8142 3051 500

Fax.: +49 8142 3051 599

Email-Adresse : mcm@oks-germany.com
Verantwortliche/ausstellende
Person

Nationaler Kontakt

1.4 Notrufnummer
+49 8142 3051 517

2. Moégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
Einstufung (67/548/EWG, 1999/45/EG)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine geféahrliche Substanz oder Mischung.

Zusétzliche Kennzeichnung:

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.
2.3 Sonstige Gefahren
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SICHERHEITSDATENBLATT

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE OKS
®

OKS 495
Version 1.1 Uberarbeitet am 13.06.2016 Druckdatum 14.06.2016

3. Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Chemische : Mineraldl.
Charakterisierung Synthetisches Kohlenwasserstoff-Ol

Graphit
Aluminium-Komplexseife

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (67/548/EWG) (VERORDNUNG [%0]
INDEX-NT. (EG) Nr.
Registrierung 1272/2008)
snummer
Polysulfide, Di-tert- 68425-15-0 R53 Aquatic Chronic 4; |>=2,5-<10
dodecyl- 270-335-7 H413
Substanzen mit einem Arbeitsplatzexpositionsgrenzwert : |
Graphit 7782-42-5 >=20-<30
231-955-3

Den vollen Wortlaut der hier genannten R-Sétze finden Sie in Abschnitt 16.
Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt
16.

4. Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBhahmen

Nach Einatmen . Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der
Anzeichen/Symptome, &rztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.
Bei unregelmafiger Atmung oder Atemstillstand kinstliche
Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt . Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer
Reizung , &rztliche Betreuung aufsuchen.
Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspilen.

Nach Augenkontakt . Sofort wahrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser
abspilen, auch unter den Augenlidern.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken . Betroffenen an die frische Luft bringen.
Erbrechen nicht ohne &rztliche Anweisung herbeifiihren.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Keine Information verfigbar.
Risiken . Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
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SICHERHEITSDATENBLATT

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE OKs
®

OKS 495
Version 1.1 Uberarbeitet am 13.06.2016 Druckdatum 14.06.2016
Behandlung . Keine Information verfiigbar.

5. Manahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Ldéschmalnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Ungeeignete Loschmittel . Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekampfung Kohlenstoffoxide
Metalloxide

Schwefeloxide

5.3 Hinweise fur die Brandbek&dmpfung

Besondere :Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerét
Schutzausristung fur die tragen.
Brandbekampfung Personliche Schutzausristung verwenden.

Beim Auftreten atembarer Staube und/oder Brandgase
umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.
Das Einatmen von Zersetzungsprodukten kann
Gesundheitsschaden verursachen.

Weitere Information : Ubliche MaRnahmen bei Branden mit Chemikalien.

6. MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene . Personen in Sicherheit bringen.

Vorsichtsmaflinahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte
und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene
Atemschutz zu verwenden.
Das Einatmen von Staub vermeiden.
Siehe Schutzmafinahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmalRnahmen

Umweltschutzmalinahmen : Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserlaufe moglichst verhindern.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter
geben.
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SICHERHEITSDATENBLATT
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OKS 495
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Uberarbeitet am 13.06.2016
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6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Persoénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

7. Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren

Umgang

Persoénliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.

Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an
Lagerrdume und Behalter

Lagerklasse (LGK)

Im Originalbehélter lagern.
Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch

ist.

Kahl und trocken, an einem gut bellfteten Ort aufbewahren.
Geoffnete Behélter sorgfaltig verschlie3en und aufrecht lagern
um jegliches Auslaufen zu verhindern.

In Ubereinstimmung mit den besonderen nationalen
gesetzlichen Vorschriften lagern.
In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren.

11 Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

Die technischen Richtlinien zur Verwendung dieses

Stoffs/dieses Gemisches beachten.

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Zu
Wertt -
Inhaltsstoffe | CAS-Nr. Y| iberwachende | Stand Grundlage
b Parameter
Graphit 7782-42-5 | AGW 10 mg/m3 2014-04-02 DE TRGS 900
Weitere Allgemeiner Staubgrenzwert. Fir diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Arbeitsplatzgrenzwert
Information: aufgestellt, da dem AGS bisher keine uber die unspezifische Wirkung auf die Atemorgane
hinausgehende Erkenntnisse bekannt wurden. Ausschuss fur Gefahrstoffe Senatskommission zur
Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission)
Graphit 7782-42-5 | AGW 1,25 mg/m3 2014-04-02 DE TRGS 900
Weitere Allgemeiner Staubgrenzwert. Fur diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Arbeitsplatzgrenzwert
Information: aufgestellt, da dem AGS bisher keine Uber die unspezifische Wirkung auf die Atemorgane
hinausgehende Erkenntnisse bekannt wurden. Ausschuss fur Gefahrstoffe Senatskommission zur
Prufung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission)
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SICHERHEITSDATENBLATT

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE OKs
®

OKS 495
Version 1.1 Uberarbeitet am 13.06.2016 Druckdatum 14.06.2016

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Technische Schutzmalinahmen

Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Persdnliche Schutzausristung

Atemschutz . Nicht erforderlich; aul3er bei Aerosolbildung.
Filtertyp P

Handschutz . Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe
benutzen.

Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den
Spezifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 genligen.

Die Durchdringungszeit ist unter anderem abhangig von
Material, Dichte und Ausfihrung des Handschuhs und muss
daher im Einzelfall ermittelt werden.

Bei Spritzkontakt:

Nitrilkautschuk
Schutzindex Klasse 1

Augenschutz . Dicht schlieRende Schutzbrille

Hygienemafl3nahmen . Nach Gebrauch Gesicht, Hande und alle exponierten
Hautstellen grindlich waschen.

SchutzmalRnahmen . Die Art der Schutzausristung muss je nach Konzentration und
Menge des geféhrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgewéahlt
werden.

Kérperschutz gemaf dessen Typ, gemald Konzentration und
Menge der geféahrlichen Stoffe und geman jeweiligem
Arbeitsplatz auswéhlen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise : Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserlaufe moglichst verhindern.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form . Paste

Farbe . schwarz

Geruch . charakteristisch
Geruchsschwelle . Keine Daten verfiigbar
pH-Wert : Keine Daten verfugbar
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Schmelzpunkt/Schmelzberei
ch

Siedepunkt/Siedebereich
Flammpunkt
yerdampfungsgeschwindigke
it

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)

Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte
Dichte

Wasserlgslichkeit

Loslichkeit in anderen
Losungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Zundtemperatur
Thermische Zersetzung
Viskositat, dynamisch
Viskositat, kinematisch
Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt
Schttdichte

Keine Daten verfigbar

Keine Daten verfugbar
Nicht anwendbar

Keine Daten verfugbar

Brennbare Feststoffe

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfugbar
< 0,001 hPa, 20 °C
Keine Daten verfugbar
1,07 g/cm3, 20 °C
unléslich

Keine Daten verflgbar

Keine Daten verflugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verflugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflugbar
Keine Daten verfugbar
Nicht explosiv

Keine Daten verflugbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Normalerweise keine zu erwarten.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Keine geféhrlichen Reaktionen bekannt bei
bestimmungsgemalem Umgang.
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Zu vermeidende
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Keine besonders zu erwahnenden Bedingungen.

Zu vermeidende Stoffe Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Geféahrliche
Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaRer Lagerung und
Anwendung.

11. Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Produkt
Akute orale Toxizitat
Akute inhalative Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschadigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Keimzell-Mutagenitat
Gentoxizitat in vitro
Gentoxizitat in vivo
Karzinogenitét
Reproduktionstoxizitat
Teratogenitat

Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung
Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Inhaltsstoffe:

Polysulfide, Di-tert-dodecyl- :

Akute orale Toxizitat

Akute inhalative Toxizitat
Akute dermale Toxizitat
Sensibilisierung der

Atemwege/Haut

Keimzell-Mutagenitat

Keine Informationen verfugbar.
Keine Informationen verfligbar.

Keine Informationen verfugbar.
Keine Informationen verfligbar.

Keine Informationen verfligbar.

Keine Daten verflugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflugbar

Keine Informationen verfligbar.
Keine Informationen verfligbar.

Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den
Bestandteilen und der Toxizitat &hnlicher Produkte stammen.

LD50: 19.550 mg/kg, Ratte, OECD Prifrichtlinie 401

LC50: > 15,5 mgl/l, 4 h, Ratte, Staub/Nebel, OECD
Prufrichtlinie 403

LD50: > 2.000 mg/kg, Ratte

Kaninchen, Ergebnis: Verursacht keine Sensibilisierung bei
Labortieren., Einstufung: Verursacht keine Sensibilisierung bei
Labortieren., OECD Prifrichtlinie 406
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Gentoxizitat in vitro

Gentoxizitat in vivo

Bewertung

Teratogenitat

Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Graphit :
Akute inhalative Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschadigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Ames test, Ergebnis: negativ, OECD Prifrichtlinie 471

In-vivo Mikrokerntest, Ratte(weiblich), Mutagenitat
(Mikrokerntest), GLP: ja, Ergebnis: negativ

Tests mit Bakterien- oder Saugetierzellkulturen ergaben
keinen Hinweis auf mutagene Wirkung.

Ratte(weiblich), NOAEL: 1.000 mg/kg

Bewertung: Zeigte in Tierversuchen keine Wirkung auf die
Entwicklung des Fotus.

Ratte, Oral, NOAEL: 1.000 mg/kg, OECD Prufrichtlinie 407,
GLP: ja

Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den
Bestandteilen und der Toxizitat &hnlicher Produkte stammen.

Staub kann Halsentztindung und Schmerzen in Lungen und
Brust verursachen., Atemstdrung, Einatmen kann folgende
Symptome hervorrufen:

Kaninchen, Ergebnis: Keine Hautreizung, Einstufung: Keine
Hautreizung, OECD Prfrichtlinie 404, GLP: ja

Kaninchen, Ergebnis: Keine Augenreizung, Einstufung: Keine
Augenreizung, OECD Priifrichtlinie 405, GLP: ja

Bei Augenkontakt kann es zu einer Reizung kommen.

Maus, Ergebnis: Verursacht keine Hautsensibilisierung.,
Einstufung: Verursacht keine Hautsensibilisierung., OECD
Prufrichtlinie 429, GLP: ja

12. Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Produkt:
Toxizitat gegentber Fischen
Toxizitat gegeniber
Daphnien und anderen

wirbellosen Wassertieren
Toxizitdt gegentber Algen

Toxizitat gegeniber
Bakterien

Inhaltsstoffe:

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfigbar

Keine Daten verfigbar

8/12
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Polysulfide, Di-tert-dodecyl- :

Toxizitat gegentber Fischen

Toxizitat gegenuber
Bakterien
Beurteilung Okotoxizitat

Akute aquatische Toxizitat

Chronische aquatische
Toxizitat
Graphit :

Toxizitat gegentber Fischen

Toxizitat gegenuber
Daphnien und anderen
wirbellosen Wassertieren
Toxizitat gegentber Algen

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit
Physikalisch-chemische

Beseitigung
Inhaltsstoffe:

Polysulfide, Di-tert-dodecyl- :
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

Bioakkumulation

Inhaltsstoffe:
Polysulfide, Di-tert-dodecyl- :
Bioakkumulation :

LC50: > 100 mg/l, 96 h, Danio rerio (Zebrabarbling), OECD
Prufrichtlinie 203, GLP: ja

Kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
NOEC: 10.000 mg/l, 16 h, Pseudomonas putida,
Wachstumshemmung

. Von diesem Produkt sind keine dkotoxikologischen Wirkungen

bekannt.

Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger

' Wirkung.

LC50: > 100 mg/l, 96 h, Danio rerio (Zebrabarbling), OECD
Prufrichtlinie 203, GLP: ja

EC50: > 100 mg/l, 48 h, Daphnia magna (Grof3er Wasserfloh),
OECD- Prifrichtlinie 202, GLP: ja

EC50: > 100 mg/l, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata
(Griinalge), OECD- Priifrichtlinie 201, GLP: ja

Keine Daten verflugbar
Keine Daten verfugbar

Priméare Bioabbaubarkeit, 0 %, Ergebnis: Nicht leicht
biologisch abbaubar., Expositionszeit: 28 d, OECD 301 F

Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die persistent,
bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT)., Diese Mischung
enthalt keine Substanzen, die hochpersistent und
hochbioakkumulierbar sind (vPvB).

Diese Substanz ist nicht persistent, bioakkumulierbar und
toxisch (PBT)., Diese Substanz ist nicht sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB)., Aufgrund des
Verteilungskoeffizienten n-Oktanol/Wasser ist eine

9/12
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Anreicherung in Organismen maglich.
12.4 Mobilitat im Boden

Produkt:
Mobilitat . Keine Daten verfiigbar
Verteilung zwischen den . Keine Daten verfigbar

Umweltkompartimenten
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung . Diese Mischung enthéalt keine Substanzen, die persistent,
bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT)., Diese Mischung
enthalt keine Substanzen, die hochpersistent und
hochbioakkumulierbar sind (vPvB).

Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten, in
Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die entweder als
persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr
persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

12.6 Andere schédliche Wirkungen
Produkt:

Sonstige 6kologische : Angaben zur Okologie liegen nicht vor.
Hinweise

Inhaltsstoffe:

Polysulfide, Di-tert-dodecyl- :

Sonstige 6kologische . Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger
Hinweise Wirkung.

13. Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt : Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in
Wasserlaufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Leere Behélter kbnnen unter Beachtung der 6rtlichen
behordlichen Vorschriften abgelagert werden.

14. Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.2 Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung

10/12
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ADR

Kein Gefahrgut
IMDG

Kein Gefahrgut
IATA

Kein Gefahrgut

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR

Kein Gefahrgut
IMDG

Kein Gefahrgut
IATA

Kein Gefahrgut

14.4 Verpackungsgruppe
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.5 Umweltgefahren
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender
Keine besonderen VorsichtsmaRnahmen erforderlich.

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und

gemaf IBC-Code
Anmerkungen

: Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fur eine
Zulassung in Frage
kommenden besonders
besorgniserregenden Stoffe
(Artikel 59).

Storfallverordnung

Wassergefahrdungsklasse

Dieses Produkt enthalt keine besonders besorgniserregenden
Stoffe (REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 57).

96/82/EC Stand:
Nicht anwendbar

: WGK 1: schwach wassergefahrdend

11712
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TA Luft . Gesamtstaub: Anteil andere Stoffe: 27,85 %

Staubférmige anorganische Stoffe: Nicht anwendbar
Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe: Nicht
anwendbar

Organische Stoffe: Anteil Klasse 1: 0,4 % ; Anteil andere
Stoffe: 71,75 %

Krebserzeugende Stoffe: Nicht anwendbar
Erbgutverandernd: Nicht anwendbar
Reproduktionstoxisch: Nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfugbar.

16. Sonstige Angaben
Vollstandiger Wortlaut der in den Kapiteln 2 und 3 aufgefiihrten R-Satze

R53 Kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.

H413 Kann fir Wasserorganismen schéadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fir von OKS Spezialschmierstoffe original verpackte und
bezeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen unterliegen dem Urheberrecht und dirfen
ohne ausdrtickliche schriftliche Genehmigung der OKS Spezialschmierstoffe nicht vervielfaltigt
oder verandert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich
geforderten Ausmalfd gestattet. Eine dariber hinausgehende, insbesondere 6ffentliche,
Verbreitung unserer Sicherheitsdatenblétter (z.B. als Download im Internet) ist ohne
ausdriickliche schriftiche Genehmigung nicht gestattet. OKS Spezialschmierstoffe stellt
seinen Kunden entsprechend den gesetzlichen Regelungen geénderte Sicherheitsdatenblatter
zur Verfugung. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, Sicherheitsdatenblatter und evtl.
Anderungen daran gemaR den gesetzlichen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter
und sonstige Verwender des Produktes weiterzugeben. Fir die Aktualitat der
Sicherheitsdatenblétter, die Verwender von Dritten erhalten, ibernimmt OKS
Spezialschmierstoffe keine Gewéhr. Alle Informationen und Anweisungen in diesem
Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick
auf die erforderlichen Sicherheitsmalinahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften oder Garantie der Eignung des Produktes fur den Einzelfall dar und begriinden
kein vertragliches Rechtsverhéltnis.
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Gemal der gednderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang II.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: STABYL EOS E 2

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierstoff
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller / Lieferant FUCHS LUBRITECH GmbH

Werner-Heisenberg-Stralle 1
67661 Kaiserslautern/Germany

Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
Kontaktperson: FUCHS LUBRITECH GmbH - Product Safety Management
Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
E-Mail: reach@fuchs-lubritech.de
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6301 3206-0

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht als gefahrlich eingestuft und ist
nicht kennzeichnungspflichtig.

Gefahreniibersicht
Physikalische Gefahren: Es liegen keine Daten vor.

2.2 Kennzeichnungselemente Nicht anwendbar

2.3 Sonstige Gefahren: Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen. Bei Beachtung
der beim Umgang mit Chemieprodukten tblichen Vorsichtsmaflinahmen
sowie der Hinweise zur Handhabung (Pkt 7) und zur persénlichen
Schutzausrustung (Pkt 8) sind keine besonderen Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 11.05.2016 Version: 1.1
Druckdatum:: 06.11.2016
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Produktname: STABYL EOS E 2

3.2 Gemische

Allgemeine Information: Die Bestandteile sind nicht gefahrlich oder liegen unterhalb der
Berlcksichtigungsgrenzen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeines: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziiglich entfernen.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Augen sofort mit viel Wasser spulen, Augenlider dabei hochziehen.
Hautkontakt: Mit Wasser und Seife waschen.
Verschlucken: Mund grandlich spulen.
4.2 Wichtigste akute und Kann Haut- und Augenreizungen bewirken.

verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel: CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. Grofzeren Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wassersprihstrahl mit geeignetem

Tensidzusatz bekampfen.

Ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Im Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende
Gefahren:

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Hinweise zur Behalter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr

Brandbekampfung: mdglich ist. Brandriickstdnde und kontaminiertes Loschwasser miissen
entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in
dieKanalisation gelangen.

Besondere Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette
Schutzausriistungen fiir die Schutzausriistung tragen.
Brandbekampfung:

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 11.05.2016 Version: 1.1

Druckdatum:: 06.11.2016
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Produktname: STABYL EOS E 2

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials kénnen FuRbdden und
VorsichtsmaBnahmen, Oberflachen rutschig werden.
Schutzausriistungen und in
Notfallen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmaBnahmen: FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder
Olsperren). Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Beim Austritt groRer
Mengen muss immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt werden.
Weiteres Auslaufen oder Verschutten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr
mdglich ist. Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser
gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fur Ausgetretenes Material mechanisch aufnehmen oder mit
Rickhaltung und flissigkeitsbindendem Material aufnehmen. Das aufgenommene Material
Reinigung: vorschriftsmafig entsorgen. Materialfluss stoppen, falls ohne Gefahr
moglich Mit flissigkeitsbindendem Material wie Sand, Kieselgur,
Saurebinder, Universalbinder oder Sdgemehl aufnehmen.

6.4 Verweis auf andere Fir personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen
zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmaBnahmen zur Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen. Die beim Umgang mit
sicheren Handhabung: Mineraldlprodukten bzw. Chemieprodukten tblichen VorsichtsmalRnahmen
sind zu beachten. Anerkannte industrielle HygienemalRnahmen beachten.
Fir ausreichende Beliftung sorgen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung

Lagerung unter Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (VAwWS in der
Beriicksichtigung von jeweiligen Landerfassung) sind zu beachten. Nicht auf Temperaturen in der
Unvertraglichkeiten: Nahe des Flammpunktes erwarmen.

7.3 Spezifische Es liegen keine Daten vor.
Endanwendungen:
Lagerungshinweise: 11, Brennbare Feststoffe

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition
Fir keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 11.05.2016 Version: 1.1
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Produktname: STABYL EOS E 2

Geeignete technische Fir ausreichende Liftung sorgen. Liftungsgrad muss an die Bedingungen

Steuerungseinrichtungen: angepasst werden. Gegebenenfalls Prozesskammern, ortliche
Abluftsysteme oder andere technische Schutzmaflinahmen zur Kontrolle
der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der
empfohlenen Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine
Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die Konzentrationen in der Luft auf
einem akzeptierbaren Niveau halten.

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Allgemeine Information: Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Vorgeschriebene
personliche Schutzausristung verwenden. Personliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten flir personliche Schutzausristung gewahlt
werden. Die Ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit
Mineraldlprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Augen-/Gesichtsschutz: Beim Umfiillen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.
Hautschutz
Handschutz: Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.

Schutzhandschuhe, wo sicherheitstechnisch erlaubt.

Andere: Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitflihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Atemschutz: Aufgrund der Form des Produktes nicht relevant.
Thermische Gefahren: Nicht bekannt.
HygienemaBnahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der

Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.
Arbeitskleidung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte Fulibekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen.

UmweltschutzmaBnahmen: Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Aggregatzustand: fest

Form: Paste

Farbe: Hellbraun
Geruch: Charakteristisch
Geruchsschwelle: Auf Gemische nicht anwendbar
pH-Wert: Nicht anwendbar
Schmelzpunkt: Auf Gemische nicht anwendbar
Siedepunkt: Nicht anwendbar
Flammpunkt: >250 °C
Verdampfungsgeschwindigkeit: Auf Gemische nicht anwendbar
Entziindbarkeit (fest, gasformig): Wert fur Einstufung nicht relevant

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 11.05.2016 Version: 1.1
Druckdatum:: 06.11.2016

SDS_DE - DE - 000000000601079184 CP1000705 4A



LUBRITECH

Special Application Lubricants

Produktname: STABYL EOS E 2

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY.
PEOPLE.

o~
FUCHS

=

Explosionsgrenze - obere (%)-:
Explosionsgrenze - untere (%)—:
Dampfdruck:
Dampfdichte (Luft=1):
Dichte:
Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser:
Loslichkeit (andere):

Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
0,94 g/cm3 (15 °C)

Nicht wasserldslich
Es liegen keine Daten vor.

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)  Auf Gemische nicht anwendbar

- log Pow:

Selbstentziindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:

Auslaufzeit

Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften:
9.2 Sonstige Angaben

Wert flr Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat:
10.2 Chemische Stabilitat:

10.3 Moglichkeit Gefahrlicher
Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende

Bei bestimmungsgemalier Verwendung stabil.
Bei bestimmungsgemalier Verwendung stabil.

Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

Bedingungen:

10.5 Unvertragliche Materialien: Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6 Gefahrliche Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenstoffoxide sowie

Zersetzungsprodukte: andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:

Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Hautkontakt
Produkt:

Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Erstellt Am: 15.01.2015
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Produktname: STABYL EOS E 2

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Schwere Augenschéadigung/-Reizung:
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.

Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Karzinogenitat
Produkt: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitat
Produkt: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition
Produkt: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Andere Schadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Chronische Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
ToxizitatProdukt:

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Erstellt Am: 15.01.2015
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Produkt:
12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt:

12.5 Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schadliche
Wirkungen:

Wassergefahrdungs-
klasse (WGK):

Auf Gemische nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die die PBT/vPvB Kriterien erfillen.

Es liegen keine Daten vor.

WGK 1: schwach wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information:

Entsorgungsmethoden:

Entsorgung von Abfall und Riickstéanden in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfalle und Behalter missen in

gesicherter Weise beseitigt werden. Bei Lagerung gebrauchter Produkte
Vermischungsverbot beachten.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):

Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
VorsichtsmalRnahmen flir den
Verwender:

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 11.05.2016
Druckdatum:: 06.11.2016
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Produktname: STABYL EOS E 2

ADN
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.3 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
Vorsichtsmalinahmen flr den
Verwender:

IMDG

14.1 UN-Nummer: -

14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
EmS-Nr.: -

14.3 Verpackungsgruppe: —

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere -
Vorsichtsmaflnahmen flr den
Verwender:

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemale -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -

14.4 Verpackungsgruppe: -

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere -
Vorsichtsmaflnahmen flr den
Verwender:

14.7 Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemé&R IBC-
Code: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen

Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren: keine

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 11.05.2016 Version: 1.1
Druckdatum:: 06.11.2016

SDS_DE - DE - 000000000601079184 CP1000705 8A



LUBRITECH f
Special Application Lubricants LUBRICANTS. _
recanoiocy. [FUCHS
/

Produktname: STABYL EOS E 2

VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 tiber persistente organische Schadstoffe: keine
Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

I_|_1formationen zur Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
Uberarbeitung:

Wortlaut der H-Sétze in Kapitel 2 und 3

keine
Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt
durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus der Anwendung der sog. Konventionellen Methode nach Verordnung
(EU) 1272/2008 (CLP).
Uberarbeitet Am: 11.05.2016
Haftungsausschluss: Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach

bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes fur einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zul&ssig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material Gbertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empféangers unseres
Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach §5 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und tragt keine Unterschrift.

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 11.05.2016 Version: 1.1
Druckdatum:: 06.11.2016

SDS_DE - DE - 000000000601079184 CP1000705 9A
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1. Bezeichnung des Stoffes bzw. des | 1.1 Bezeichnung des Stoffes
Gemischs und Firmenbezeichnung | Materialname: MIDEL 7131.

CAS-Nr.: 68424-31-7.

EU REACH-Nr.: 01-2120104110-86-0000.

1.2 Identifizierte Verwendungen des Stoffes oder der Zubereitung und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts: Dielektrische Isolierflissigkeit
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine

1.3 Angaben zum Hersteller des Stoffes bzw. des Gemischs
Hersteller/Handler: M&l Materials Ltd., Hibernia Way, Trafford Park, Manchester,
M32 0zD, GB.

Tel.: +44 (0)161 864 5411.

Notrufnummer: +44 (0)161 864 5439.

E-Mail: RussellMartin@mimaterials.com.

2. Mogliche Gefahren | Dieses Produkt wird nicht als gefahrlich eingestuft und es besteht daher keine
gesetzliche Auflage zur Bereitstellung eines SDB in Europa. Dieses Dokument wurde
zu Informationszwecken im Einklang mit der EU-Verordnung Nr. 453/2010 erstellt und
den OSHA-Gefahrenkommunikationsnormen erstellt.

2.1 Einstufung des Stoffes oder des Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP): Nicht eingestuft.

2.2 Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP): Kein Symbol oder Signalwort.

2.3 Sonstige Gefahren
Keine

3. Zusammensetzung/Angaben zu | 3.1 Stoff
Bestandteilen | CAS-Nr.: 68424-31-7.
Beschreibung: Fettsduren, C5-10 (linear und verzweigtkettig), gemischte Ester mit

Pentaerythritol.

Zusammensetzung:
Bestandteil CAS-Nummer Inhalt
Fettsduretetraester 68424-31-7 >99.5%
Leistungssteigernde Additive Proprietar <0.5%

Alle Bestandteile sind im TSCA-Bestandsverzeichnis aufgelistet. Die in diesem
Produkt verwendeten Additive sind ein Handelsgeheimnis, fiihren jedoch zu keiner
Einstufung des Stoffes als gefahrlich.

4. Erste-Hilfe-MalBnahmen | 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Malinahmen

Einatmen: Aufgrund des geringen Dampfdrucks des Stoffes nicht zu erwarten.
Haut: Mit Wasser und Seife abwaschen. Bei Reizungen einen Arzt aufsuchen.
Augen: Mit reichlich Wasser ausspiilen. Bei Reizungen einen Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifiihren; einen Arzt aufsuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert eintretende Symptome und Wirkungen,
Keine Nebenwirkungen zu erwarten.
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Alle in Verkaufs- und technischen Unterlagen enthaltenen oder in Antwort auf konkrete Anfragen oder in einem anderen Zusammenhang gemachten Empfehlungen oder Vorschlage zum Gebrauch, zur Lagerung,
zur Handhabung oder zu den Eigenschaften der von M&I Materials Ltd gelieferten Produkte werden in gutem Glauben gegeben. Der Kunde muss sich jedoch selbst von der Eignung des Produkts fir seinen
konkreten Zweck iberzeugen. ®Eingetragene Marke.
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Keine besondere Behandlung erforderlich.

5. MaBnahmen zur Brandbekdmpfung | 5.1 Léschmittel
Kohlendioxid, Schaum, Trockenpulver oder Wassernebel. Keinen Wasserstrahl
einsetzen.

5.2 Besondere Gefahrdung durch den Stoff oder das Gemisch selbst, seine
Verbrennungsprodukte oder entstehende Gase
Keine

5.3 Empfehlungen zur Brandbekdmpfung
Unter Umstanden muss ein umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden.

6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter | 6.1 Personenbezogene Vorsichtsmalnahmen, Schutzausristung und
Freisetzung | MaRnahmen im Notfall

Verschuttetes Produkt stellt eine Rutschgefahr dar. Kontakt mit Augen und Haut

vermeiden.

6.2 Umweltschutzmalnahmen

Keine Seen, flieBende Gewasser, Teiche, Grundwasser oder Boden verunreinigen.
Nicht in den Ausguss entleeren. Werden grof3e Mengen des Stoffes verschiittet, das
Produkt so weit wie moglich eindammen und gemaR den ortlichen Vorschriften
entsorgen.

6.3 Verfahren und Material zur Eindammung und Reinigung
Verschuttetes Material mit hygroskopischem Granulat aufsaugen und entsorgen.

7. Handhabung und Lagerung | 7.1 Hinweise zur sicheren Handhabung
Kontakt mit Augen und langeren Hautkontakt vermeiden.

7.2 Spezifische Anforderungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung
von Unvertraglichkeiten
Keine besondere Behandlung erforderlich.

7.3 Spezifische Endnutzungen
Maglichst wenig der Luft aussetzen. Geoffnete Behalter miissen ordnungsgeman
wiederversiegelt werden.

8. Expositionsgrenzwerte/ | 8.1 Kontrollparameter
Personliche Schutzausrustungen | Keine relevanten Kontrollparameter.

8.2 Expositionsgrenzwerte

Fir den Notfall sollten Augenspulungen vorhanden sein.

Atemschutz: Bei normalem Gebrauch nicht erforderlich.

Hautschutz: Overall tragen.

Handschutz: Hande nach dem Gebrauch waschen. Fir langeren oder wiederholten
Hautkontakt werden Handschuhe empfohlen.

Augenschutz: Wenn Spritzer auftreten kénnten, eine Schutzbrille tragen.

Alle in Verkaufs- und technischen Unterlagen enthaltenen oder in Antwort auf konkrete Anfragen oder in einem anderen Zusammenhang gemachten Empfehlungen oder Vorschlage zum Gebrauch, zur Lagerung,
zur Handhabung oder zu den Eigenschaften der von M&I Materials Ltd gelieferten Produkte werden in gutem Glauben gegeben. Der Kunde muss sich jedoch selbst von der Eignung des Produkts fir seinen
konkreten Zweck iberzeugen. ®Eingetragene Marke.
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9. Physikalische und chemische | 9.1 Informationen zu physikalischen und chemischen Haupteigenschaften
Eigenschaften | Aussehen: Blassgelbe Flissigkeit.

Geruch: Leicht suBlich.

pH: Nicht zutreffend.

Gefrierpunkt: -56°C.

Siedepunkt/-bereich: >300°C.

Flammpunkt: 260°C (geschlossener Tiegel).

Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Nicht entflammbar.

Oberer/unterer Brennpunkt oder Explosionsgrenzen: Keine Angaben verfiigbar.

Dampfdruck: <0,001Pa bei 20°C.

Dampfdichte: Nicht zutreffend.

Relative Dichte: 0,97 bei 20°C.

Wasserloslichkeit: <imgl/l.

Loslichkeit: Nicht zutreffend.

Verteilungskoeffizient: log Pow: >10.

Selbstentziindungstemperatur: Keine Selbstentziindung zu erwarten.

Zersetzungstemperatur: Keine Angaben verfugbar.

Viskositat: 29mm?/s bei 40°C.

Explosive Eigenschaften: Nicht explosiv.

Oxidierende Eigenschaften: Nicht oxidierend.

9.2 Sonstige Angaben
Nicht zutreffend.

10. Stabilitat und Reaktivitat | 10.1 Reaktivitat
Stabil unter normalen Gebrauchsbedingungen.

10.2 Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Gebrauchsbedingungen.

10.3 Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Keine Angaben verfiigbar.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Temperaturen >250°C.

10.5 Zu vermeidende Stoffe
Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine.

11. Toxikologische Angaben | 11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Wahrscheinliche Expositionswege: Die Haut und Augen sind die
wahrscheinlichsten Expositionswege. Versehentliches Verschlucken ist moglich.
Einatmen ist nicht als wesentlicher Expositionsweg anzusehen.

Akute orale Toxizitat: Geringe Toxizitat: LD50 >2000mg/kg, OECD 401.

Akute dermale Toxizitat: Geringe Toxizitat zu erwarten: LD50 >2000mg/kg, OECD
402.

Akute Toxizitat bei Einatmen: Aufgrund der geringen Fliichtigkeit ist ein Einatmen
unwahrscheinlich.

Hautatzende Wirkung/Reizung: Nicht hautreizend, OECD 404.

Alle in Verkaufs- und technischen Unterlagen enthaltenen oder in Antwort auf konkrete Anfragen oder in einem anderen Zusammenhang gemachten Empfehlungen oder Vorschlage zum Gebrauch, zur Lagerung,
zur Handhabung oder zu den Eigenschaften der von M&I Materials Ltd gelieferten Produkte werden in gutem Glauben gegeben. Der Kunde muss sich jedoch selbst von der Eignung des Produkts fir seinen
konkreten Zweck iberzeugen. ®Eingetragene Marke.
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Augenkorrosion/Reizung: Keine Augenreizung, OECD 405.

Reizung oder Sensibilisierung der Haut: Nicht hautsensibilisierend, OECD 406.
Aspirationsgefahr: Nicht als Aspirationsgefahr anzusehen.
Krebserzeugende/erbgutverandernde Wirkung: Nicht als erbgutverandernd oder
karzinogen anzusehen. Dieses Produkt wird gemaf IARC, ACGIH, NTP oder OSHA
nicht als karzinogen angesehen.

12. Umweltbezogene Angaben | Bei ordnungsgeméaRem Gebrauch und Entsorgung ist keine Umweltbelastung zu
erwarten. Okotoxikologische Wirkungen basieren auf der Kenntnis &hnlicher Stoffe.
12.1 Toxizitéat

Salmo Gairdneri LC50 (96h), OECD 203: >1000mg/I

Daphnia Magna EI50 (48h), OECD 202: >1000mg/I

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Leicht biologisch abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Kein Bioakkumulationspotenzial.

12.4 Mobilitat im Boden
Geringe Mobilitat im Boden.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt entspricht nicht den Toxizitéatskriterien, dies muss ausfiihrlicher
gepruft werden. Es wird nicht als PBT- oder vPvB-Stoff angesehen.

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Keine anderen schéadlichen Wirkungen zu erwarten.

13. Hinweise zur Entsorgung | 13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt und Verpackung miissen gemaf lokalen und nationalen Vorschriften entsorgt
werden. Kann verbrannt werden. Nicht verbrauchtes Produkt kann zur
Riickgewinnung zuriickgegeben werden.

14. Angaben zum Transport | Nicht als gefahrlich eingestuft geméan Vorschriften fur den Luft- ICAO/IATA), See-
(IMDG), Stral3en- (ADR) oder Schienenverkehr (RID)

14.1 UN-Nummer

Nicht relevant.

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung.
Nicht relevant.

14.3 Transportgefahrenklasse
Nicht relevant.

14.4 Verpackungsgruppe
Nicht relevant.

14.5 Umweltgefahrdung
Nicht relevant.

Alle in Verkaufs- und technischen Unterlagen enthaltenen oder in Antwort auf konkrete Anfragen oder in einem anderen Zusammenhang gemachten Empfehlungen oder Vorschlage zum Gebrauch, zur Lagerung,
zur Handhabung oder zu den Eigenschaften der von M&I Materials Ltd gelieferten Produkte werden in gutem Glauben gegeben. Der Kunde muss sich jedoch selbst von der Eignung des Produkts fir seinen
konkreten Zweck iberzeugen. ®Eingetragene Marke.
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14.6 Besondere VorsichtsmaRBnahmen fir den Verwender
Nicht relevant.

15. Rechtsvorschriften | 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

Das Produkt ist nicht genehmigungspflichtig gemaR REACH.

Alle Bestandteile werden im TSCA Inventory (TSCA-Bestandsverzeichnis) aufgefiihrt.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Fir diesen Stoff wurde eine chemische Sicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

16. Sonstige Angaben | Erstellt nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Anhang Il, geéndert durch Verordnung
(EG) Nr. 453/2010 und den OSHA-Gefahrenkommunikationsnormen.

16.1 Anderungen seit der letzten Ausgabe:
Zuséatzliche regulatorische Angaben konform mit OSHA-Leitlinien.

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Angaben sind nach unserem besten Wissen und Informationsstand bei Drucklegung
korrekt. Das Sicherheitsdatenblatt soll das Produkt nur in Bezug auf die Arbeitsschutz- und Umweltanforderungen beschreiben und
sollte nicht als Gewahrleistung spezifischer Produktmerkmale angesehen werden.

Alle in Verkaufs- und technischen Unterlagen enthaltenen oder in Antwort auf konkrete Anfragen oder in einem anderen Zusammenhang gemachten Empfehlungen oder Vorschlage zum Gebrauch, zur Lagerung,
zur Handhabung oder zu den Eigenschaften der von M&I Materials Ltd gelieferten Produkte werden in gutem Glauben gegeben. Der Kunde muss sich jedoch selbst von der Eignung des Produkts fir seinen
konkreten Zweck iberzeugen. ®Eing(—.\tragene Marke.
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